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> Einleitung

Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung lernen Sie, wie Sie das Gerat korrekt bedienen, die Routinewartung durchfiihren und
erforderlichenfalls einfache MafRnahmen zur Behebung von Stérungen vornehmen, damit das Gerat immer in gutem
Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Arbeit an dem Gerat beginnen.

Wir empfehlen die Verwendung von Original-Verbrauchsmaterial.

Bitte benutzen Sie unseren Original Toner, da dieser aufwendige Tests zur Qualitatssicherung bestanden hat.
Die Verwendung von nicht Original Toner kann die Ursache fir Stérungen sein.

Bei Beschadigungen durch die Verwendung von Verbrauchsmaterial anderer Anbieter Gbernehmen wir keine Haftung.
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> Uberblick

Uberblick

Das Gerat kann kopieren und drucken und gescannte Bilder auf Inrem Computer speichern. Eine FAX-Funktion steht
optional zur Verfligung.

*1

~

Quelle

Dokumente

Dateien

Faxdaten

G

&

Mit den Funktionen der Druckbox
kénnen Sie Druckdaten
vorubergehend in der Druckbox auf
Ihrem PC speichern und die Daten
vom Gerat aus drucken.

Q Druckbox verwenden (Seite 4-8)

(.

N\l

-
Client Tool

Sie konnen vom Client Tool, das auf
lhrem PC installiert ist, den Status
prifen und die Scan-Einstellung des
Geréats konfigurieren.

Embedded Web Server RX

Uber den Webbrowser lhres
Computers kénnen Sie den
Geratestatus priifen und Einstellungen
andern. Dazu muss das Gerat mit dem
PC im Netzwerk verbunden werden.

Embedded Web Server RX (Seite

Standard Einstellungen am PC

(Client Tool) (Seite 7-23)

2-46)
Embedded Web Server RX User
Guide

J

Scannt Originale und sendet
die Daten zu einem PC.

Kopiert und druckt

Originale. PC.

Kopieren (Seite 5-6)
AN

Q

Druckt Daten von einem

Drucken vom PC

(Seite 4-2)

Q cannen (Seite 5-32)

Sendet Originale an ein
Faxgerat.

FAX

Bedienungsanleitung i

FAX steht optional zur Verfiigung.

Vi



> Uberblick

[N HINWEIS

* Bevor Sie das Gerét benutzen, stellen Sie sicher, dass Sie den Abschnitt Rechtliche Informationen und
Sicherheitshinweise auf Seite 1-1 gelesen haben.

+ Die Vorbereitung zum Betrieb, wie Kabelverbindungen und Softwareinstallation, sind unter [nstallation und
Einrichtung auf Seite 2-1 beschrieben.

» Fir weitere Informationen zur Benutzung des Bedienfelds und dem Einlegen von Papier, siehe auch Vorbereitung
zum Betrieb auf Seite 3-1.

vii



> Nitzliche Geratefunktionen

Nutzliche Geratefunktionen

Das Gerat verfugt tiber viele niitzliche Funktionen. Auf den folgenden Seiten erhalten Sie einen kurzen Uberblick.
Details finden Sie unter Grundlegende Bedienung auf Seite 5-1.

Verbesserung der Arbeitsablaufe

Zugang zu haufig verwendeten
Funktionen auf Knopfdruck
(Programm)

22

1]

A4 =4

Haufig verwendete Funktionen kénnen
fest abgespeichert werden.

Sobald eine Funktion fest als Programm
abgespeichert worden ist, muss lediglich
die Programmnummer aktiviert werden,
um die Funktion aufzurufen. Dies hat den
Vorteil, dass unterschiedliche Personen
gleiche Arbeitsergebnisse erzielen.

Q) Programm (Seite 5-26)
AN

Beide Seiten eines Ausweises auf eine
einzige Seite kopieren (Ausweiskopie)

>

Sie kénnen die Vorder- und Riickseite
eines Ausweises auf eine einzige Seite
kopieren.

Ausweiskopie (Seite 5-9)
AN

Laufende Auftrage unterbrechen und
lhren Kopierauftrag sofort ausfiihren
(Kopiervorgang unterbrechen)

Sie kénnen laufende Auftrage
unterbrechen und lhren Kopierauftrag
sofort ausfihren.

Wenn andere Benutzer viele Seiten
drucken, konnen Sie mit dieser Funktion
die laufenden Auftrage unterbrechen und
sofort Ihre Kopien ausfiihren.

Sobald die Zwischendurch-Kopie beendet
ist, wird der unterbrochene Auftrag
fortgesetzt.

Kopiervorgang unterbrechen (Seite 5-8)
AN

Verbesserung der Arbeitsablaufe

Einscannen verschieden groRer
Originale in einem Arbeitsgang
(Gemischte OriginalgrofBen)

(]
] *ok
A3 A4
Ledger) Letter)

Dies ist hilfreich, wenn beispielsweise flr
eine Konferenz Unterlagen vorbereitet
werden mussen oder ein Architekt oder
Steuerberater A3/A4 Unterlagen kopieren
muss.

Verschieden grofe Unterlagen werden
gleichzeitig eingelegt und mussen nicht
nach Format unterschieden werden.

Q Undgl. gr. Orig. (Unterschiedlich
N\ groRe Originale) (Seite 5-22)

Viele Originale in verschiedenen Stapeln
konnen trotz mehrerer Scanvorgéinge zu
einem Auftrag zusammengefasst werden
(Mehrfach-Scan)

=ik

Dies ist hilfreich, wenn viele Seiten zu
einem Handout zusammengefasst
werden missen.

>

Wenn mehrere Originale nicht auf einmal
in den Vorlageneinzug eingelegt werden
kénnen, werden sie in getrennten Stapeln
eingescannt und dann als ein Auftrag
verarbeitet.

Mehrfach-Scan (Seite 5-25)
AN

Dokumente in hochkomprimiertes
PDF-Format scannen
(Hochkomprimiertes PDF)

.

>
= BL°DF

A4 \~4

Sie kdnnen Dokumente in hochwertigem,
farbigem PDF-Format inklusive der
Dateifunktionen erzeugen, die ein so
kleines Datenvolumen haben wie
schwarz-weil Dokumente.

Mit dieser Funktion kénnen Sie
Dokumente in ein hochkomprimiertes
PDF-Format scannen, ohne dass die
Lesbarkeit verloren geht.

Da Vollfarbdokumente zu Dateien
komprimiert werden kénnen, die ein so
kleines Volumen wie schwarz-weif}
Dokumente haben, eignen sie sich sehr
gut fiir Mail-Anhange.

Q Schnelliiberprifungs-/TWAIN-
N\ Einstellungen (Seite 7-30)

viii




> Nitzliche Geratefunktionen

Verbesserung der Arbeitsablaufe

Eingescannte Dokumente Seite fiir
Seite in einzelnen Dateien abspeichern
(Dateitrennung)

=l P> %%

Sie kdénnen fir jede Seite eines
Dokuments eine eigene Datei erzeugen.
Fir jede eingescannte Seite wird eine
eigene Datei erzeugt und abgespeichert.
Eine dreistellige laufende Nummer wie
abc_001.pdf oder abc_002.pdf wird an
den Dateinamen angehangt.

@ Schnelltberprifungs-/TWAIN-
N\ Einstellungen (Seite 7-30)

Fiir FAX-Ubertragung reservieren
(Ubertragungsbereitschaft)

o

Gerat im Netzwerk betreiben

Sie kénnen den nachsten
Ubertragungsvorgang reservieren, indem
Sie ein Original wahrend der
Kommunikation der Gerate untereinander
einscannen. Sobald der
Kommunikationsvorgang abgeschlossen
ist, beginnt automatisch die Ubertragung.

FAX Bedienungsanleitung*1

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

(Netzwerkdruck)
L
-
[ " ‘
_ Y QA
[

Wenn Sie das Gerat mit einem Netzwerk
verbinden, kdnnen Sie es als
Netzwerkdrucker benutzen.

@ Anschlussart wahlen und Kabel
N\ vorbereiten (Seite 2-6)

Auflerdem kann damit der Administrator
die Einstellungen und Zustande des
Geréts Uberprufen, indem er aus der
Ferne von seinem PC aus auf das Gerat
zugreift.

Q Embedded Web Server RX User
N\ Guide

Energieverbrauch und Kosten senken

Intelligentes Energiesparen
(Ruhemodus / Ausschaltmodus)

= .

—
—

A4 A4

Das Gerat verfligt Uiber eine
Energiesparfunktion, die automatisch den
Strom ausstellt oder das Gerat in den
Ruhemodus versetzt.

Energiespar-Funktionen einstellen
N\ (Seite 2-20)

Schwarze Kanten von den Randern
einer Kopie I6schen (Rand 16schen)

o o

Mit dieser Funktion kbnnen Sie
Dokumente ohne ungewilinschte
Bereiche drucken, so dass Sie Toner
sparen koénnen.

Sie kénnen beim Einscannen eines
Originals die schwarzen Rander an den
Kanten der Kopie |6schen. Sie kdnnen
beim Einscannen eines Buchs auch die
schwarzen Rander an den Kanten und in
der Mitte I6schen. Damit erhalten Sie ein
ansprechenderes Dokument.

Rand I6schen (Seite 5-24)
N

Toner beim Drucken sparen (EcoPrint)

>

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Toner
sparen.

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie
gedruckten Inhalt nur priffen missen, wie
z. B. Testdrucke oder Dokumente flir
internen Gebrauch.

Wenn kein hochwertiger Druck bendtigt
wird, ist diese Funktion ideal.

EcoPrint (Seite 5-22)
AN




> Nitzliche Geratefunktionen

Energieverbrauch und Kosten senken

Ausdruck mehrerer Originale auf
einem Blatt (Duplex / Kombinieren)

=
+* > 1 '2
K ¥

Originale kénnen auf beide Seiten des
Papiers gedruckt werden. Darliber hinaus
kénnen mehrere Originale auf einem Blatt
gedruckt werden.

Kombinieren (Seite 5-16)
N\ Duplex (Seite 5-13)

Kosten bei der FAX-Ubertragung
sparen (Zeitversetztes Senden)

\ls

Mit dieser Funktion sparen Sie
Ubertragungskosten.

Stellen Sie den Timer auf die Zeit ein, zu
der die Ubertragungskosten niedrig sind.

FAX Bedienungsanleitung*1

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

FAX vom PC senden

Mit dieser Funktion sparen Sie Papier,
das sonst bei der Versendung eines FAX
verbraucht wirde.

Sie kénnen eine Datei direkt vom PC als
FAX versenden, ohne es vorher
ausdrucken zu missen. Damit sparen Sie
Papier und versenden aufRerdem lhre
Dateien effizient.

FAX Bedienungsanleitung*1

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

Erstellen ansprechender Dokumente

Verbesserung der Sicherheit

Seitenrander zum Heften hinzufiigen

(Rand)

Diese Funktion ist hilfreich, wenn
Dokumente abgelegt werden sollen.

S

Das zu kopierende Bild kann so
verschoben werden, dass ein Seitenrand
zum Binden der Kopien hinzugefiigt wird.
Sollte es sich um zweiseitige Kopien
handeln, kdnnen die Seitenrander auf der
Vorder- und Riickseite auf die gleiche
Position ausgerichtet werden.

Q Rand (Seite 5-23)

Originale in Farbe scannen und an PC
senden (Scan)

e
> [
v:v J— (L —

Sie kénnen Originale einscannen und in
elektronische Daten wie z. B. ein Farb-
PDF umwandeln.

Scannen (Seite 5-32)
AN

Kostenstellenverwaltung durch
Kopierer-/Druckerzahler
(Kostenstellenverwaltung)

100

400 200

11

Sie kénnen den Kopierer-/Druckerzahler
prifen und einschranken, indem Sie
jedem Konto eine Konto-ID zuweisen.

Ubersicht (Seite 8-2)
AN




> Nitzliche Geratefunktionen

Verbesserung der Sicherheit

Effizienteres Arbeiten

Privater Druck (Druckbox)

RAR ¢

—
—
A4 A4

Sie kdnnen ein Dokument, das Sie
drucken mochten, in einer Druckbox auf
Ihrem PC abspeichern.

Sie kdnnen dann den Ausdruck direkt am
Gerat ausfiihren, so dass andere
Personen lhr Dokument nicht sehen
konnen. Der Schutz der Druckbox durch
eine PIN verstarkt die Sicherheit.

Druckbox verwenden (Seite 4-8)
AN

Empfangene Dateien weiterleiten
(Weiterleitung aus Speicher)

Dateiformat auswahlen (Dateiformat)

—— — |
2o |, | |
= g

. : . ® 0 o

Sie kdénnen ein empfangenes FAX
automatisch an ein anderes Faxgerat
weiterleiten. Das Ziel kann abhangig von
der Zeit gewahlt werden.

FAX Bedienungsanleitung*1

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

Es stehen viele unterschiedliche
Dateitypen zur Verfiigung, wenn
Dokumente gespeichert werden sollen.
Schnelluberprifungseinstellungen

N\ (Seite 7-32)

Effizienteres Arbeiten

Einen Dateinamen vergeben
(Dateinameneingabe)

'\
o] E=()

A4 A4

Diese Funktion vereinfacht die Priifung
von Auftragshistorie und -status.

Sie kénnen einem Auftrag einen Namen,
ein Datum und eine Nummer geben.

Dateinam.Eingabe (Seite 5-25)
AN

Xi




> Im Lieferumfang enthaltene Dokumentationen

Im Lieferumfang enthaltene
Dokumentationen

Dieses Gerat wird mit den nachfolgend aufgefihrten Dokumentationen ausgeliefert. Sie kbnnen diesen
Bedienungsanleitungen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.

Der Inhalt der Bedienungsanleitungen kann ohne Vorankiindigung im Zuge von Produktverbesserungen geandert
werden.

Gedruckte Unterlagen

Schnelle Verwendung Quick Guide
des Gerats > Beschreibt die Grundfunktionen des Gerats.

Sicherheitsleitfaden

> Listet alle Sicherheits- und VorsichtsmaRnahmen zur Installation und zur Benutzung des
Gerats auf. Stellen Sie sicher, dass Sie diese Dokumentation vor der Benutzung gelesen

Sicheres Arbeiten mit haben.
dem Gerat Sicherheitsleitfaden (1856/2256)

Beschreibt die bendétige Flache am Installationsstandort des Gerats, erklart die
Sicherheitsaufkleber und andere Sicherheitsinformationen. Stellen Sie sicher, dass Sie
diese Dokumentation vor der Benutzung gelesen haben.

Bedienungsanleitung als PDF auf dem Datentrager Product Library

Bedienungsanleitung (Dieses Dokument)

Erklart des Einlegen des Papiers und wie eine Kopie, ein Druck oder ein Scanvorgang
durchgeflhrt wird. Beschreibt Einstellungen und andere niitzliche Funktionen.

Wohl liberlegte
Bedienung des Gerits

Printer Driver User Guide
Beschreibt die Installation des Druckertreibers und die Anwendung der Druckfunktion.

Client Tool User Guide
Erklart die Bedienung des Client Tool.

Ausdruck liber den
Computer

Benutzen des Client
Tool

Benutzen der FAX-
Funktion

FAX Bedienungsanleitung
Erklart die Verwendung der FAX-Funktion.

FAX Driver User Guide

Beschreibt die Installation und Verwendung des FAX-Treibers.

FAX vom PC senden

Gerateinformation
speichern und
Einstellungen

Embedded Web Server RX User Guide

Beschreibt den Zugang zum Gerat von einem Computer Uber einen Webbrowser, um
Einstellungen zu priifen und zu andern.

vV v.v VvV V YV

bearbeiten

Uberwachen des

Gerats oder der NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Drucker liber das > Erklart, wie das Gerat im Netzwerk mit dem NETWORK PRINT MONITOR (iberwacht wird.
Netzwerk

Installieren Sie Adobe Reader (Version 8.0 oder neuer), um die Bedienungsanleitungen auf dem Datentrager Product
Library zu betrachten.
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> Uber diese Bedienungsanleitung

Uber diese Bedienungsanleitung

Aufbau der Anleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung ist in folgende Kapitel unterteilt.

Kapitel Inhalt

1 | Rechtliche Informationen und Enthalt Vorsichtsmalinahmen bei der Bedienung des Gerats und listet die
Sicherheitshinweise Markenhinweise auf.

2 | Installation und Einrichtung Erklart die Bauteile, Kabelverbindungen, Installation der Software und weitere Punkte
zur Administration des Gerats.

3 | Vorbereitung zum Betrieb Erklart die Vorbereitungen und nétigen Einstellungen zur Inbetriebnahme wie z. B. die
Verwendung des Bedienfelds und das Einlegen von Papier.

4 | Drucken vom PC Erklart die Verwendung des Gerats als Drucker.

5 | Grundlegende Bedienung Erklart die Grundfunktionen der Bedienung, wie das Anlegen der Originale, das

Erstellen von Kopien und das Scannen.

6 | Auftragsstatus priifen Beschreibt wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird und Auftrage
wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus geléscht werden kénnen. AuRerdem
wird erklart, wie Sie den Papiervorrat und Tonerfiillstand sowie den Geratezustand
prufen.

7 | Systemmenii und Client Tool Erklart das Systemmenl des Gerats im Hinblick auf die Arbeitsweise des Gerats und
die Hilfsprogramme.

8 | Kostenstellen Erklart die Kostenstellenverwaltung.

9 | Storungsbeseitigung Erklart die Vorgehensweise bei Tonermangel, eventuellen Fehlern, Papierstau oder
anderen Problemen.

10 | Anhang Listet viele nutzlich Optionen auf, die fur dieses Gerat erhaltlich sind. Enthalt nitzliche
Informationen Gber Medientypen, Papierformate und ein Glossar tUber haufig
verwendete Begriffe. Erlautert wie Zeichen eingegeben werden und listet die
technischen Daten des Gerats auf.
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> Uber diese Bedienungsanleitung

Konventionen in dieser Bedienungsanleitung
Fir die weiteren Erklarungen wird Acrobat Reader X vorausgesetzt.
Klicken Sie auf einen Punkt in der

Tabelle der Lesezeichen, um direkt
zur jeweiligen Seite zu springen.

Klicken Sie hier, um von der aktuellen Seite zur vorherigen
umzublattern. Dies ist hilfreich, wenn Sie zu der Seite
zurtickkehren wollen, von der Sie gerade gekommen sind.

BOHBH @0 =00 0B =[] HL -
D]
= o=

Tools | Comment

Bookmgrks

Grundlegende Bedienung > Originale einlegen

Originale einlegen

[ Einleitung il
Originale auf das Vorlagenglas legen

Sie kinnen suller normalem Papier auch Biicher und Broschiiren auf das, Vorlagenglas legen.
I Natzliche

Gerjtefunktionen

L)
[F
& || T operick
X
2z

HINWEIS

I
[P 1 1 Did2u scannende Seite nach unien |- . . .
il ™ Lug) v wo Kennzeichnet zuséatzliche
. [ Zoom Ju[ Pagier ] . . .
Bildqualitat LifenSie dasOrgna aand der Lz o Erklarungen und Hinweise
P 1m Lieferumfang Emu::';m:;“m ke * Bel Auswahi der Koglerturktion

enthaltene

zu Bedienung.

Dokumentation [ s

uf Seite 519,

[P Uber diese - Weiters Himweise zum Originalformat siehe Original ausrichiung auf Saita 5:20. . .
Bedienungsanleit |_ Siehe Seite
. ;J"hg . L“AVC,’R,S'G"T - Klicken Sie auf den
nna sen lan besteh .
[P Meniiplan unterstrichenen Text, um zur

) WicHTIG

« Drilcken Sie nicht mit uf die den um ihn zu schliefen. Durch

jeweiligen Seite zu springen.

— A\ VORsICHT

Dieses Symbol weist darauf hin,
P oo dass gin Abweichen von den
T Anweisungen zu Verletzungen
I 5 Grundiegende | des Bedienpersonals oder
EP-?’-”-E-"*’-"Q- — Beschadigungen des Geréts
fihren kann.

Unterschiedliche
Komfortfunktione
n

5P s - () WICHTIG

Weist auf Voraussetzungen oder
Beschrankungen zur korrekten
Bedienung hin, damit das Geréat
nicht beschadigt wird und korrekt
arbeitet.

[ 1 Rechtliche
Informationen
und Sicherheits-
informationen

#{F 2Installation und
Einrichtung

[P 3 Varbereitung
zum Betrieb

* Um Biicher oder Zeit auf das
Voriageneinzug.

legen, Gffnen Sie di den

HINWEIS

Die sichtbaren Menupunkte des Acrobat Reader hangen von den jeweiligen Einstellungen ab. Falls die Lesezeichen
oder die Werkzeugleiste nicht erscheint, schlagen Sie in der Acrobat Hilfe nach.

Viele Punkte in dieser Anleitung beziehen sich auf die folgenden Konventionen.

Konvention Beschreibung Beispiel

[Fett] Hebt Tasten auf dem Bedienfeld oder einem Taste [Start] driicken.
Computerbildschirm hervor. Klicken Sie auf [OK].

[Standard] Kennzeichnet eine Anzeige oder Einstellung im [Kopierbereit.] erscheint im Meldungsfenster.
Meldungsfenster. Driicken Sie die Taste [A] oder [¥], um [Ein]

auszuwabhlen.

"Standard" Kennzeichnet eine Anzeige oder Einstellung auf dem Treffen Sie eine Auswahl im Men( Druckformat.

Computerbildschirm.
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> Uber diese Bedienungsanleitung

Konventionen bei der Bedienung des Gerats

Tasten auf dem Bedienfeld, die gedriickt werden missen, sind rot umrandet.

o .@ per  Léschen Zur( (ks. Energiesparen
bnsmenti. &
C

Stopp~ Abmelden
V) a

Start Unterbrechung
Symbol @ =

Zuriick

Bedienungsablaufe, die eine Serie von Vorgangen auf dem Bedienfeld oder Computer erfordern, sind wie gezeigt
nummeriert.

Helligkeit @ per  Loschen Zuriicks. Energiesparen

Funktionsmenu &
O I )

Stopp Abmelden
Duplex (V) a

Originalvorlage

Kombinieren Start Unterbrechung

Symbol @ =/

© Zurlick 5 #

Ausweiskopie
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> Uber diese Bedienungsanleitung

Original- und Papierformate

Bei A4, B5 und Letter, die sowohl horizontal als auch vertikal ausgerichtet sein kdnnen, wird die horizontale Ausrichtung
durch ein zusatzliches ,-R*“ angezeigt.
Die folgenden Symbole werden benutzt, um Original- und Papierausrichtungen in der Anzeige anzuzeigen.

Ausrichtung

Anlageposition
(X: Breite, Y: Lange)

Anzeige

Angezeigtes Format in
dieser X
Bedienungsanleitung’!

Vertikal Original X A4, B5, Letter, usw.
Y ﬂ
Original Original
Papier X
' D
Papier Papier
Horizontal Original X A4-R, B5-R, Letter-R, usw.
AN é
Original Original
Papier X
Y j
Papier Papier

*1 Das Format des Originals bzw. Papiers, das verwendet werden kann, hangt von der Funktion und der Papierquelle ab. Details
finden Sie unter Technische Daten auf Seite 10-17.
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> Menuplan

Menuplan

(Diese Liste zeigt die Anzeigen auf dem Bedienfeld. Diese kdnnen von den verlinkten Uberschriften abweichen.)

Kopleren } He”,gkelt Helligk. (Seite 5-13)

Originalvorlage Originalvorlage (Seite 5-13)

Duplex Duplex (Seite 5-13)
Kombinieren Kombin. (Seite 5-16)
Ausweiskopie Kopie ID Card (Seite 5-9)
Kopieren Papierauswahl (Seite 5-18)
i (i QE
} Funktlonsmenu. } Grupp./Versetzt (Seite 5-19)
Zoom (Seite 5-20)
Originalformat (Seite 5-21)
Orig.ausrichtung (Seite 5-21)
Ungl. gr. Orig. (Seite 5-22)
EcoPrint (Seite 5-22)
Hintergrhelligk. (Seite 5-22)
Rand (Seite 5-23)
Rand I6schen (Seite 5-24)
Mehrfach-Scan (Seite 5-25)
Auto. Drehung (Seite 5-25)
Dateinam.Eingabe (Seite 5-25)
Scannen Bereit zum Scannen (Seite 5-37)
EAX Sendebereit. (Siehe FAX Bedienungsanleitung.”")

)

*1  FAX steht optional zur Verfugung.

Programm wahlen (Seite 5-26)

Programm }
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> Menuplan

Druckbox (Seite 4-14)

Druckbox
Status/
Systemmeni/
Zahler
v
Status DR Auftragsstat. (Seite 6-2)
Sendestatus (Seite 6-2)
Geplanter Auftrag (Seite 6-2)
Auftragspr. druc (Seite 6-6)
Auftragspr. send (Seite 6-6)
Scanner (Seite 6-11)
Drucker (Seite 6-11)
FAX (siehe FAX Bedienungsanleitung’")
Tonerstatus (Seite 6-12)
Papierstatus (Seite 6-12)
Bericht Bericht drucken Mendtiplan (Seite 7-5)

Statusseite (Seite 7-5)

Netzwerkstatus (Seite 7-5)

Servicestatus (Seite 7-5)

Adminber.-Einst. (Siehe FAX

Bedienungsanleitung”)

Ergeb.ber.-Einst (Siehe FAX Bedienungsanleitung*1)

Zahler (Seite 2-45)

System

Netzwerkeinst.

TCP/IP-Einstell.

TCP/IP (Seite 7-6)

IPv4 einstellen (Seite 7-7)

IPVv6 einstellen (Seite 7-8)

Bonjour (Seite 7-8)

Protokolldetail (Seite 7-9)

Sicherheitsprotokoll

SSL (Seite 7-9)

LAN-Schnitt. (Seite 7-10)

Netzw. Neustart (Seite 7-10)

Interface block.

USB-Geréat (Seite 7-10)

Opt. Schnittst. (Seite 7-10)

Opt. FAX I/F (Seite 7-10)

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.
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> Menuplan

Admin/Konten

Admin. Einstell. (Seite 2-11)

Kostenst. setzen

Kostenstellen (Seite 8-4)

Konto-Bericht (Seite 8-20)

Gesamt K.stellen (Seite 8-19)

Jede Kostenst. (Seite 8-19)

Konto-Liste (Seite 8-5)

Std. Einstellung (Seite 8-17)

Unbekann. ID Job (Seite 8-16)

Allg.Einstellung

Sprache (Seite 7-11)

Standardanzeige (Seite 7-9)

Ton

Warnton (Seite 7-12)

Fax-Lautspecher (siehe FAX Bedienungsanleitung*1)

Fax-Mithoren (siehe FAX Bedienungsanleitung*1)

Anzeigestarke (Seite 7-12)

Flisterbetrieb (Seite 7-12)

Orig./Pap. Einst.

Anwen.Orig.form. (Seite 7-13)

Anwen.-Pap.form. (Seite 7-13)

Kass. 1 setzen Format Kassette 1 (Seite 7-13)

Medientyp Kass. 1 (Seite 7-13)

Kass. 2 setzen Format Kassette 2 (Seite 7-13)

Medientyp Kass. 2 (Seite 7-13)

Kass. 3 setzen Format Kassette 3 (Seite 7-13)

Medientyp Kass. 3 (Seite 7-13)

Kass. 4 setzen Format Kassette 4 (Seite 7-13)

Medientyp Kass. 4 (Seite 7-13)

Univ.-Zuf. setzen Univ.-Zuf. Form. (Seite 7-15)

Univ.-Zuf. Typ (Seite 7-15)

Medientyp setzen (Seite 7-13)

Auto Orig.Erkenn (Seite 7-14)

Medien fir Auto (Seite 7-14)

Std. Pap.quelle (Seite 7-14)

Sondermaterial (Seite 7-14)

Vorab Limit (Seite 7-17)

Mafeinheit (Seite 7-17)

Fehlerbehandlung

Duplex Fehler (Seite 7-17)

Papiergrof.fehl. (Seite 7-17)

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.
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> Menuplan

Allg.Einstellung

Datumseinstell. Datum/Zeit (Seite 7-18)

Datumsformat (Seite 7-18)

Zeitzone (Seite 7-18)

Sommerzeit (Seite 7-18)

Timer Einstell. Fehlerléschzeit (Seite 7-18)

Ruhe-Timer (Seite 7-18)

Bedien.Riick.zeit (Seite 7-18)

Unterbr. I6schen (Seite 7-18)

Ausschalt-Regel (Seite 7-19)

Ausschalt-Timer (Seite 7-19)

Auto Fehlerlosch (Seite 7-19)

Auto Bedienrick. (Seite 7-19)

Unzuldssige Zeit (Siehe FAX Bedienungsanleitung”)

Funktionstandard FAX Auflésung (Seite 7-19)

Originalvorlage (Seite 7-19)

Zoom (Seite 7-19)

Grupp./Versetzt (Seite 7-19)

Orig.ausrichtung (Seite 7-19)

Rand I6schen (Seite 7-20)

Rand (Seite 7-20)

Hintergrhelligk. (Seite 7-20)

EcoPrint (Seite 7-20)

Auto. Drehung (Seite 7-20)

Dateinam.Eingabe (Seite 7-20)

Mehrfach-Scan (Seite 7-20)

Detail-Einstell.

2in 1 Layout (Seite 7-20)

4 in 1 Layout (Seite 7-20)

Trennlinie (Seite 7-20)

Original Bindung (Seite 7-20)

Buchorig Bindung (Seite 7-20)

Endbearbeitung (Seite 7-20)

Kopieren Papierauswahl (Seite 7-21)
Autom. Pap.ausw. (Seite 7-21)
Autom. % Prioritat (Seite 7-21)
Schlissel wahlen (Seite 7-21)

Drucker FormFeed-TimeOut (Seite 7-21)

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

XX




> Menuplan

FAX (siehe FAX Bedienungsanleitung*1)

Ziel bearbeiten (Siehe FAX Bedienungsanleitung™')

Einstell/Wartung

Helligkeit Einst (Seite 7-22)

Hintergrhelligk. (Seite 7-22)

Druckhelligkeit (Seite 7-22)

Schwarzlin.korr. (Seite 7-22)

Service Einst.

Trommelauffr. (Seite 7-22)

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.
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1 Rechtliche
Informationen und
Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Informationen, bevor Sie das Gerat benutzen. Dieses Kapitel enthalt Informationen zu folgenden
Punkten.

L1 O REER 1-2
Konventionen in dieser BedienungSanlEituNg .............ooiiiiiiiiiiiiiiiec e 1-2
Geeignete UMGEDUNG .......oiiiiiiiiiii ettt e e et e e e e b et e e e e bt e e e e e nbtee e e e nnbeeeeeennnees 1-3
BetriebSSICNEINEIT ... . e 1-3
LasersiCherhEit (EUIOPA) ......uuuiiiiiiiiiee ittt e e e e e et e e e e e e e e e e se e st esaeeeeaaaeeeseeaassnsreseeeaaaaeeeas 1-4
Safety Instructions Regarding the Disconnection of POWET ...........ccueiiiiiiiiiie i 1-5
Rechtliche Einschrankung von Kopie UN SCaN .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiee et 1-5
Rechtliche INfOrmMatioN@n ..........ooii it e e s 1-6
ENergiesparfunKLion ...... ... e e e nneeee s 1-7
Automatische 2-seitige KopierfuNKiON ...........cooiiiiiiiiiiieece e e e e e e s e 1-7
Ressourcenschonender Umgang mit Papier ........ooovoeiiiiiiii e a e 1-7
Umweltverbesserung durch "Energiemanagement” .......... ..o 1-7
Energy Star (ENERGY STAR®) Programm .........coooiiiiiiiiiiiiiee ettt 1-8
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis
Hinwels

Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

In dieser Anleitung sowie am Gerat befinden sich Warnungen und Symbole, die auf Gefahren hinweisen und zur
Gewabhrleistung des sicheren Geratebetriebs beachtet werden missen. Die Bedeutung der einzelnen Symbole wird im
Folgenden erlautert.

WARNUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den
Anweisungen hochstwahrscheinlich Gefahren fiir Leib und Leben zur Folge haben
kdénnen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen von den
Anweisungen zu Verletzungen des Bedienpersonals oder Beschadigungen des Gerats
fuhren kann.

Symbole

Das A Symbol weist auf eine Warnung hin. Die verwendeten Gefahrensymbole haben folgende Bedeutung:

A ... [Allgemeine Warnung]

& ... [Verbrennungsgefahr]

Das © Symbol weist auf eine Information hin, die eine unzulassige Aktion beinhaltet. Die verwendeten Verbotssymbole
haben folgende Bedeutung:

® ... [Unzulassige Aktion]

@ ... [Demontage untersagt]

Mit dem Symbol ® gekennzeichnete Abschnitte enthalten Informationen zu MalRnahmen, die unbedingt durchgefuhrt
werden missen. Die verwendeten Verbotssymbole haben folgende Bedeutung:

0 ... [Erforderliche MaRnahme]

% ... [Netzstecker ziehen]

9 ... [Gerat grundsatzlich an eine ordnungsgemaf’ geerdete Steckdose anschlieRen]

Wenden Sie sich unverziglich an den Kundendienst, um eine neue Anleitung zu bestellen, wenn die
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung nicht lesbar sind oder Sie die Anleitung nicht im Internet herunterladen kdnnen
(Die Bestellung einer neuen Anleitung ist kostenpflichtig).
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Geeignete Umgebung

Das Gerét sollte in einem Raum aufgestellt werden, in dem eine gleichmafRige Temperatur und Luftfeuchtigkeit
herrschen:

» Temperatur: 10 bis 32,5 °C
» Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80%

Abweichungen von diesen Werten kdnnen Beeintrachtigungen der Druckqualitat zu Folge haben. Vermeiden Sie
folgende Umgebungsbedingungen.

» Gerat nicht in der Nahe eines Fensters oder an einem anderen Ort mit direkter Sonneneinstrahlung aufstellen.
» Gerat nicht an einem Ort aufstellen, der Vibrationen ausgesetzt ist.

» Gerat nicht an einem Ort mit starken Temperaturschwankungen aufstellen.

» Gerat nicht direkter Heil3- oder Kaltzugluft aussetzen.

» Gerat nur an einem ausreichend belufteten Ort aufstellen.

Ist der Boden empfindlich gegen Rollen, stellen Sie sicher, dass die Bodenoberflache bei spaterem Verschieben des
Geréts nicht beschadigt wird.

Wahrend des Kopierens kénnen kleine Mengen Ozon freigesetzt werden. Diese Mengen stellen jedoch kein
Gesundheitsrisiko dar. Wird das Gerat in einem schlecht gellfteten Raum ber langere Zeit ununterbrochen verwendet,
kann es zur Entwicklung unangenehmen Geruchs kommen. Es empfiehlt sich, den Raum, in dem das Geréat steht,
immer gut zu liften. Dieses Gerat darf nicht unter Leuchtstofflampen aufgestellt werden. Das Originalformat wird
moglicherweise falsch ermittelt.

Betriebssicherheit

VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Verbrauchsmaterial

AACHTUNG:

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen entstehen.
Bewahren Sie alle Teile, die Toner enthalten, auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Tritt Toner aus Teilen aus, die Toner enthalten, vermeiden Sie Kontakt mit Haut und Augen und verschlucken oder
atmen Sie keinen Toner ein.

» Wird versehentlich Toner eingeatmet, in einem gut geliifteten Raum mit einer groRen Wassermenge gurgeln. Bei
Husten einen Arzt aufsuchen.

* Wird versehentlich Toner verschluckt, Mund spllen und ein bis zwei Glaser Wasser trinken. Notfalls einen Arzt
aufsuchen.

» Gelangt Toner in die Augen, grindlich mit Wasser spilen. Bei bleibenden Problemen einen Arzt aufsuchen.
» Toner, der mit der Haut in Berilhrung gekommen ist, mit Wasser und Seife abwaschen.

Versuchen Sie nicht Teile, die Toner enthalten, gewaltsam zu 6ffnen oder zu zerstoren.

Andere VorsichtsmafRnahmen

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehalter bei Inrem Handler oder Kundendienst. Die leeren
Tonerbehalter und Resttonerbehalter kbnnen recycelt bzw. gemaf den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Der Kopierer sollte nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein.
Vermeiden Sie hohe oder schnell wechselnde Raumtemperaturen tber 40 °C oder Feuchtigkeit.

Wird der Kopierer Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt, samtliche Papierstapel aus den Kassetten entfernen und
in der Originalverpackung vor Feuchtigkeit geschitzt lagern.

1-3



Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Lasersicherheit (Europa)

Laserstrahlung ist fur den Menschen gefahrlich. Der Laserstrahl des Gerats ist daher jederzeit hermetisch abgeriegelt.
Beim normalen Betrieb kann keine Laserstrahlung aus dem Gerat austreten.

Das Gerét ist ein Laserprodukt Class 1 (IEC/EN 60825-1:2007).

Achtung: Alle hier nicht beschriebenen Verfahren kénnen dazu fiihren, dass gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt
wird.

Das unten abgebildete Warnschild befindet sich im Laserscanmodul, das nicht fur den Benutzer zuganglich ist.

DANGER + CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION + CLASE 3B RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT + KLASSE 3B UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! - AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE

LASERSATEILYLLE.

ALA KATSO SATEESEEN.
BE  RTRABETRTRYATR, TAETRSGHLES, HlRkRES.
BE  CRESBBETTRMAER. THEFEREHLEN, HBRHRES.
218 - CLASS 3B 274 ao|qBMS &Y HXotNAIR.
BE - CCEBKESSAIBRARLV—T—HKHTHET,

E—LEBERED. MNEWTI L,

Das darunter abgebildete Schild befindet sich am Typenschild.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Safety Instructions Regarding the Disconnection of
Power

Achtung: The power plug is the main isolation device! Other switches on the equipment are only functional switches
and are not suitable for isolating the equipment from the power source.

Attention: Le débranchement de la fiche secteur est le seul moyen de mettre I'appareil hors tension. Les interrupteurs
sur I'appareil ne sont que des interrupteurs de fonctionnement: ils ne mettent pas I'appareil hors tension.

Rechtliche Einschrankung von Kopie und Scan

Es ist verboten, Material kopieren oder zu scannen, ohne dass der Urheber sein Einverstdndnis gegeben hat.

Das Kopieren oder Scannen von folgenden Vorlagen ist verboten und wird strafrechtlich verfolgt. Hier nicht aufgefihrte
Vorlagen kénnen moglicherweise ebenfalls verboten sein. Schon der Versuch des Kopieren oder Scannens kann
strafbar sein.

+ Geldscheine

» Banknoten

» Sicherheitspapiere
+ Stempel

+ Pésse

+ Zertifikate

Lokale Gesetze kénnen weitere Einschréankungen fir Kopie und Scan beinhalten.

HINWEIS

In einigen seltenen Fallen wird ein Original, das einer Banknote stark dhnelt, nicht korrekt kopiert.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemafl EN ISO 7779.

EK1-1ITB 2000

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Rechtliche Informationen

Kopieren oder andere Reproduktion dieser Anleitung oder Teilen davon ohne vorherige schriftliche Erlaubnis des
Copyright-Eigentimers ist verboten.

Zu den Markennamen

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008/R2, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8 und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Landern.

» Adobe Acrobat und Flash sind registrierte Markennamen von Adobe Systems Incorporated.
* IBM und IBM PC/AT sind Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

» AppleTalk, Bonjour, Macintosh und Mac OS sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc. in den USA
und anderen Landern.

Alle anderen Marken-/Produktnamen werden hiermit anerkannt. Die Symbole ™ und ® werden in diesem Handbuch
nicht verwendet.
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Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Energiesparfunktion

Um den Energieverbrauch zu reduzieren, wenn das Gerat fur eine bestimmte Zeit nicht genutzt wird, unterstitzt dieses
Gerat eine Energiesparfunktion, durch den es in den Ruhemodus versetzt wird sowie einen Ausschaltmodus, bei dem
der Stromverbrauch automatisch auf ein Minimum reduziert wird, nachdem das Gerat fiir eine bestimmte Zeit nicht
genutzt wurde.

Ruhemodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Ruhemodus, wenn seit der letzten Nutzung der Kopierfunktion 1 Minute
verstrichen ist. Die Inaktivitatsdauer bis zum Eintritt in den Ruhemodus kann bei Bedarf verlangert werden. Wenn aus
dem Ruhemodus heraus gedruckt wird, kehrt das Gerate in den Ruhemodus zurlick, sobald der Druckvorgang beendet
ist. Siehe hierzu Ruhemodus und Ruhe-Timer auf Seite 2-20.

Ausschaltmodus

Das Gerat schaltet sich aus, wenn seit der letzten Geratenutzung 1 Stunde verstrichen ist. Die Inaktivitatsdauer bis zum
Eintritt in den Ausschaltmodus kann bei Bedarf verlangert werden, indem die Einstellungen des Ausschalt-Timers
geandert werden. Siehe hierzu Ausschalt-Timer auf Seite 2-22.

Automatische 2-seitige Kopierfunktion

Das Gerat verfligt Uber eine optionale 2-seitige Kopierfunktion. Es ist z. B. méglich, durch das Kopieren von zwei
einseitigen Vorlagen auf ein einzelnes Blatt als zweiseitige Kopie den Papierverbrauch zu reduzieren. Siehe hierzu
Duplex auf Seite 5-13.

Der Duplexdruck reduziert den Papierverbrauch und tragt zum Naturschutz und zur Walderhaltung bei. Gleichzeitig wird
die Menge des erforderlichen Papiers reduziert und schont so den Geldbeutel. Es wird daher empfohlen, den
Duplexmodus standardmafig einzuschalten.

Ressourcenschonender Umgang mit Papier

Zur Erhaltung und zum nachhaltigen Umgang der Waldbestande wird empfohlen, dass sowohl Recyclingpapier als auch
Normalpapier verwendet wird, welches nach den Vorgaben zur Verbesserung des Umweltschutzes produziert worden
ist. Diese kdnnen am Ecolabel EN 12281:2002" oder einem &hnlichen Standard erkannt werden.

Das Gerat unterstiitzt den Druck auf 64 g/m2 Papier. Dieses Papier enthalt weniger Rohstoffe und tragt so zur
Walderhaltung bei.

*: EN12281:2002 "Druck- und Buropapier - Anforderungen an Kopierpapier fur Vervielfaltigungen mit Trockentoner"

Welche Recyclingpapiere fir das Gerat geeignet sind, ist beim Vertriebs- oder Kundendienstreprasentanten zu
erfahren.

Umweltverbesserung durch "Energiemanagement”

Um den Stromverbrauch wahrend Wartezeiten zu reduzieren, ist das Gerat mit einem Energiemanagement
ausgestattet, das den Stromverbrauch automatisch reduziert, sobald das Gerat nach einer bestimmten Zeitspanne nicht
benutzt wird.

Auch wenn die Zeit zum Aufheizen zur Druckbereitschaft dadurch verlangert wird, ist eine erhebliche Energieeinsparung
mdglich. Es wird empfohlen, den Energiesparmodus standardmaBig zu aktivieren und die Werkseinstellungen zu
benutzen.

1-7



Rechtliche Informationen und Sicherheitshinweise > Hinweis

Energy Star (ENERGY STAR®) Programm

Als am Energy Star teilnehmende Firma erklaren wir, dass das Gerat den Auflagen des International
Energy Star Programms entspricht.

Der ENERGY STAR® ist ein freiwilliges Programm zur Reduzierung des Stromverbrauchs mit dem Ziel,

die globale Erderwarmung zu reduzieren. Durch den Erwerb nach ENERGY STAR® qualifizierter Gerate
kann der Kunde einen Beitrag zur Reduzierung von Treibhausgasen leisten und Energiekosten senken.

ENERGY STAR
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Installation und
Einrichtung

Dieses Kapitel enthalt Informationen fiir den Administrator des Gerats wie beispielsweise Teilebezeichnungen,
Kabelverbindungen und die Installation der Software.
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Installation und Einrichtung > Bezeichnungen der Bauteile

Bezeichnungen der Bautelile

Gerateansicht

1 2 3 4

9 10 11

Vorlageneinzug
Breitenfuhrungen fir Originale
Originalablage

Auswurfablage fur Originale
Belichtungsglas

Originalformat-Markierungen

N OO o b~ ODN -

Vorlagenglas

Q Optionales Zubehor (Seite 10-2)

12 13

8 Bedienfeld

9 Kassette 1

10 Vordere Abdeckung
11 Hauptschalter

12 Griffe

13 Inneres Fach
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Installation und Einrichtung > Bezeichnungen der Bauteile

14 15 16

14 Verriegelung der Papierbreitenfiihrung
15 Papierlangeneinstellung

16 Papierbreitenfiihrung

17 Behalter fir Reinigungstuch

18 Original Stopper

19 Hebel der rechten Abdeckung 1

20 Rechte Abdeckung 1

21 Papierbreitenfiihrung

22 Universalzufuhr

23 Ablageverlangerung der Universalzufuhr

2-3



Installation und Einrichtung > Bezeichnungen der Bauteile

Anschliusse/Gerateinneres

USB-Anschluss
Steckplatz fiir optionale Schnittstelle 1
Tonerbehalter

Toner Freigabe-Hebel

a A WO N -

Resttonerbehalter
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Installation und Einrichtung > Bezeichnungen der Bauteile

Ubersicht iiber das Zubehor

Vorlagenabdeckung
Vorlageneinzug
Kassette 2

Kassette 3

Kassette 4
Duplexeinheit
Rechte Abdeckung 2
Rechte Abdeckung 3
Rechte Abdeckung 4

q Optionales Zubehor (Seite 10-2)

© 00 N O O b~ W DN -
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Installation und Einrichtung > Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Wahlen Sie die Anschlussart des Gerats und legen Sie die erforderlichen Kabel bereit.
Bei Anschluss des Gerats an einen PC iiber USB

MFP

(=) uss &

11

Bei Anschluss des Gerits an einen PC im Netzwerk "

MFP
Netzwerk =
Netzwerk =
Netzwerk
*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.
Bendtigte Kabel
Anschlussart Funktion Erforderliches Kabel Siehe
Verbinden Sie das USB-Kabel Drucker/Scanner/FAX USB2.0-kompatibles Kabel (Hi-Speed USB- Seite 2-7
mit dem Gerét. vom PC senden’’ kompatibel, max. 5,0 m, abgeschirmt)
Verbinden Sie das Drucker/Scanner/FAX Netzwerkkabel (10BASE-T, 100BASE-TX oder Seite 2-8
Netzwerkkabel mit dem Gerat. vom PC senden’ 1000BASE-TX, abgeschirmt)

*1 Die Funktion ist verfligbar, wenn das optionale FAX-Kit benutzt wird.

HINWEIS

Kontaktieren Sie lhren Kundendienst fir den Anschluss eines Faxgerats.



Installation und Einrichtung > Kabel anschlieRen

Kabel anschliel3en

USB-Kabel verbinden

@ WICHTIG
Falls das Gerat eingeschaltet ist, schalten Sie es aus.

Q Ausschalten (Seite 2-9)

1 USB-Kabel mit dem Gerat verbinden.

1 SchlielRen Sie das USB-Kabel an den USB-Schnittstellenanschluss auf der linken Seite
des Gerats an.

2 Schlieen Sie das andere Ende des Kabels am PC an.

2 Gerat einschalten.
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Installation und Einrichtung > Kabel anschlieRen

Netzwerkkabel verbinden

@ WICHTIG
Falls das Gerat eingeschaltet ist, schalten Sie es aus.

Q Ausschalten (Seite 2-9)

1 Kabel mit dem Geréat verbinden.

1 Stecken Sie das Netzwerkkabel in die Netzwerkbuchse ein.

HFJ
/
g

2 Schlieen Sie das andere Ende des Kabels an einem Netzwerk-Hub an.

2 Gerat einschalten und alle Netzwerk-Einstellungen vornehmen.
% Netzwerk-Einstellungen (Seite 2-15)

Stromkabel anschlielRen

Schlieen Sie ein Ende des mitgelieferten Stromkabels am Gerat und das andere Ende an einer Wandsteckdose an.

@ WICHTIG
Verwenden Sie nur das Stromkabel, das mit dem Gerat ausgeliefert wird.
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Installation und Einrichtung > Ein- und Ausschalten

Ein- und Ausschalten
Einschalten

1 Gerat einschalten.
e N

@ WICHTIG

Nach dem Ausschalten schalten Sie das Geréat nicht sofort iiber den Hauptschalter
wieder an. Warten Sie ca. 5 Sekunden nach dem Ausschalten. Erst dann schalten Sie

es wieder ein.

Ausschalten

@ WICHTIG

Falls die Kontrollleuchten fiir [Verarbeitung] und [Speicher] noch leuchten oder blinken, verarbeitet das Gerat
noch Daten. Schalten Sie daher das Gerit in diesem Fall nicht aus. Fehlfunktionen kénnten die Folge sein.

1 Gerat ausschalten.

Helligkeit

Originalvorlage

Duplex

Kombinieren

Ausweiskopie

/
sind. Schalten Sie das Gerat aus.

Priifen Sie, ob die Anzeigen erloschen

Bei langerem Stillstand des Gerits...

AVORSICHT

Wird das System ldngere Zeit nicht benutzt (z. B. iiber Nacht), schalten Sie es liber den Hauptschalter aus.
Wird das System ldngere Zeit nicht benutzt (z. B. im Urlaub), ziehen Sie den Stromstecker aus der Dose.

(©) WICHTIG
Entnehmen Sie das Papier aus der Kassette und verstauen Sie es in der Originalverpackung.
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Installation und Einrichtung > Login-Name und Passwort des Administrators

Login-Name und Passwort des Administrators

Sollen Geratefunktionen benutzt werden, die Administratorrechte benétigen, missen ein Login-Name und Passwort

eingegeben werden.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

Sie kénnen den Login-Namen und das Passwort andern. Siehe Administrator Einstellungen auf Seite 2-11.

Ohne den Login-Namen oder das Passwort kdnnen Sie sich nicht anmelden.

Ist die Kostenstellenverwaltung aktiviert, miussen Sie eine Konto-ID eingeben. Siehe Anmelden/Abmelden auf Seite 8-22.

1 Den Login-Namen eingeben.

1 Falls diese Anzeige erscheint, driicken Sie die Taste [OK], wahrend das Feld fiir die
Eingabe des Login-Namens angezeigt wird.

Login-Name B Ok | Q

Login-Passwort
|: Login :| >

2 Geben Sie den Login-Namen uber die Zifferntasten ein. Dricken Sie die Taste [OK].

| Login-Name ok Q
| ) 1

0 2
e 0S4

(Q\ Zeicheneingabe (Seite 10-4)

2 Das Login-Passwort eingeben.

1 Driucken Sie die Taste [ V], um das Feld fur die Eingabe des Login-Passworts
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste [OK].

Login-Name Bl Ok |
Admin Q‘
Login-Passwort ’ 2

Vo

2 Geben Sie das Login-Passwort Uber die Zifferntasten ein. Driicken Sie die Taste [OK].

Loain-Passwort 3 ok Q
| 1

i a
[ To ] ‘“’ 2

@Q\ Zeicheneingabe (Seite 10-4)
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Installation und Einrichtung > Login-Name und Passwort des Administrators
3 [Login] dricken.

Administrator Einstellungen

Andern Sie den Login-Namen und das Login-Passwort fiir den Administrator.
1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.menl om0k | a
Zahler ‘
System 1 2

Admin/Konten

Ende %

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Driicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin Einstell.] zu wahlen. Driicken Sie dann
[OK].

Admin/Konten e OK | 4
Admin. Einstell. ‘
Kostenst. setzen 1 2

Unbekann. ID Job

[ Ende ] %

2 Einstellungen konfigurieren.

1 Dricken Sie die Taste [OK].

Admin. Einstell. g OK ]
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Installation und Einrichtung > Login-Name und Passwort des Administrators

2 Dricken Sie auf [Bearbeit].

Detail [0
Login-Name 1/2
Admin

[ Bearbeit |

3 Geben Sie einen neuen Login-Namen uber die Zifferntasten ein. Driicken Sie die Taste
[OK].

Loain-Name <M
Admin] 1 N

86§ :
[ Ton ] >

HINWEIS

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 10-7 flr die Beschreibung der Zeicheneingabe.

4 Dricken Sie die Taste [ ].

5 Driicken Sie auf [Bearbeit].

Detail PR Ok |
Login-Passwort 2/2
e ERERRD

[ Bearbeit |

6 Geben Sie ein neues Login-Passwort Uber die Zifferntasten ein. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

| Neues Password okl Q
| ) 1

i a
e 024

7 Geben Sie das gleiche Login-Passwort nochmals ein und bestatigen Sie mit der Taste
[OK].

8 Dricken Sie die Taste [OK].

9 Anzeige mit [Ja] bestatigen.

Der Login-Name und das Login-Passwort fir den Administrator sind jetzt geandert.
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Installation und Einrichtung > Standard Einstellungen des Gerats

Standard Einstellungen des Gerats

Die Grundeinstellungen des Gerats kdnnen im Systemmenul geandert werden. Bevor Sie das Gerat verwenden,
nehmen Sie Einstellungen zu Datum/Uhrzeit oder Energiesparen vor.

HINWEIS

Um mehr Informationen zu Einstellungen im Systemmeni zu bekommen siehe Systemmeni und Client Tool auf Seite

7-1.

Datum und Uhrzeit einstellen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um das lokale Datum und die lokale Uhrzeit einzustellen.

HINWEIS

Achten Sie darauf, den Zeitunterschied vor dem Einstellen von Datum und Uhrzeit festzulegen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Drucken Sie [A] oder [ V], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menu 2 OK | a
System ‘
Admin/Konten 1 ’ 2
Allg.Einstellung

Ende %

Allg.Einstellung S Ok |

MafReinheit ‘
Fehlerbehandlung 1 ‘ 2
Datumseinstell. ’

Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.
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Installation und Einrichtung > Standard Einstellungen des Gerats

2

Einstellungen konfigurieren.

1 Drucken Sie [A] oder [ V], um [Zeitzone] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Datumseinstell.
Datum/Zeit
Datumsformat 1
Zeitzone

.
<
v

Ende

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um die Zeitzone einzustellen. Driicken Sie dann [OK].

3 Drlicken Sie [A] oder [ Y], um [Sommerzeit] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Datumseinstell. R Ok |
Datumsformat

Zeitzone 1
Sommerzeit

Ende

HINWEIS

Haben Sie eine Region ohne Sommerzeit-Umstellung gewahlt, erscheint die Anzeige nicht.

4 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Aus] oder [Ein] auszuwahlen. Driicken Sie dann

[OK].

Sommerzeit

01*Aus

Ein

Datumseinstell.
Datum/Zeit

.
g ox]
:

Datumsformat 1
Zeitzone
Ende :|

6 Driicken Sie [A] oder [ V], um das Jahr, den Monat und den Tag einzustellen.

Datum/Zeit and ok Ml
Jahr  Monat Tag
01 01
| ( Zeltizone Pazitik )

Durch Driicken von [«] und [»] kdnnen Sie den Cursor nach links und rechts bewegen.

7 Dricken Sie die Taste [OK].

8 Drlicken Sie [A] oder [ V], um die Stunde, die Minute und die Sekunde einzustellen.

Datum/Zeit aud ok Ml
ST Min. Sek.
BEE o 50
| ( Zeltizone Pazitik )

609

Durch Driicken von [«] und [»] kdnnen Sie den Cursor nach links und rechts bewegen.

9 Drlicken Sie die Taste [OK].
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Installation und Einrichtung > Standard Einstellungen des Gerats

Netzwerk-Einstellungen

Die optionale Netzwerk-Karte kann im Gerat installiert werden. Dies ermdglicht den Druck unter Windows, Macintosh,
UNIX und anderen Plattformen.

Der folgende Abschnitt erklart die Einstellungen von IPv4 und Bonjour unter TCP/IP Fir Netzwerkeinstellungen siehe
Netzwerkeinstellung auf Seite 7-6.

IPv4-Einstellungen

Gehen Sie folgendermalen vor, um sich tiber TCP/IP (IPv4) mit einem Windows Netzwerk zu verbinden. Die
Grundeinstellungen sind "TCP/IP Protokoll: Ein, DHCP: Ein, Auto-IP: An". Falls Sie eine feste IP-Adresse verwenden
und die Werkseinstellungen verandern, fragen Sie Ihren Administrator nach der IP-Adresse, der Subnetzmaske und
dem Standard Gateway.

HINWEIS

In den folgenden Fallen stellen Sie die IP-Adresse des DNS Servers im Embedded Web Server RX ein.

*  Wenn der Hostname mit "DHCP" verwendet wird, sollte die Einstellung auf "Aus" stehen.

*  Wenn der DNS Server mit einer IP-Adresse verwendet wird, die nicht iber DHCP automatisch zugewiesen ist.
Siehe Embedded Web Server RX User Guide.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [System] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menii ug Ok

Bericht ‘
Zahler 1 ‘ 2
System ’

Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.

Die Werkseinstellungen fir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Drlicken Sie [A] oder [ V], um [Netzwerkeinst.] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

System <M
Netzwerkeinst.

Interface block.

|: Ende :|
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Installation und Einrichtung > Standard Einstellungen des Gerats

4 Dricken Sie [A] oder [ V], um [TCP/IP-Einstell.] zu wahlen. Dricken Sie dann [OK].

Netzwerkeinst. g 0K 4
TCP/IP-Einstell. ‘
Sicherheitsprot. 1 ’ 2
LAN-Schnitt.

[ Ende ] —x»

5 Dricken Sie [A] oder [ V], um [IPv4 einstellen] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

TCP/IP-Einstell. SRS Ok | a
TCP/IP ‘
IPv4 einstellen 1 . 2
IPv6 einstellen

[ Ende ] —»

2 Einstellungen konfigurieren.
Bei Verwendung einer festen IP-Adresse

1 Drlcken Sie [A] oder [V ], um [DHCP] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

IPv4 einstellen <M

;

DHCP
Auto-IP 1
IP-Adresse

\ s
&
QP

:

[ Ende ]

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Aus] zu wahlen. Dricken Sie dann [OK].

DHCP i K

;

Aus
02*Ein 1

g
&
qQp

:

3 Drilcken Sie [A] oder [ V], um [IP-Adresse] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

IPv4 einstellen <[
DHCP

Auto-IP

IP-Adresse

Q*
E]
ap

:

Ende

4 Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder [ V], um die IP-Adresse
einzugeben.

IP-Adresse TS Ok |

(IElo. 0. o ]

Sie kdnnen eine Zahl von 000 bis 255 wahlen.

Erhodhen oder verringern Sie die Zahl, indem Sie auf [A] oder [ V] driicken. Durch Driicken von [«]
oder [»] bewegen Sie den Cursor nach rechts oder links. Die aktuelle Position wird hinterlegt.

5 Dricken Sie die Taste [OK].
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6 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Subnetzmaske] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

IPv4 einstellen <M a
Auto-IP ‘
IP-Adresse 1 2

Subnetzmaske

Ende %

7 Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder [ V], um die Subnetzmaske
einzugeben.

Subnetzmaske <M

(Il 0 o )

Sie kénnen eine Zahl von 000 bis 255 wahlen. Die Eingabemethode ist die gleiche wie bei der IP-
Adresse.

8 Drucken Sie die Taste [OK].

9 Dricken Sie [A] oder [ VY], um [Standard Gateway] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

IPv4 einstellen R Ok | a
IP-Adresse ‘
Subnetzmaske 1 2
Standard Gateway .

Ende %

10 Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder [ V], um das Standard Gateway
einzugeben.

Standard Gateway g Ok

(I o

Sie kdnnen eine Zahl von 000 bis 255 wahlen. Die Eingabemethode ist die gleiche wie bei der IP-
Adresse.

11 Driicken Sie die Taste [OK].

@ WICHTIG

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie den Netzwerkteil des
Gerits liber das Systemmenii neu oder schalten Sie das Gerat einmal AUS und
wieder AN.

Netzwerk neu starten (Seite 7-10)
N\

HINWEIS

Das Netzwerk kann vom PC mit Hilfe des Embedded Web Server RX konfiguriert werden.
Siehe Embedded Web Server RX User Guide.
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Bonjour-Einstellungen

Nehmen Sie die Einstellungen fiir Bonjour vor.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].

Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [System] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.meni
Bericht

.
<@
:

Zahler 1

System

Ende

HINWEIS

\ s/
)

QP

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.

Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name

Login-Passwort

Admin™!

Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung

unterschieden wird.

3 Driicken Sie [A] oder [ V], um [Netzwerkeinst.] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

System <[

Netzwerkeinst.

Interface block. 1
[ Ende ]

;

\ s
6

:

TCP/IP-Einstell.
Sicherheitsprot. 1
LAN-Schnitt.

Ende ]

Einstellungen konfigurieren.

<

:

1 Drucken Sie [A] oder [ V], um [Bonjour] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

TCP/IP-Einstell.
IPv4 einstellen
IPv6 einstellen 1

a
‘bm
v

Bonjour

Ende
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2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Aus] oder [Ein] auszuwahlen. Driicken Sie dann

[OK].
Bonjour 2m OK |
o N~
1 ‘ 2
AAY
@WICHTIG

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie den Netzwerkteil des
Gerits lUber das Systemmenii neu oder schalten Sie das Gerat einmal AUS und
wieder AN.

Netzwerk neu starten (Seite 7-10)
AN

HINWEIS

Das Netzwerk kann vom PC mit Hilfe des Embedded Web Server RX konfiguriert werden.
Siehe Embedded Web Server RX User Guide.
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Energiespar-Funktionen einstellen

Um den Energiesparmodus zu aktivieren, mussen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:
» Ruhemodus und Ruhe-Timer (Seite 2-20)

+ Ausschalt-Timer (Seite 2-22)

Ruhemodus und Ruhe-Timer

Ruhemodus

Um den Ruhemodus zu aktivieren, driicken Sie die Taste [Energiesparen]. Die Anzeigen und alle Leuchten auf dem
Bedienfeld mit Ausnahme von [Energiesparen] erléschen. Dieser Status wird als Ruhemodus bezeichnet.

Start Unterbrechung

Symbol =
#

Wenn wahrend des Ruhemodus Druckdaten empfangen werden, wird der Druck durchgefiihrt, die Anzeige bleibt aber
ausgeschaltet.

Wenn Sie das optionale FAX-Kit verwenden, werden die empfangenen Daten ausgedruckt, die Anzeige bleibt aber
ausgeschaltet.

Um das Gerat aufzuwecken, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld.
Das Gerat ist dann innerhalb von 11 Sekunden betriebsbereit.
Je nach Umgebungsbedingungen kann das System verzdgert reagieren.

Ruhe-Timer

Der Ruhe-Timer schaltet das Gerat automatisch in den Ruhemodus, wenn es Uber eine vorher eingestellte Zeitspanne
inaktiv ist.

Als Standard ist 1 Minute eingestellt.

Um diese voreingestellte Zeitspanne zu dndern, sehen Sie Ruhe-Timer auf Seite 7-18.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Ruhe-Timer einzustellen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenti/
Zéhler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Dricken Sie dann [OK].

Status/Sys.menu Ru Ok |
System
Admin/Konten 1

Allg.Einstellung
Ende
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3 Drlicken Sie [A] oder [ V], um [Timer Einstell.] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Allg.Einstellung 2m OK | a
Fehlerbehandlung

Datumseinstell. 1
Timer Einstell. ’

Ende %

HINWEIS
Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.

Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

4 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Ruhe-Timer] auszuwahlen. Dricken Sie dann die
Taste [OK].

Timer Einstell. <M
Fehlerldschzeit ‘
Ruhe-Timer 1 ‘ 2
Bedien.Rick.zeit

|: Ende :|

2 Ruhezeit einstellen.

Geben Sie die Ruhezeit Uber die Zifferntasten ein oder driicken Sie die Taste [A] oder [V].
Dricken Sie dann die Taste [OK].

Ruhe-Timer = Ok |
(1-60)

N
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Ausschalt-Timer

Wird das Gerat im Ruhemodus nicht verwendet, wird das Geréat automatisch ausgestellt. Uber den Ausschalt-Timer wird
die Zeitspanne bis zum automatischen Ausschalten des Gerats eingestellt. Die Werkseinstellung bis zur automatischen
Stromausschaltung ist 1 Stunde.

Um diese voreingestellte Zeitspanne zu andern, siehe Ausschalt-Regel auf Seite 7-19 und Ausschalt-Timer auf Seite 7-
19.

Um den Ausschalt-Timer zu aktivieren, missen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

» Ausschalt-Regel auf Seite 2-22

» Ausschalt-Timer auf Seite 2-23

Ausschalt-Regel

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einzustellen, ob das Gerat automatisch ausgeschaltet werden soll, wenn das
Gerat nicht verwendet wird.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenti/
Zéhler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Dricken Sie dann [OK].

Status/Sys.menii am Ok | 4
System ‘
Admin/Konten 1 ’ 2
Allg.Einstellung

Ende %

Datumseinstell. 1

Allg.Einstellung s ok | 4
Fehlerbehandlung
Timer Einstell.

Ende %

HINWEIS

Falls das Fenster firr die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.
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4 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Ausschalt-Regel] auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK].

Timer Einstell. 2m OK | a
Bedien.Riick.zeit ‘
Unterbr. I6schen 1 ’ 2
Ausschalt-Regel

Ende %

2 Ausschalt-Regel einstellen.

1 Dricken Sie die [A] oder [ V] Taste, um die entsprechende Bedingung auszuwahlen.
Driicken Sie dann die Taste [OK].

Ausschalt-Regel e 0| 4
FAX 4
1 ] 2
NIC
[ Ende ] %

[FAX] wird angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

[NIC] wird angezeigt, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Aus] oder [Ein] auszuwahlen. Driicken Sie dann
[OK].

USB Kabel <M a
01*Aus ‘
Ein 1 2

HINWEIS

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um weitere Bedingungen einzustellen.

Ausschalt-Timer

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Zeitspanne einzugeben, bevor das Gerat sich automatisch ausschaltet.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Dricken Sie dann [OK].

Status/Sys.men <@

System 4‘
Admin/Konten 1 2
Allg.Einstellung 9J

:

Ende
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3 Drlicken Sie [A] oder [ V], um [Timer Einstell.] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Allg.Einstellung S OK |
Fehlerbehandlung 4‘
Datumseinstell. 1 ’ 2
Timer Einstell.

Ende %

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

4 Dricken Sie die Taste [A] oder [ Y], um [Ausschalt-Timer] auszuwahlen. Driicken Sie dann
die Taste [OK].

Timer Einstell. <M

Unterbr. I6schen ‘
Ausschalt-Regel 1 ‘ 2
Ausschalt-Timer ’

Ende

2 Ausschaltzeit einstellen.

Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um die Ausschaltzeit auszuwahlen. Driicken Sie dann
[OK].

Ausschalt-Timer <[

3 Stunden

2 Stunden 1
(15*1 Stunde
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Software installieren

Sie missen die geeignete Software auf lnrem PC vom mitgelieferten Datentrager Product Library installieren.

Gerat als freigegebenen Drucker verwenden

Sie kdnnen vom PC im Netzwerk drucken, indem der PC, der mit dem Gerat tber USB verbunden ist (Host PC), mit
dem PC im Netzwerk (Client PC) verbunden wird.

Sie missen Folgendes konfigurieren.

Client PC Host PC

Netzwerk

@ USB —

P
Netzwerk Einstellungen fiir den Host PC
== » Installieren Sie die Software vom

Datentrager Product Library. (Siehe
Mitgelieferte Software auf dem

1]

Einstellungen fiir den Client PC Datentréger Product Library
Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir (Windows) auf Seite 2-26.)

den freigegebenen Drucker fir jeden » Konfigurieren Sie die Einstellungen
Client PC. (Siehe Den freigegebenen fiir den freigegebenen Drucker.
Drucker auf dem Client PC hinzufligen (Siehe Drucker auf dem Host PC
auf Seite 2-33.) freigeben auf Seite 2-33.)

Gerit als Netzwerkdrucker verwenden !

Verbinden Sie dazu das Gerat mit dem PC, der mit dem Netzwerk verbunden ist.

Sie missen Folgendes konfigurieren.

Netzwerk [

1]

Netzwerk

Sie missen die Software auf jedem PC vom mitgelieferten Datentrager
Product Library installieren. (Siehe Mitgelieferte Software auf dem
Datentrager Product Library (Windows) auf Seite 2-26.)

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.
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Mitgelieferte Software auf dem Datentrager Product
Library (Windows)

Sie kdnnen zwei unterschiedliche Installationsmethoden auswahlen, die [Schnellinstallation] oder die
[Benutzerdefinierte Installation]. Im Normallfall wahlen Sie die [Schnellinstallation]. Funktionen, die nicht tber die
[Schnellinstallation] installiert werden kénnen, konnen Sie (iber die [Benutzerdefinierte Installation] installieren. Zur
Verwendung der [Benutzerdefinierten Installation] siehe Benutzerdefinierte Installation auf Seite 2-29.

Software Beschreibung Schnellinstallation

Client Tool Dienstprogramm, das den Zugang zu allen aktuellen, unterstitzten
Geratezustanden, -leistungsmerkmalen und -einstellungen aktiviert.

Wenn Client Tool installiert ist, werden die folgenden Programme auch
installiert.

» Status Monitor (Seite 7-26)
» Einstellungen fir Scan-Ziel und Druckbox (Seite 7-27, Seite 7-33)

O
» Konfiguration (Seite 7-26)
Wenn das Client Tool verwendet wird, muss der GX Driver auch installiert
werden.
Wenn Sie den Host PC, der tiber USB an das Gerat angeschlossen ist,
mit einem Client PC im Netz verbinden und das Geréat als freigegebenen
Drucker benutzen, muss das Client Tool auf dem Host PC installiert sein.
GX XPS DRIVER Dieser Druckertreiber unterstitzt XPS (XML Paper Spezifikation) der .
Microsoft Corporation.
GX DRIVER Dieser Treiber ermoglicht das Drucken auf einem PC Uber das Geréat.
Dieser Druckertreiber erlaubt den umfassenden Gebrauch der O
Leistungsmerkmale des Gerats.
TWAIN Driver GX Dieser Treiber erméglicht das Scannen Uber eine TWAIN kompatible O
Software.
WIA Driver Bei WIA (Windows Imaging Acquisition) handelt es sich um eine

Windows Funktion, die die gegenseitige Kommunikation zwischen einem
Scanner und einer Anwendungssoftware erlaubt. Steht keine TWAIN

kompatible Software zur Verfligung, kann eine Vorlage tber eine WIA O
kompatible Anwendungssoftware gescannt werden.

Der WIA Treiber des Gerats wird dann benutzt, wenn das Gerat iber
USB angeschlossen wird.

NETWORK PRINT Dieses Programm ermdglicht die Uberwachung des Gerats, wenn es an .

MONITOR ein Netzwerk angeschlossen ist.

FAX Driver Dieser Netzwerkfax-Treiber ermdglicht, dass ein Dokument, das in einer
Softwareanwendung erstellt wurde, als Fax Giber das Gerat versendet —
wird.

HINWEIS

* Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

» Bei USB-Verbindungen ist die Plug & Play Funktion im Ruhemodus ausgeschaltet. Um mit der Installation
fortzufahren, driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, um das Gerat aus dem Ruhemodus
aufzuwecken.

» Das optionale FAX-Kit wird fur FAX-Funktionen bendétigt.
e Unter Windows XP kénnen der WIA Treiber und der GX XPS DRIVER nicht installiert werden.
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Installation des Druckertreibers unter Windows

Der folgende Ablauf erklart die Installation der Software unter Windows 7.

Sie kénnen zwei unterschiedliche Installationsmethoden auswahlen, die [Schnellinstallation] oder die
[Benutzerdefinierte Installation]. Die [Schnellinstallation] findet angeschlossene Gerate automatisch und installiert
die bendtigte Software. Die [Benutzerdefinierte Installation] sollte gewahlt werden, wenn Sie die Anschlussart und die
zu installierende Software selbst auswahlen méchten.

1 Datentrager Product Library einlegen.

HINWEIS

* Die Installation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

* Falls das "Neue Hardware gefunden" Fenster von Windows erscheint, klicken Sie auf
[Abbrechen].

* Erscheint ein Fenster zum automatischen Ausfiihren eines Programms, bestatigen Sie
mit [Setup.exe ausfiihren].

* Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige vom Windows erscheint, klicken Sie auf [Ja]
([Zulassen]).

2 Anzeige aufrufen.

Klicken Sie auf [Lizenzvereinbarung anzeigen], um diese zu lesen. Klicken Sie auf
[Akzeptieren].

Die folgenden Ablaufe unterscheiden sich, je nachdem, ob [Schnellinstallation] oder
[Benutzerdefinierte Installation] ausgewahlt wurde. Gehen Sie zum entsprechenden Schritt.

» Schnellinstallation (Seite 2-28)

+ Benutzerdefinierte Installation (Seite 2-29)
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Schnellinstallation

1 Installieren mit [Schnellinstallation].

O ——— o

S

HINWEIS

» Das Gerat wird nur erkannt, wenn es betriebsbereit ist. Falls der PC das Gerat nicht
findet, prifen Sie, ob es mit dem PC liber USB- oder Netzwerkkabel verbunden und

eingeschaltet ist. Dann klicken Sie auf € (Aktualisieren).

« Falls ein Warnfenster mit Windows Sicherheitshinweisen erscheint, driicken Sie auf
[Diese Treibersoftware trotzdem installieren].

2 Beenden der Installation.
— —

Fertig

Thre Software kann jetzt verwendet werden,

(R)petai:

Produkte Detail

] »

Printing System Driver Installiert,, com=————
TWAIN Driver Instaliert

WIA Driver Installiert. . se===m=——smmu WIA Driver

< n b

[I<6F Testseite drucken
[T]46¥ Duplexdruck aktivieren
[716# Schnelldruck-Register anzeigen

(===

HINWEIS

Legen Sie die Einstellungen fiir die am Geréat installierten Optionen fest. Die
Geréateeinstellungen kénnen auch nach der Installation konfiguriert werden. Fir weitere

Informationen zu Gerateeinstellungen siehe im Printer Driver User Guide auf dem
Datentrager Product Library.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Installation des Druckertreibers ist nun beendet.

Falls Sie eine Druckbox verwenden, missen Sie die Einstellungen wie unter Druckbox
einrichten auf Seite 2-37 beschrieben konfigurieren. Falls das Gerat als Netzwerkdrucker
verwendet wird, missen Sie das Netzwerk wie unter Anschluss des Gerats an einen PC im
Netzwerk auf Seite 2-38 beschrieben konfigurieren.

Falls Sie den TWAIN Treiber installieren, fahren Sie mit der Konfiguration von WIA Treiber
einrichten auf Seite 2-44 fort.
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Benutzerdefinierte Installation

1

Installation Uber [Benutzerdefinierte Installation].

1 Wahlen Sie [Benutzerdefinierte Installation] aus.
Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie installieren mochten. Klicken Sie auf die Pfeiltaste, um
es in die Liste "Zu installierende Produkte" zu verschieben.

—— T

Gerate und Dienstprogramme installieren. Zuinstallierende Produkte

0Elemente
Die Element i die Liste Zu instalierende Produkte verschieben.

e
=
e 3

iy
m EaE-T @%“ - )
@b

Version Beschreibung

Client Tool W22023  (nstallert Zugang 2u Geratemerkmalen, -einstellu

’

Sprache.

Deutsch - e ———

Die folgenden Knopfe sind maoglich.

= : Mit diesem Knopf wechseln Sie zwischen der Symbol- und der Textanzeige auf dem
Bildschirm.

Zg B8 Mit diesem Knopf kénnen Sie mehrere Objekte gleichzeitig auswahlen.

= : Falls das gewiinschte Gerat nicht angezeigt wird, klicken Sie hier, um das Gerat direkt
auszuwahlen.

HINWEIS

Das Gerat kann nur erkannt werden, wenn es betriebsbereit ist. Falls der PC das Geréat
nicht findet, priifen Sie, ob es mit dem PC ber USB- oder Netzwerkkabel verbunden

und eingeschaltet ist. Dann klicken Sie auf € (Aktualisieren).

2 Wahlen Sie das Gerat und den Treiber aus, die Sie installieren mochten. Klicken Sie auf
die Pfeiltaste, um sie in die Liste "Zu installierende Produkte" zu verschieben.

Gerate und Dienstprogramme installieren.

Die Elemente in die Liste Zu installierende Produkte verschieben.

7 @ Gerate e S (USB001)

L =

Installert Zugang zu Geratemerkmalen, -cinstellu = —x

Deutsch - e ———
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3 Wahlen Sie das Programm aus, das Sie installieren mdchten. Klicken Sie auf die Pfeiltaste,
um es in die Liste "Zu installierende Produkte" zu verschieben.

) o |
[le RONTING YT BRER, T
4

==
o een

EEE-ERE -

Client Tool

=
R e

B =0

HINWEIS

Falls ein Warnfenster mit Windows Sicherheitshinweisen erscheint, driicken Sie auf
[Diese Treibersoftware trotzdem installieren].

2 Beenden der Installation.
(@— =)

Fertig

Thre Software kann jetzt verwendet werden.

(R Details

Produkte Detal <
Printing System Driver Instaliert. .. |E|
TWAIN Driver Installiert

WIA Driver Installiert,. som==—m=e——mmIWIADriver .
O i

] »

[]48F Testseite drucken
[C]4gk Duplexdruck aktivieren
[#]4gF Schnelldruck-Register anzeigen
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[ HINWEIS

Legen Sie die Einstellungen fiir die am Gerat installierten Optionen fest. Die
Gerateeinstellungen kénnen auch nach der Installation konfiguriert werden. Fir weitere
Informationen zu Geréateeinstellungen siehe im Printer Driver User Guide auf dem
Datentrager Product Library.

Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Installation des Druckertreibers ist nun beendet.

Falls Sie eine Druckbox verwenden, missen Sie die Einstellungen wie unter Druckbox
einrichten auf Seite 2-37 beschrieben konfigurieren. Falls das Gerat als Netzwerkdrucker
verwendet wird, missen Sie das Netzwerk wie unter Anschluss des Gerats an einen PC im
Netzwerk auf Seite 2-38 beschrieben konfigurieren.

Falls Sie den WIA Treiber installieren, fahren Sie mit der Konfiguration von WIA Treiber
einrichten auf Seite 2-44 fort.
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Software deinstallieren

Gehen Sie wie folgt vor, um die Software von Ihrem Computer zu entfernen.

HINWEIS

Die Deinstallation unter Windows muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

1 Anzeige aufrufen.
Klicken Sie auf [Start] auf der Windows-Oberflache. Wahlen Sie [Alle Programme], [Name
der anbietenden Firma] und [Product Library deinstallieren]. Der Uninstall Wizard wird

geoffnet.

HINWEIS
Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Product

Library deinstallieren].

2 Software deinstallieren
Uberpriifen Sie die Markierungen in den Kontrollkastchen, welche Software entfernt werden

soll.

Reaa——g
Willkkommen beim Assistenten zum Entfernen

Dieser Assistent hifft Ihnen beim Entfemen von Drucksoftware

(X Schiisken Sie alle Amwendungen, bevor Sie fortfahren

[ o

EE——7

oo | oot |

Ale auswahien | [ Alle Gschen

3 Deinstallation beenden.
Falls eine Aufforderung zum Neustart erscheint, starten Sie den Computer neu und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Deinstallation der Software ist nun beendet.

HINWEIS
+ Die Software kann ebenfalls vom Datentrager Product Library deinstalliert werden.

 Im Dialogfenster der Product Library Installation wahlen Sie [Deinstallieren] und folgen
den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Freigegebenen Drucker und FAX einrichten

Falls der PC, der tiber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host PC), auch mit dem Client PC im Netz verbunden ist,
kann auch vom Client PC gedruckt werden, wenn das Gerat als freigegebener Drucker und FAX eingerichtet worden ist.
In diesem Abschnitt wird erklart, wie das Gerat vom Host PC bzw. vom Client PC aus bedient wird. Dazu dient das
Einrichtungsbeispiel fir Windows 7.

Client PC Host PC

Drucker auf dem Host PC freigeben

1 Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Gerédte und Drucker].

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie [Einstellungen] in der Charms-Leiste des Desktop, dann
[Systemsteuerung]. Dann wahlen Sie [Gerate und Drucker].

2 Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol des Gerats und klicken dann auf das Meni
[Druckereigenschaften] des Druckertreibers.

3 Wahlen Sie [Drucker freigeben] auf der Karteikarte [Freigabe].
4 Klicken Sie auf [OK].

Den freigegebenen Drucker auf dem Client PC hinzufugen

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Gerate und
Drucker].

[ HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie [Einstellungen] in der Charms-Leiste des Desktop, dann
[Systemsteuerung]. Danach wahlen Sie [Gerate und Drucker].

2 Klicken Sie auf [Drucker hinzufiigen].

n\:/u\:/: |r'1§3 » Systemsteuerung » Hardware und Sound » Gerdte und Drucker - | 5 | | Gerite und [

Gerdt hinzufigen I Drucker hinzufigen | Scanvorgang starten Druckauftrige anzeigen « Druckerservereigenschaften Gerdt entferr

3 Kilicken Sie auf [Einen Netzwerk-, Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen].

4 Wahlen Sie den Drucker, der auf dem Host PC eingerichtet wurde, aus der Liste aus.
Klicken Sie dann auf [Weiter].

5 Bestatigen Sie, dass der Drucker hinzugefiigt werden soll und klicken Sie dann auf
[Weiter].

6 Drucken Sie gegebenenfalls eine Testseite aus. Klicken Sie dann auf [Fertig stellen].
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Installation des Druckertreibers unter Macintosh

Nur die Druckfunktion des Gerats kann auch mit einem Macintosh Computer genutzt werden.

HINWEIS

* Die Installation unter Mac OS muss mit Administrator-Rechten erfolgen.

* Wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist, kann eine Verbindung auch tber Bonjour hergestellt werden.
Soll das Gerat Uber Bonjour verbunden werden, aktivieren Sie Bonjour in den Netzwerkeinstellungen.

Bonjour-Einstellungen (Seite 2-18)
AN

» Erscheint das Dialogfeld “Benutzeranmeldung”, geben Sie Namen und Kennwort zum Einloggen ein.

1 Legen Sie den Datentrager Product Library ein.

Fihren Sie einen Doppelklick auf das Symbol [GEN_LIB] aus.

2 Anzeige aufrufen.

05X 10.5 or higher

B = mim (] (=) Q

Bl = m (3] (=) Q

rrrrrrrrr -
i [

05X 10.5+ build 05X 10.5+ PDL Setup

Japanese build

10

Common files Document 05X 10.4 Only

nnnnnnnnn

05X 10.5 or higher Readme.pdf

Fihren Sie einen Doppelklick auf [0S X 10.5 or higher] und [(Markenname) OS X 10.5+] aus.

3 Software installieren.

800 - installieren

Willkommen bei:

© Einfiihrung
Sie werden durch alle Schritte gefihrt, die fir die
Installation dieser Software erforderlich sind.

Die Druckertreiber-Installation beginnt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Die Installation des Druckertreibers ist nun beendet.

Bei Benutzung einer USB-Verbindung wird der Drucker automatisch erkannt und verbunden.
Wird ein IP-Anschluss verwendet, sind die folgenden Einstellungen nétig.
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4 Konfigurieren des Druckers.

1 Bildschirm anzeigen.

eo0o E———p— e00 i —
<] > | [_Alle einblenden (Q ) <> | [_Alle cinblenden Q
Persanlich
i = G - Adobe PDF 9.0
o 3 U ¢ @ @ -
Allgemein _Schreibtisch & Dock Mision  Sprache  Sicherhet  Spotlight  Beienungs-
Bildschirmschoner Control iifen [ Drucker-Warteliste offnen ... |
Hardware

[ Optionen & Fillstande ]

- = =\ on
CDs&DVDs  Monitore  Energe  Tastatur Maus Trackpad | Drucken & Ton Art: Adobe PDF3018.101
sparen Scannen Status: Inaktiv
Internet & Drahtlose Kommunikation 1

(¥ Diesen Drucker im Netzwerk freigeben
4 @ A @6 9 @

[ Systemeinstellung Freigaben”
iCloud  Mall, Kontakte  MobileMe  Netzwerk  Bluetooth  Freigaben
4& Kalender *1]

System Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker D)
Q = ) e
gn) p) 3 @ &2 dard | DIN A4 4]
n w & G ¢ © O
Benutzer&  Kinder-  Datm&  Software-  Sprache  Time Machine Startvolume a _
Gruppen  sicherung  Uhrzeit  aktwalisierung " zum Schitzen auf das schioss kicken. @

2 Klicken Sie auf das IP-Symbol fiir einen IP-Anschluss und geben Sie die IP-Adresse und
den Druckernamen ein.

& 1

Protokoll: | Line Printer Daemon - LPD

U Die unter "Adresse" eingegebene Nummer erscheint
- automatisch im Feld "Name". Andern Sie diese bei
Warteliste: v
e e Bedarf.

Name: | 192.168.48.21

Standort: )|
Drucken mit: | B ) |

Fir eine Verbindung Gber Bonjour klicken Sie auf das Standardsymbol und wahlen Sie den Drucker
aus, fur den unter Verbindung Bonjour erscheint.

D @ 4
C

=1
Standard _Fax Wi

jows

Name | Kind
Bonjour
Bonjour
Bonjour

Narne: | 192.168.48.21

Standort:

Drucken mit: |

[ Hinzufiigen |

3 Wahlen Sie die verfligbaren Druckeroptionen aus und klicken Sie auf [OK].

konfigurieren

ch, dass Ihi

2-35



Installation und Einrichtung > Software installieren

4 Der gewahlte Drucker wird hinzugeflgt.

‘@00 =

[« > ] [_Alle einblenden

(Q )

192.168.47.21

J Drucker-Warteliste 6ffnen ...
™ —
Optionen & Fllsténde ...

an: ) .

[ Zuletzt verwendeter Drucker o

| DIN A4 +

¢

@ Zum Schiitzen auf das Schioss Kiicken.
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Einstellung des Client Tool

Das Client Tool gibt Ihnen schnellen Zugang zu allgemeinen Funktionen und Einstellungen des Gerats sowie den
aktuellen Zustand aller unterstiitzten Gerate.

Sie kdnnen uber das Client Tool auch Toner bestellen, Druckertreiber herunterladen und die Webseite des
Unternehmens 6ffnen.

Das Client Tool bietet Ihnen die folgenden Funktionen.

Funktion Beschreibung Siehe

Drucken Gibt Zugang zu den Druckereinstellungen und den Eigenschaften der Seite 7-24
Geratetreiber.

Gerat Zur Konfiguration von Status Monitor, Scan-Ziel und Druckboxen. Seite 7-24

Scannen Dient zum Konfigurieren der TWAIN- und Quick Scan-Einstellungen. Seite 7-25

Die Funktionen "In PDF scannen", "In E-mail scannen" und "In Ordner
scannen" werden von hier ausgefihrt.

FAX 1 Bietet Zugang zu den FAX-Einstellungen. Seite 7-25

Wartung Aktiviert den NETWORK PRINT MONITOR zur Uberwachung des Gerats Seite 7-25
aus der Ferne.?

Dient auch zur Bestellung von Toner.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
*2 Der NETWORK PRINT MONITOR kann nur installiert werden, wenn eine Netzwerkverbindung benutzt wird. Zur Verbindung des
Gerats mit dem PC im Netz wird das optionale Netzwerk-Karten-Kit bendtigt.

Druckbox einrichten

Zuerst muss eine Druckbox erzeugt werden.

1 Client Tool starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

2 Anzeige aufrufen.
Klicken Sie auf [Print Box-Ziel] auf der Karteikarte [Gerat].

Z5 Enstelungen, Dokumentation,
‘Voreinstelung

Scannen
Einstellungen, Schnelliberprifung

FAX
Einstellungen, Eigenschaften
Adressbuch

Wartung

Dienstprogramme, Toner bestelien
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3 Einstellungen konfigurieren.
1 Wabhlen Sie die Druckboxnummer (1 bis 30) aus.

2 Geben Sie einen Namen fiir die Druckbox ein. Bis zu 16 Zeichen kdnnen eingegeben
werden. Dieser Name wird angezeigt, sobald Sie eine Druckbox auf dem Bedienfeld des
Gerats auswahlen.

3 Geben Sie, wenn gewiinscht, einen PIN-Code ein. Wahlen Sie eine Druckbox aus, der Sie
einen PIN-Code zuweisen mochten und geben Sie eine 4-stellige Nummer ein.

Wenn der Druckbox ein PIN-Code zugewiesen wurde, muss dieser PIN-Code eingegeben werden,
damit die Druckauftréage in dieser Druckbox vom Gerat aus ausgefihrt werden kénnen. Das
verhindert unberechtigten Zugang zu den Druckauftragen. Da Fremde, die die PIN nicht kennen,
auch nicht drucken kénnen, wird die Sicherheit gewahrleistet.

1 Print Box 2
Box : 01 Name:
Print Box-Nummer wahlen. v Box 01
Zusammenfassung: DPIN'COdE: 3
[Print Box]
Name; Local PC
Art der Verbind... Lokal (USE)
Zielordner: C:\Users\PC-User\ap  =rhiy

PIN-Code: Aus

4 Klicken Sie auf [Speichern].

Anschluss des Gerits an einen PC im Netzwerk

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, muss der Host Name oder die IP-Adresse des
verwendeten PCs konfiguriert werden.

Wenn DHCP verwendet wird, muss der Host Name konfiguriert werden. Andernfalls muss die IP-Adresse konfiguriert
werden.

1 Host Namen oder IP-Adresse abfragen

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie [Alle Programme],
[Zubehor] und dann [Eingabeaufforderung].

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Start-Anzeige der Charms-Leiste [Suchen], [Apps]
und wahlen Sie [Eingabeaufforderung].

Das Fenster der Eingabeaufforderung erscheint.

2 Im Fenster der Eingabeaufforderung geben Sie "ipconfig /all" ein und driicken dann
[Eingabe].

2-38



Installation und Einrichtung > Software installieren

3 Prifen Sie den Host Namen und die IP-Adresse.

Ethernet

Beispielbildschirm

Host Name: pc30-PC, DHCP: Nummer, IP-Adresse: 192.168.1.133

2 Einstellungen konfigurieren.

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, missen die folgenden
Einstellungen zusétzlich zu den Einstellungen unter Druckbox einrichten (Seite 2-37)
konfiguriert werden.

1 Kilicken Sie auf [Verbindungseinstellungen].

e e e —25—
Print Box

Box: 01 Name: Zuriicksetzen

AR Box 01
Zusammenfassung FLREmiz

[Print Box]
Name: Local PC
Artder Verbind... Lokal (USB)
Zielordner: C:\Users\PC-User A
PIN-Code: Aus

2 Wabhlen Sie [Netzwerk] und geben Sie den Host Namen oder die IP-Adresse des PCs ein,
auf dem die Druckbox verwendet werden soll.

e — = 25 |
Art der Verbindung zwischen diesem Computer und dem Drucker:
Lokal (USB)
@ Netzwerk

Hostname oder IP-Adresse dieses Computers:

Hinweis: Wenn eine unbekannte Adresse festgelegt ist, stammt
diese Voreinstellung méglicherweise von einem anderen Benutzer,

| Abbrechen

3 Kilicken Sie auf [OK].
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4  Sie konnen den Ort der Druckbox nach Ihren Wiinschen dndern. Um den Ordner
auszuwahlen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und 6ffnen "Ordner suchen".

I — ‘

E:F—l Print Box

Box: 01 Name: —= o
FPrint Box-Mummer wihlen. hd Box 01 ickse:
O 3
Zusammenfassung: PIN-Code:

Ziglordner:

C:\Users\PC-User\AppData\Roaming \Kyocera\PRTBOX\ 1 \Durchsuchen...

5 Kilicken Sie auf [Speichern].
Fir weitere Einstellungen der Druckbox siehe Einstellungen fir die Druckbox auf Seite 7-33.

Zur Verwendung der Druckbox siehe Druckbox verwenden auf Seite 4-8.
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Scan-Ziel einrichten

Wenn Sie Scan-Daten an einem anderen Ort als "Eigene Dateien" speichern méchten, muss das Scan-Ziel vorher Uber
das Client Tool angegeben werden.

1 Client Tool starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

[N HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

2 Anzeige aufrufen.

Klicken Sie auf [Ziel scannen] auf der Karteikarte [Gerat].

figuratio

Wartung

Dienstprogramme, Toner bestelien

3 Einstellungen konfigurieren.
1 Wabhlen Sie die Nummer des Ziels (1 bis 30) aus.
2 Geben Sie einen Namen fir das Ziel ein. Bis zu 16 Zeichen kénnen eingegeben werden.

Dieser Name wird angezeigt, sobald Sie ein Ziel auf dem Bedienfeld des Gerats
auswahlen.
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3 Legt den Ordner fest, in dem die eingescannten Bilder gespeichert werden. Um den
Ordner auszuwahlen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und 6ffnen "Ordner suchen".

— ==
1 Scannen 2
Ziel: 1 Anzeigename:
ielnummer wihlen. S
B Local PC erbindungseinstellungen. .
— — Scharfer:
A4 - Niedri -
Zusammenfassung: [ ] [ 2 ]
Originalbild: Scan-Farbe:
[Scannen] -
Anzeigename:  Local PC Volfarbe hé
Originalgréfie: A% Dichte:
Scharfer: Niedrig ® Narmal{0) -
Secan-Farbe: Vollfarbe o
Criginalbild: Text Ao
Dichte: Normal(0) | Aufissung:
Bild invertieren:  Aus 5 - -
Aufisung: 300300 dpi
Duplex: Aus.
Criginal Ausrich.., Hochformat Ober @
. N El NS
Dateiname: Sean [ Bild invertieren
Dateiformat: PDF
POFfA-1: Aus - ® 5
Qualitat: 30
Dateitrennung:  Aus o
< n 3 Dateiname: Qualitat:
Scan 30 =
Dateiformat: PDF/A-1: 3
[poF v [ |
Zielordner: [Cateitrennung
C:\Users\PC-User'\Documents Durchsuchen...

Speichern

4 Klicken Sie auf [Speichern].

Anschluss des Gerits an einen PC im Netzwerk

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, muss der Host Name oder die IP-Adresse des

verwendeten PCs konfiguriert werden.
Wenn DHCP verwendet wird, muss der Host Name konfiguriert werden. Andernfalls muss die IP-Adresse konfiguriert

werden.
1 Host Namen oder IP-Adresse abfragen

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie [Alle Programme],
[Zubehor] und dann [Eingabeaufforderung].

HINWEIS
Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann
[Eingabeaufforderung].

Das Fenster der Eingabeaufforderung erscheint.

2 Im Fenster der Eingabeaufforderung geben Sie "ipconfig /all" ein und driicken dann
[Eingabe].
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3 Prifen Sie den Host Namen und die IP-Adresse.

Ethernet

Beispielbildschirm

Host Name: pc30-PC, DHCP: Nummer, IP-Adresse: 192.168.1.133

Einstellungen konfigurieren.

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, missen die folgenden
Einstellungen zusétzlich zu den Einstellungen unter Scan-Ziel einrichten (Seite 2-41)
konfiguriert werden.

1 Kilicken Sie auf [Verbindungseinstellungen].

S = - i B
Scannen
Ziel : 01 Anzeigename: — t Pnl
- —_—
- Local FC I erbindungseinstelungen. .|
CriginalgréBe: ey
‘A-‘l - ‘ |N|edr|g b |
Zusammenfassung
Criginalbild: Scan-Farbe:
[Scannen] - —
Anzeigename: Local PC | Vollfarbe h |
Originalgrofie: Ad Dichte:
Schirfer: Niedrig & |NurmaI[El) = ‘
Scan-Farbe: Vollfarbe
Duplesxc: Auto
Originalbild: Text

2 Wabhlen Sie [Netzwerk] und geben Sie den Host Namen oder die IP-Adresse des PCs ein,
auf dem die Druckbox verwendet werden soll.

| S — = 25 |
Art der Verbindung zwischen diesem Computer und dem Drucker:
Lokal (USB)
@ Netzwerk

Hostname oder IP-Adresse dieses Computers:

Hinweis: Wenn eine unbekannte Adresse festgelegt ist, stammt
diese Voreinstellung méglicherweise von einem anderen Benutzer,

| Abbrechen |

3 Kilicken Sie auf [OK] und dann [Speichern)].

Zur Einstellung von weiteren Scan-Funktionen siehe Einstellungen flir das Scan-Ziel auf Seite 7-27.

Zur Verwendung der Scan-Funktion siehe Zum gewlinschten Ziel scannen auf Seite 5-38.
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WIA Treiber einrichten

Melden Sie das Gerat am WIA Treiber an. Als Beispiel dient die Vorgehensweise unter Windows 7.

1

Anzeige aufrufen.

Klicken Sie auf Windows [Start] und geben Sie [Scanner] im Feld [Programme/Dateien
durchsuchen] ein. Klicken Sie in der Ergebnisliste auf [Scanner und Kameras anzeigen)].
Die Anzeige Scanner und Kameras erscheint.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Einstellungen] und geben
dann "Scanner" in das Suchfeld ein. Klicken Sie in der Ergebnisliste auf [Scanner und
Kameras anzeigen]. Die Anzeige Scanner und Kameras erscheint.

WIA Treiber konfigurieren.

Markieren Sie den Geratenamen des WIA Treibers.

= ==

en. Scanprofile | [ Eigenschaften

Schiieen
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Zahler prufen

Driicken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler], um die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten zu prufen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Zahler] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menli <@
Status 4‘
Bericht 1 2

Zahler
Ende %

2 Zahler prufen

Driicken Sie die Taste [A] oder [ V], um den Eintrag auszuwahlen, den Sie priifen mdchten.
Driicken Sie dann die Taste [OK].

Zahler R Ok |
Druckseiten a

Scan-Seiten 1 ‘ ‘ 2
[ Ende ] %
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Embedded Web Server RX

Falls das Gerat tiber das Netzwerk betrieben wird, konnen iber den Embedded Web Server RX die erforderlichen
Einstellungen vorgenommen werden.

Hier erfahren Sie, wie Sie auf den Embedded Web Server RX zugreifen.

Fir weitere Informationen zum Embedded Web Server RX, sieche Embedded Web Server RX User Guide.

[N HINWEIS

» Zur Verbindung des Gerats mit dem PC im Netz wird das optionale Netzwerk-Karten-Kit benétigt.

* Um vollen Zugriff auf alle Funktionen der Embedded Web Server RX Seiten zu erhalten, geben Sie den Login-
Namen und das Passwort ein und klicken Sie auf [Anmelden]. Die Eingabe des Administrator Passworts erlaubt
dem Benutzer den vollen Zugriff auf alle Seiten wie Adressbuch oder Einstellungen im Navigationsmenii. Der
werksseitig standardmaRig hinterlegte Benutzer mit Administratorrechten lautet:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin"!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

Folgende Einstellungen kdnnen vom Administrator und vom allgemeinen Benutzer im Embedded Web Server RX
vorgenommen werden.

Einstellung Beschreibung Administrator Allgemeiner

Benutzer

Gerateinformation Die Grundinformation des Gerats kann Uberprift werden. O O
[Konfiguration], [Z&hler], [Uber Embedded Web Server RX]

Auftragsstatus Zeigt alle Gerateinformationen wie Druck- oder Scanauftrage, O O
geplante Auftrage und Auftragshistorie.

[Druckauftrag-*Status], [Protokoll Dru*ckauftrége], [Status
Sendeauftrag] 1, [Geplante Auftrage] ' [Protokoll
Sendeauftrage] 1

Adressbuch Legt neue Adressbiicher oder Gruppen an, Idscht oder O O
bearbeitet diese.

[Adressbuch], [Zielwahltasten]

Gerateeinstellungen | Ermdglicht erweiterte Einstellungen des Geréats. O —

[Papier/Zufuhr/Ablagefach], [Original-Einstellungen],
[Energiespar-/Timer], [Datum/Zeit], [System]

Funktions- Zeigt erweiterte Funktions-Einstellungen an. O —
Einstellungen [Allgemeine/Auftrags-Standards], [Kopieren], [Drucker], [E-

Mail], [FAX]!, [Weiterleitungsregel] !, [Bedienfeld]
Netzwerk- Konfiguriert die erweiterten Netzwerk-Einstellungen. O —
Einstellungen [Allgemeines], [TCP/IP], [Protokoll]
Sicherheits- Konfiguriert die erweiterten Sicherheits-Einstellungen. O —
Einstellungen [Geritesicherheit], [Netzwerksicherheit], [Zertifikate]
Management- Konfiguriert erweiterte Management-Einstellungen. O —
Einstellungen [Kostenstellen], [Administrator Einstellungen],

[Benachrichtigung/Berichte], [SNMP], [Zuriicksetzen]

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Embedded Web Server RX offnen

1 Anzeige aufrufen.
1 Starten Sie lhren Webbrowser.

2 In der Adresszeile geben Sie die IP-Adresse des Gerats wie eine Internetadresse (URL)
ein.

Beispiele: https://192.168.48.21/ (fir IP-Adresse)
https://MFP001 (falls der Host Name "MFPO001" ist)

) |
e [ hitp://192.168.0.188/ | p-2o] ik &

192.168.0.188 [

Automatisch- Letzte Aktualisierung :
Deutsch ¥l | Haufirischen 2013111119 18:10:42

Admin Anmeldung Geratestatus

QJ Anwendermname Gerat
L

Passwort % Drucker Wird unterbrochen...

S scomer

Geraleinformalion > 7. Fax Fertig.

»)Auﬂragsslatus > @ Statusmeldung Ready

@ Dokumenten-Box )

L

Die nun angezeigte Seite enthalt Basisinformationen Gber das Gerat und den Embedded Web
Server RX sowie die Angabe des aktuellen Status.

HINWEIS

Wird die Verbindung zum Embedded Web Server RX hergestellt, erscheint moglicherweise
die Meldung "Es gibt mdglicherweise ein Sicherheitsproblem mit dem Sicherheitszertifikat
auf diese Webseite". Um diese Meldung zu vermeiden, installieren Sie das
Sicherheitszertifikat des Gerats in lhrem Webbrowser. Details finden Sie unter Embedded
Web Server RX User Guide.

2 Einstellungen vornehmen.

Wahlen Sie eine Kategorie aus der Navigationsleiste im linken Fensterbereich aus. Details
finden Sie unter Embedded Web Server RX User Guide.
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3 Vorbereitung zum
Betrieb

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
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Vorbereitung zum Betrieb > Bedienfeld

Bedienfeld

Tasten auf dem Bedienfeld

Status/
Systemmeni/
Zahler

Zeigt die folgenden
Bildschirme.

Status / Bericht / Z&hler /
System / Admin/Konten /
Allg.Einstellung / Kopieren
/ Drucker / FAX™" / Ziel
bearbeiten™! / Einstell/
Wartung

Zeigt den Bildschirm
Helligkeit.

Helligkeit

Funktionsmenti

Ruft das Funktionsmendi
fiir Kopien und FAX T auf.

Zeigt den Bildschirm
Originalvorlage.

Originalvorlage

Zeigt den Bildschirm
Duplex.

Duplex

Zeigt den Bildschirm
Kombinieren.

Kombinieren

Zeigt den Bildschirm
Ausweiskopie.

Ausweiskopie

Programm Zeigt den Bildschirm
Programm.
Druckbox Zeigt den Bildschirm
Druckbox.
Kopieren Zeigt den Bildschirm
; Kopieren.
E5
Scannen Zeigt den Bildschirm
@ Scannen.
FAX Zeigt den Bildschirm

FAX™.

Bildschirmanzeige.
Anzeige von Einstellmenus,
Systemstatus und
Fehlermeldungen.

Helligkeit

N/

8.9

Erhéht oder verringert
Zahlen oder wahlt Menls
in der Anzeige.
Aullerdem zur
Cursorbewegung bei der
Buchstabeneingabe

g

Bestatigt Funktionen,
Menis und eingegebene
Zahlen.

Zuriick

Ruckkehr zur vorherigen
Anzeige.

Funktionsmenti. &

Originalvorlage

Duplex

Kombinieren

Ausweiskopie

Symbol

© Zuriick

Verarbeitung: Blinkt wahrend eines Druck- oder Sende-/ Auswahltaste: Auswahl des
Empfangsvorgangs.

Speicher: Leuchtet, wenn ein Dokument im FAX-

Speicher*1 empfangen wurde.

Menl(s, das unten in der

Warnung: Leuchtet oder blinkt, wenn ein Fehler auftritt
oder ein Auftrag abgebrochen wird.

Bildschirmanzeige angezeigt wird.

per  Loschen Zurlicks. Energiesparen

3. 6D ©

Stopp Abmelden
V) a

Start Unterbrechung

@ =

e~ o Zifferntasten. Zuricks. | Stellt die Grundeinstellungen her. Energiesparen | Versetzt das Gerét in den
? ? ﬂ Zur Eingabe von @ O Ruhemodus oder weckt es
Ziffern und auf.
3 é 8 Buchstaben. Stopp Léscht oder hélt laufende Auftréage Abmelden | RUckkehr zum Bildschirm
XA o an. Konto-ID. (nach
2060 @ 6 Abmeldung)
Loschen | Loscht Start | Startet Kopie- und Scanvorgange Unterbrechung | £€1gt den Bildschirm
eingegebene und verarbeitet Einstellungen. Unterbrechung der Kopie.
G Zahlen und 9
Buchstaben.

*1 Das optionale FAX-Kit wird benétigt.




Vorbereitung zum Betrieb > Bedienfeld

Bedienung

Dieser Abschnitt beschreibt die Einstellung von Men(s in der Anzeige.

Menus und Konfigurationseinstellungen anzeigen

Driicken Sie die Tasten [Status/Systemmenii/Zahler], [Funktionsmenii] oder die Funktionstasten, um die
Mentieinstellungen aufzurufen. Driicken Sie [A], [V], [«], [»], [OK] oder [Zurlick], um ein Menl auszuwahlen und
Einstellungen vorzunehmen.

Kopierbereit.
Kopien 1
A4 B A4[
100%

Kopierbereit.

Kopien 1
Ado P A4Q
100%

[ Zoom [ Papier ]

[ Zoom [ [ Papier ]

Status/ Driicken Sie die Tasten [Status/Systemmenii/Zahler],

Systemmeni/

Zahler [Funktionsmenii] oder die Funktionstasten, um die
Menueinstellungen aufzurufen.

Standard Anzeige

Einstellmeniis Die Richtungen der verfligbaren Pfeiltasten

werden auf dem Bildschirm angezeigt. /

Wenn die Tasten [A] oder [V ] =
. . Status/Sys.menii

gedrlickt werden, bewegt sich 07 Status

die Auswahl zeilenweise. 02 Bericht

Wenn die Tasten [«] oder [»]
gedrickt werden, bewegt sich
die Auswahl seitenweise. © Zuriick

02
Zahler

©  Zurtck

Bedienungsvorgang abbrechen

Wenn [Ende] angezeigt wird, kdnnen Sie
dartber das Einstellungsmenu verlassen
Wenn [OK] angezeigt wird, driicken und zur Standard Anzeige zuriickkehren.
Sie [OK], um die Auswahl zu
bestatigen.

Driicken Sie [OK], um das
ausgewahlte Menl anzuzeigen.

Wenn andere Funktionstasten gedriickt
werden, wird die aktuelle Menulianzeige
beendet und der Bildschirm der jeweiligen
Funktion angezeigt.

N\ J

Status/Sys.men
System

Admin/Konten
(08 Allg.Einstellung

S [ Zurtck

Die ausgewahlte Position wird am Wenn die Tasten [A] oder [V]
Anfang mit einem [*] (Stern) gedrickt werden, bewegt sich die
angezeigt. Auswahl zeilenweise.

Allg.Einstellung

(01 Sprache
Standardanzeige
Ton

©  Zurtick © | Zurlck © | Zuriick

Drucken Sie [Zuriick], um zum Driicken Sie [OK], um die
Ubergeordneten Bildschirm ausgewahlte Einstellung zu
zuriickzukehren. bestatigen.
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Vorbereitung zum Betrieb > Bedienfeld

Anzeige fur Originale und Papier

Im Kopierbildschirm wird die ausgewahlte Papierquelle angezeigt.

Kopierbereit.
Kopien 1
Originalformat ——— A4 k1= - A4 [ —— Papierausrichtung
100%
[ Zoom :|||: Papier |
I I

Originalausrichtung Papierformat

Papierquelle

Hilfefunktion

Wenn Sie zur Bedienung des Gerats weitere Hinweise bendtigen, ist dies tUber das Bedienfeld méglich.

Wenn [Hilfe] in der Anzeige erscheint, kdnnen Sie dartber den Hilfe-Bildschirm aufrufen, wo Sie Hilfe zur Bedienung
des Geréts finden.

Papierstau in Korrekturaktion i Ok |
Kassette 1. Kassette 1 6ffnen und

> Papier entfernen.
JAM**** Kassette 1 schlief3en.

[

Driicken Sie [ V], um den nachsten Schritt anzuzeigen, oder driicken Sie [A], um zum vorherigen Schritt
zurlckzukehren.

Dricken Sie [OK], um den Hilfe-Bildschirm wieder zu verlassen.
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Papier einlegen

Papier kann in die Standardkassette und in die Universalzufuhr eingelegt werden. Es stehen zusatzliche Papierquellen
als Option zur Verfligung. (Siehe Optionales Zubehdr auf Seite 10-2.)

Die Methoden zum Einlegen von Papier sind auf den unten stehenden Seiten beschrieben.

PF-480

Nr. Kassette Siehe
1 Kassette 1 Seite 3-7
2 Kassette 2 Seite 3-7
3 Kassette 3 Seite 3-7
4 Kassette 4 Seite 3-7
5 Universalzufuhr Seite 3-10

HINWEIS

» Die Anzahl der Blatter hangt von den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem Medientyp ab.

» Benutzen Sie kein Papier fiir Tintenstrahldrucker oder Papier mit einer Oberflachenbehandlung. (Papierstau oder
andere Storungen konnten die Folge sein.)
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Bevor das Papier eingelegt wird

Wenn Sie ein neues Papierpaket 6ffnen, fachern Sie das Papier vor dem Einlegen unbedingt auf (siehe nachfolgende

Informationen).

4

3

N _K

S >

1)
)

D

4 N
2
r N P

Biegen Sie den Papierstapel, damit er sich in der Mitte wolbt.

Halten Sie den Papierstapel an beiden Enden und ziehen Sie die Unterseite des Stapels
waagerecht, damit sich das Papier in der Mitte wolbt.

Bewegen Sie die Hande aufwarts und abwarts, um das Papier zu lockern und Luft
zwischen die Blatter zu lassen.

Zum Schluss richten Sie den Stapel auf einer ebenen, flachen Flache gerade.

Zusatzlich sollten Sie die folgenden Punkte beachten.

Gefaltetes oder gewelltes Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden. Gefaltetes oder
gewelltes Papier kann zu Papierstau fuhren.

Gedffnetes Papier darf weder hohen Temperaturen noch hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt
werden, da Feuchtigkeit Probleme beim Kopieren verursachen kann. VerschlielRen Sie ein
bereits gedffnetes Papierpaket wieder, nachdem Sie einen Teil in die Universalzufuhr oder
eine Kassette gelegt haben.

Wenn das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schiitzen Sie
samtliches Papier vor Feuchtigkeit, indem Sie es aus den Kassetten nehmen und in der
Originalverpackung verschlie3en.

@ WICHTIG

Wird schon einmal benutztes Papier zum Kopieren verwendet (Papier auf das bereits
kopiert wurde), achten Sie darauf, dass keine Heft- oder Biiroklammern am Papier
haften. Andernfalls kann das Gerat beschadigt oder die Druckqualitat beeintrachtigt
werden.

[N HINWEIS

Wenn Sie Spezialpapier wie Briefpapier, gelochtes Papier oder mit Logo oder Firmennamen
vorbedrucktes Papier verwenden, beachten Sie bitte die Hinweise unter Papier auf Seite
10-9.
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Papier in die Kassetten einlegen

In die Standardkassetten kann Normalpapier, Recyclingpapier oder farbiges Papier eingelegt werden.
Kassette 1 hat eine Kapazitat von bis zu 300 Blatt Normalpapier (80 g/m?).

Hinweise zu den unterstitzten Papierformaten finden Sie unter Wahl des geeigneten Papiers auf Seite 10-10. Weitere
Hinweise zu den Medientypen finden Sie unter Medientyp setzen (Medientyp Einstellungen) auf Seite 7-16.

(&) WICHTIG
* Die Kassetten kénnen mit Papier von 64 bis 105 g/m? befiillt werden.

* Legen Sie kein schwereres Papier als 106 g/m? in die Kassetten. Fiir Papier liber 106 g/m? konnen Sie die
Universalzufuhr benutzen.

1 Kassette bis zum Anschlag herausziehen.

HINWEIS

Ziehen Sie nie mehr als eine Kassette gleichzeitig heraus.

2 Bodenplatte in der Kassette nach unten dricken
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

3 Kassettengrof3e einstellen.

1 Entriegeln Sie die Fihrungen und bewegen Sie sie an die Position fiir die entsprechende
Papiergrolie.

Die Papierformate sind auf der Kassette markiert.

@ WICHTIG

Kontrollieren Sie, dass die Papierfiihrungen biindig am Papier anliegen. Stellen
Sie die Fiihrungen erneut ein, wenn ein Spalt zwischen Papier und Fithrungen
existiert.

2 Dricken Sie die Langenbegrenzung unten an den Enden zusammen und schieben Sie sie
an das Papier.

Die Papierformate sind auf der Kassette markiert.

@ WICHTIG

Kontrollieren Sie, dass die Langenbegrenzung biindig am Papier anliegt. Stellen
Sie die Fiihrung erneut ein, wenn ein Spalt zwischen Papier und Fiihrung existiert.

4 Papier einlegen.

1 Legen Sie das Papier gerade von oben hinein.
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

(V) WICHTIG
* Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

* Nachdem Sie das Papier aus der Verpackung enthommen haben, fichern Sie
das Papier sorgfiltig auf, bevor Sie es in die Kassette einlegen. (Siehe Bevor das
Papier eingelegt wird auf Seite 3-6.)

* Vor dem Einlegen des Papiers muss sichergestellt werden, dass das Papier
nicht gewellt oder gefaltet ist. Gefaltetes oder gewelltes Papier kann zu
Papierstaus fiihren.

* Das eingelegte Papier darf die Grenzmarkierung nicht iiberschreiten (siehe
nachstehende Abbildung).

¢ Die Langen- und Breitenfiihrungen miissen auf das Papierformat eingestelit
sein. Sind diese Fiihrungen nicht richtig eingestellt, konnen die Blatter schief
eingezogen werden und Papierstaus verursachen.

* Achten Sie darauf, dass die Breiten- und Langenfiihrungen biindig an den
Papierkanten anliegen. Wenn ein Spalt vorhanden ist, miissen die Fiihrungen
nachjustiert werden.

M . N .= nF
e

J = m
»|

2 Schieben Sie die entsprechende Papierformatkarte in den Steckplatz ein, damit das
Papierformat auf3en angezeigt wird.

5 Kassette behutsam zuriick in das Geréat zuriuckschieben.

6 Medientyp (Normalpapier, Recyclingpapier, etc.), der in der
Kassette eingelegt ist, wahlen.

Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten wahlen (Seite 3-13)
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Papier in die Universalzufuhr einlegen

In die Universalzufuhr kénnen bis zu 100 Blatt (A4 oder kleiner, 80 g/m?) oder bis zu 25 Blatt Normalpapier (groRer als
A4, 80 g/m?) eingelegt werden.

Hinweise zu den unterstitzten Papierformaten finden Sie unter Wahl des geeigneten Papiers auf Seite 10-10. Weitere
Hinweise zu den Medientypen finden Sie unter Medientyp setzen (Medientyp Einstellungen) auf Seite 7-16.

(&) WICHTIG
Wihlen Sie den Medientyp Dickes, wenn Sie Papier mit 106 g/m? oder mehr benutzen und stellen Sie das

verwendete Papiergewicht ein.
Die Universalzufuhr hat folgende Papierkapazitat:
* A4- oder kleiner (80 g/m?) Normalpapier, Recyclingpapier, Farbiges Papier: 100 Blatt
» B4 oder groRRer (80 g/m?) Normalpapier, Recyclingpapier, Farbiges Papier: 25 Blatt
» Hagaki: 15 Blatt
» Overheadfolie: 25 Blatt
» Kuvert DL, Kuvert C4, Kuvert C5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6, Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 Blatt

HINWEIS

» Wenn Sie spezielle Papierformate einlegen, geben Sie das Papierformat gemal Papierformat und Medientyp fur
die Universalzufuhr wahlen auf Seite 3-15 ein.

» Wenn Sie Spezialpapier wie z. B. dickes Papier oder Folien verwenden, wahlen Sie den Medientyp gemaf
Papierformat und Medientyp fir die Universalzufuhr wahlen auf Seite 3-15 aus.

1 Universalzufuhr 6ffnen.

Ziehen Sie die Ablageverlangerung entsprechend der Papiergréf3e heraus. Beachten Sie das
Etikett innen im Gerat, wenn Sie die Universalzufuhr &ffnen.
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

2 Papierformat fur die Universalzufuhr einstellen.

i

3 Papier einlegen.

t

(7 )
S

Schieben Sie das Papier entlang der Breitenfiihrung ein, bis es sich nicht mehr
weiterschieben lasst.

Nachdem Sie das Papier aus der Verpackung entnommen haben, fachern Sie das Papier
sorgfaltig auf, bevor Sie es in die Universalzufuhr einlegen.

Q Bevor das Papier eingelegt wird (Seite 3-6)

(©) WICHTIG
¢ Achten Sie beim Einlegen darauf, dass die zu bedruckende Seite nach unten zeigt.

* Gewelltes Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden.
 Streichen Sie die Vorderkante glatt, wenn sie gewellt ist.

* Kontrollieren Sie beim Befiillen der Universalzufuhr, dass sich kein anderes Papier
im Einzug befindet. Geht der Papiervorrat in der Universalzufuhr zur Neige und Sie
wollen Papier nachfiillen, entnehmen Sie das restliche Papier aus der Zufuhr und
legen es zusammen mit dem neuen Papier in die Universalzufuhr ein.

 Falls zwischen dem Papier und den Papierbreitenfiihrungen ein Spalt zu sehen ist,
justieren Sie die Fiihrungen neu, um Schiefeinziige und Papierstaus zu vermeiden.

4 Medientyp (Normalpapier, Recyclingpapier, etc.), der in der
Universalzufuhr eingelegt ist, wahlen.

Q Papierformat und Medientyp fiir die Universalzufuhr wahlen (Seite 3-15)
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Einlegen von Briefumschlagen oder Karteikarten in die Universalzufuhr

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein. Weitere Informationen zum Drucken finden Sie im
Printer Driver User Guide.

Beispiel: Wenn Sie z. B. die Adresse drucken wollen:

Lasche offnen.

~———1——Lasche schlielen.

Rickanwortkarte  Karteikarte Umschlagein ~ Umschlage in
(Oufuku Hagaki) (Hagaki) Hochformat Querformat

(&) WICHTIG
* Benutzen Sie nur ungefaltete Riickanwortkarten (Oufuku Hagaki).
* Wie Sie die Briefumschlage positionieren (Ausrichtung und bedruckbare Seite) hangt vom Typ des

Briefumschlags ab. Achten Sie darauf, dass Sie die Briefumschlége richtig einlegen, da sonst der Druck in
der falschen Richtung oder auf der falschen Seite erfolgt.

HINWEIS

Wenn Sie Briefumschlage in die Universalzufuhr einlegen, wahlen Sie den Typ des Briefumschlags gemaf
Papierformat und Medientyp fir die Universalzufuhr wahlen auf Seite 3-15.
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Papierformat und Medientyp wahlen

Das Standardformat fir die Kassette 1 sowie die optionale Papierzufuhr (Kassette 2 bis 4) ist [Auto] und der Standard-
Medientyp ist [Normal]. Das Standardformat fur die Universalzufuhr ist [A4] und der Standard-Medientyp ist [Normal].

Zur Festlegung der Papiersorte in den Kassetten stellen Sie das Papierformat und den Medientyp ein. (Siehe
Papierformat und Medientyp fir die Kassetten wahlen auf Seite 3-13.) Um die Papiersorte fir die Universalzufuhr zu
andern, stellen Sie das Papierformat und den Medientyp ein. (Siehe Papierformat und Medientyp fir die Universalzufuhr
wahlen auf Seite 3-15.)

Papierformat und Medientyp fir die Kassetten wahlen

Zur Festlegung der Papiersorte in Kassette 1 oder in den optionalen Papierzufuhren (Kassette 2 bis 4) stellen Sie das
Papierformat ein. Stellen Sie zusatzlich den Medientyp ein, falls Sie einen anderen Medientyp als Normalpapier
benutzten.

Einstellung Papier Format/Typ

Format Kassette | Auto Das Papierformat wird automatisch erkannt und ausgewahlt.
1 (bis 4) Mégliche Werte: Metrisch, Inch
Standardgrofe Folgende Optionen werden angeboten:

Mogliche Werte: A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm, Ledger,
Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio Il, 8K, 16K-R, 16K

Medientyp Kass. 1 (bis 4) Wahlen Sie einen Medientyp aus.

Mogliche Werte: Normal (52 bis 105 g/m?), Grobes, Pergam. (52 bis 105 g/m?),
Recycling, Vorgedruckt 2 Feinpap., Farbiges, Vorgelocht 2 Briefpapier 2 Dickes
(106 bis 128 g/m?), Hohe Qual., Anwend. 1-8

*1 Fur andere Medientypen als [Normal], sieche Medientyp setzen auf Seite 7-13. Wenn ein Papiergewicht, das nicht in eine
Kassette geladen werden kann, fur einen Medientyp angegeben wird, erscheint dieser Medientyp nicht.
*2  Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siehe Sondermaterial auf Seite 7-14.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.meni <+ 4
System ‘
Admin/Konten 1 ’ 2
Allg.Einstellung

Ende %

Allg.Einstellung <@
Anzeigestarke
Flisterbetrieb 1

Orig./Pap.Einst.

Ende
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4 Driucken Sie [A] oder [V ], um [Kass. 1 (bis 4) setzen] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Orig./Pap.Einst. 2m OK | a
Anwen.Orig.form. ‘
Anwen.-Pap.form. 1 ’ 2
Kass. 1 setzen

Ende %

HINWEIS

[Kassette 2] bis [Kassette 4] werden nur angezeigt, wenn eine optionale Papierzufuhr
installiert ist.

2 Papierformat einstellen.

1 Dricken Sie [A] oder [¥], um [Format Kassette 1 (bis 4)] zu wahlen. Driicken Sie dann

[OK].
Kass. 1 setzen e OK |
Format Kassette1 ‘
Medientyp Kass.1 1 ’ 2
[ Ende ]

« Zur automatischen Erfassung des Papierformats driicken Sie [A] oder [ V], um [Autom.] zu
wahlen. Dricken Sie dann [OK].

Format Kassette1 <[ a

017*Autom. ‘

StandardgroRe 1 2
[ Ende ] —»

Autom. <M a
01*Metrisch ‘
Zoll 1 v 2

» Zur Auswahl des Papierformats driicken Sie [A] oder [ V], um [Standardgrofie] zu wahlen.
Driicken Sie dann [OK].

Format Kassette1 R Ok |

©01*Autom. ‘

StandardgréRe 1 ’ 2
[ Ende ]

Drucken Sie [A] oder [ V], um das Papierformat zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

StandardgroRe <[ a

A3F ‘

A4 7 1 2
03°A4D 4

:

2 Dricken Sie die Taste [Zuriick].

Zurick
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Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

3 Medientyp wahlen.

1 Drucken Sie [A] oder [V ], um [Medientyp Kass. 1 (bis 4)] zu wahlen. Driicken Sie dann
[OK].

Kass. 1 setzen <M
Format Kassette1

"Q
1 ‘2
e

[ Ende ]

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um den Medientyp zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Medientyp Kass.1 g 0K ]

Pergam.

01*Normalpapier ’ "
Grobes 1 ‘ 2
R

Papierformat und Medientyp fiur die Universalzufuhr wahlen

Um die Papiersorte fiir die Universalzufuhr zu andern, stellen Sie das Papierformat ein. Stellen Sie zusatzlich den
Medientyp ein, falls Sie einen anderen Medientyp als Normalpapier benutzten.

Einstellung Papier Format/Typ

Univ.-Zuf. Form. Standardgrofe Folgende Optionen werden angeboten:

Mogliche Werte: A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, Folio,

216 x 340 mm, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio I, 8K,
16K-R, 16K, ISO B5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert Monarch, Kuve*rt DL,
Kuvert C5, Kuvert C4, Hagaki, Oufukuhagaki, Youkei 4, Youkei 2, Anwender 1

Format-Eingabe | Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten nicht enthalten ist.
Wert
Metrisch

X: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Schritten)
Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Schritten)

Univ.-Zuf. Typ2 Wihlen Sie einen Medientyp aus.

Mogliche Werte: Normal (52 bis 105 g/m?), Folien, Grobes, Pergam. (52 bis 105 g/
m?), Etiketten, Recycling, Vorgedruckt*3, Feinpap., Karteikarte, Farbiges,
Vorgelocht3, Briefpapier 3, Kuvert, Dickes (106 bis 163 g/m?), Hohe Qual.,
Anwend. 1-8

*1 Hinweise zum Speichern von anwenderdefinierten Medientypen finden Sie unter Anwen.-Pap.form. auf Seite 7-13.
*2 Fur andere Medientypen als [Normal], siehe Medientyp setzen auf Seite 7-13.
*3  Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siche Sondermaterial auf Seite 7-14.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler
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2 Drucken Sie [A] oder [ Y], um [Allg.Einstellung] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menli o O
System 4‘
Admin/Konten 1 ’ 2
Allg.Einstellung

Ende %

Allg.Einstellung s Ok 4
Anzeigestarke ‘
FlUsterbetrieb 1 . 2
Orig./Pap.Einst.

Ende %

4 Drucken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Univ.-Zuf.setzen] auszuwahlen. Driicken Sie dann
[OK].

Orig./Pap.Einst. om0k |
Anwen.-Pap.form.

Kass. 1 setzen 1
Univ.-Zuf.setzen

Q$
=]
ap

:

Ende

2 Papierformat einstellen.

1 Dricken Sie die Taste [A] oder [ Y], um [Univ.-Zuf.Form.] auszuwahlen. Driicken Sie dann

[OK].
Univ.-Zuf.setzen g 0K ]
Univ.-Zuf. Form. ‘
Univ.-Zuf. Typ 1 v 2
[ Ende ]

» Zur Auswahl des Papierformats driicken Sie [A] oder [ V], um [Standardgréfe] zu wahlen.
Dricken Sie dann [OK].

Univ.-Zuf. Form. <[ a
01)*StandardgroRe ‘

Formateingabe 1

Driicken Sie [A] oder [ V], um das Papierformat zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Standardgréfle aug Ok 4

A7 ‘

A4 7 1 2
03"A4D \4

:

» Zur Eingabe einer GroRe, die nicht in den Standardgrof3en enthalten ist, driicken Sie [A]
oder [ V], um [Formateingabe] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Univ.-Zuf. Form. R Ok |
01*Standardgroiie

Formateingabe

<
8
&




Vorbereitung zum Betrieb > Papier einlegen

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder [ V], um die Papierlange einzugeben.

Driicken Sie dann [OK].

GroReneingabe(y) i O |
(98 - 297)

e )1

\ s

~0
‘v ?

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder [ V], um die Papierbreite einzugeben.

Driicken Sie dann [OK].

GroReneingabe(x) = Ok
(148 - 432)

2 Dricken Sie die Taste [Zuriick].

Zurick

3 Medientyp wahlen.

I ) 1

<

~0
‘v 2

1 Drucken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Univ.-Zuf. Typ.] auszuwahlen. Driicken Sie dann

[OK].

Univ.-Zuf.setzen s Ok
Univ.-Zuf. Form.

Univ.-Zuf. Typ

|: Ende :|

‘
LK

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um den Medientyp zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Univ.-Zuf. Typ g O |

01)*Normalpapier
Grobes
Pergam.

3-17
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4 Drucken vom PC

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

D40 To 10T 0 IRV ) o T USSR 4-2
Fenster DruckeiNStEIIUNGEN ... ... e e e e e e e e s e e s e e eeaeaaeae e s 4-5
Druckertreiber HIlfe ...t et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e neeeaaaaaeaan 4-6
Andern der Standard Druckeinstellungen unter WindOWS 7 .............coovoveueeiiuerereeeeeeeeeeeeeee e 4-6
F T (= o [T o] o] =Tt =Y o RO PRPUPPPPR 4-7

D g UTed (oo ) QYT =T o To [T o IO PPPPPPRP 4-8
Verwendung €INEr DIUCKDOX ........uuuuuiuuiiiiiie oo ettt s e e e e s e e e e eaeeae e et eeeeeesseessennnsnsnnnnnnnnnns 4-8
Dokumente in einer DruckboX SPEIChErN ... 4-12
Dokumente aus der DruckboX aUuSAIUCKEN ....... .ot e e e e e e 4-14
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Drucken vom PC > Drucken vom PC

Drucken vom PC

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Dokumente aus Anwendungen auszudrucken.

HINWEIS

» Zum Drucken muss zuerst der Druckertreiber installiert werden. Dieser befindet sich auf dem mitgelieferten Product
Library Datentrager.

» Je nach verwendetem Betriebssystem werden die aktuellen Einstellungen im unteren Bereich des Druckertreibers
angezeigt.

(B~

Schnelldruck bearveiten., |

Detail

Hochformat

‘Autom. Quellenauswiahl

(o] (orenen ]

» Wollen Sie auf Karteikarten oder Briefumschlagen ausdrucken, legen Sie diese zuerst ein, bevor Sie mit den
folgenden Schritten fortfahren. (Siehe Einlegen von Briefumschlagen oder Karteikarten in die Universalzufuhr auf
Seite 3-12.)

1 Druckertreiber aufrufen.

In der Anwendung klicken Sie auf [Datei] und wahlen [Drucken].

2 Einstellungen konfigurieren.

1 Wahlen Sie das Gerat aus dem Feld "Name" und klicken auf [Eigenschaften].

— L

1 - v vl Egenschaften ’ 2
Typ: ——— Dokument und Markierungen -
Druckbereich Vorschau: Unsepariert
© Alles p———2mne—y

© Aktuelle Ansicht x
) Aktuelle Seite.
Seiten 1-4

Drucken: [Ale angegeb, Seiten v |[7] Seiten umkehren

Seiteneinstelungen

Exemplare: 1 |5 Sortieren 2701

Anpassen der SeitengréBe:

AufDrudkbereich verkieinem
[¥] Automatisch drehen und zentrieren
[]P apierquelle gemf POF Seitengréie ausnahien —
Bei Bedarfbenutzerdef. Papierformat verwenden
Einheit: mm Zoom: 96%
[] Ausgabe in Datei umleiten
1+ [T
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2 Wahlen Sie die Karteikarte [Grundlagen].

3 Kilicken Sie auf "Druckformat”, um das Papierformat flir den Ausdruck zu wahlen.

Bei Verwendung von Papierformaten, deren Druckformat nicht im Gerat hinterlegt sind, z. B.
Karteikarten oder Briefumschlage, muss das Papierformat eingestellt werden.

Originalformat wahlen (Seite 4-3)
N

Wenn Sie auf Spezialpapier wie dickem Papier oder Folien drucken, klicken Sie auf "Medientyp" und
wahlen den Medientyp aus.

|

I

Wy

5 | &

4 Klicken Sie auf [OK], um zum Dialogfenster Drucken zurtickzukehren.

3 Auf [OK] klicken.

Druck starten.

Originalformat wahlen

Bei Verwendung von Papierformaten, welche nicht den hinterlegten Standard Formaten entsprechen, muss das
Papierformat in der Karteikarte [Grundlagen] des Druckertreibers eingestellt werden.
Die Einstellung des Papierformats erfolgt tiber das Men( "Druckformat” .

HINWEIS
Wahlen Sie fiir den Ausdruck das Papierformat und den Medientyp. Siehe Papierformat und Medientyp fir die
Kassetten wahlen auf Seite 3-13.

1 Druckeinstellungen aufrufen.

2 Papierformat speichern.
1 Wahlen Sie die Karteikarte [Grundlagen].
2 Im MenU "Druckformat" wahlen Sie [Benutzerdefiniert].
3 Kilicken Sie auf [Neul].
4 Geben Sie die gewlinschte Papierbezeichnung ein.
5

Geben Sie das Papierformat ein.
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Drucken vom PC > Drucken vom PC

6 Klicken

Sie auf [OK].

7 Wahlen Sie im Meni "Druckformat” die Papierbezeichnung, die Sie in den Schritten 4 bis 7
eingestellt haben.

8 Im Menu "Quelle" klicken Sie auf [Universalzufuhr].

9 Wahlen Sie die Art des verwendeten Papiers unter "Medientyp" aus.

%l

(M 11005

‘ [Hicht angegeben

pieren, Dupiex )

-) £

)

Ecoprint:
g Bidbearbeitung
Bider, Graken, Schaaren %EE B ) s
9 =) Publishing .
Sarti

Ausrichtung:

i

rofie

—
5

Zuruckstellen

Element Detail

[=/Schnelidruck
Ausrichtung Hochformat
Sortieren An
Duplex Aus
Seiten pro Blatt. Aus
EcoPrint Aus
= Grundiagen
Quelle Autom, Quellenauswahl
Kopien 1

Aus

[ seitenansicht

HINWEIS

<)

e

L% i

Seitenformat: 210 x 297 mm

Briefumschlag C5 -
Briefumschlag DL

Oficio I

216 x 340 mm

BK

16K ‘7‘
Benutzerdefiniert 01 ™

Ben:rtrordafiniortac Caitanfarmat

Name:
Benutzerdefiniert_01

(Héhe: 2794 = mm Breite: 215.9 2| mm

v

() ) hensen) [missenens)
i

Ere

A/

——

o W oA~

Falls Sie auf Postkarten oder Briefumschlagen drucken mochten, wahlen Sie [Karteikarte] oder [Briefumschlag] im

Menu "Medientyp" aus.
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Fenster Druckeinstellungen

Das Fenster Druckeinstellungen des Druckertreibers erlaubt eine Vielzahl von Einstellungen. Siehe hierzu Printer
Driver User Guide auf dem Datentrager Product Library.

= E )

e B

Nr. Beschreibung

1 [Schnelldruck] Karteikarte
geigt Symbole zur schnellen Einstellung fur haufig verwendete Funktionen. Bei jedem Klick auf ein Symbol werden die
Anderungen automatisch angepasst.
[Grundlagen] Karteikarte
Die Karteikarte Grundlagen stellt die wichtigsten Einstellungen zur Verfiigung. Die Einstellungen fiir Papierformat,
Ausgabeziel, Duplexdruck kénnen gewahlt werden.
[Layout] Karteikarte
Die Karteikarte Layout erlaubt den Ausdruck in verschiedenen Layouts wie Broschire, Kombinieren, Poster oder
Skalierung.
[Endbearbeitung] Karteikarte
Die Karteikarte Endbearbeitung erlaubt den Versatz der gedruckten Dokumente.
[Bildbearbeitung] Karteikarte
Diese Karteikarte verandert die Einstellungen fiir die Bildqualitat des Ausdrucks.
[Publishing] Karteikarte
Diese Karteikarte ermoglicht das Anlegen und Einfligen von Deckblattern oder das Einfligen von Zwischenblattern
zwischen Overheadfolien.
[Auftrag] Karteikarte
In der Karteikarte Auftrag kénnen Sie Einstellungen vornehmen, um Druckdaten in einer Druckbox zu speichern. Da der
Ausdruck in diesem Fall direkt am Gerat ausgelOst wird, ist die Datensicherheit gewahrleistet, weil andere Personen den
Ausdruck nicht sehen kdnnen.
[Erweitert] Karteikarte
Diese Karteikarte ermdglicht das Zufligen von Wasserzeichen zum Ausdruck.

2 [Profile]
Die vorgenommenen Einstellungen kdnnen als Profil gespeichert werden. Die gespeicherten Profile kdnnen spater erneut
aufgerufen werden, um haufig benutzte Funktionen schnell aufzurufen.

3 [Zuriickstellen]

Dieser Knopf ermdglicht das Riicksetzen auf Standardwerte.
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Druckertreiber Hilfe

Im Druckertreiber ist eine Hilfefunktion integriert. Um mehr Gber die Druckeinstellungen zu erfahren, 6ffnen Sie den
Druckertreiber und rufen Sie die Hilfefunktion wie beschrieben auf.

+ Klicken Sie auf das [?] Symbol in der oberen rechten Ecke des Fensters und klicken Sie dann auf den Punkt, Gber
den Sie mehr erfahren wollen.

» Klicken Sie dann auf den Punkt, Gber den Sie mehr erfahren wollen und driicken dann [F1] auf der Tastatur.

Andern der Standard Druckeinstellungen unter Windows 7

Es besteht die Mdglichkeit, die Standard Druckeinstellungen zu dndern. Durch die Auswahl von haufig benutzen
Einstellungen kénnen Schritte zum Ausdruck bersprungen werden. Weitere Hinweise siehe Printer Driver User
Guide.

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Gerate und
Drucker].

2 Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol des Gerats und klicken dann auf das Menu
[Druckereigenschaften] des Druckertreibers.

3 In der Karteikarte [Allgemein] klicken Sie auf [Einstellungen)].

4 Wahlen Sie die Standard Einstellungen aus und klicken Sie auf [OK].
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Auftrage abbrechen

Falls ein Druckauftrag weiter im PC vorhanden ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Druckauftrag
abzubrechen.

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ( =41 ), das in der Windows Taskleiste unten rechts
angezeigt wird. Das Fenster des Druckers 6ffnet sich.

2 Klicken Sie auf die Datei, die geléscht werden soll und wahlen Sie [Abbrechen] aus dem
"Dokument" Menu.
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Druckbox verwenden

Mit der Druckbox kann ein zu druckendes Dokument in der Box auf einem PC gespeichert und dann am Geréat
ausgedruckt werden. Der Druckauftrag kann nur am Gerat ausgedruckt werden, so dass keine andere Person die
Ausdrucke wegnehmen kann. Der Schutz der Druckbox durch eine PIN verstarkt die Sicherheit.

Falls Sie Einstellungen in [Druckbox] auf der Karteikarte [Auftrag] des Druckertreibers vornehmen und dann
ausdrucken, werden die gedruckten Daten in der Druckbox auf dem PC gespeichert. Der Druck erfolgt dann vom Gerat.
Die Druckbox kann im Client Tool eingerichtet werden. Siehe Standard Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23.

Verwendung einer Druckbox

Bei Anschluss des Gerats an einen PC Uber USB: Seite 4-8
Bei Anschluss des Gerats an einen PC im Netzwerk: Seite 4-9

Verwendung einer Druckbox, wenn das Gerat und ein PC iliber USB verbunden sind

©) Client PC @ Host PC
Netzwerk @ usB —

Verbindung priifen

| |
Die voreingestellte Mehrere Druckboxen
Druckbox (Eigene verwenden
Dateien) verwenden

Schnellinstallation ausfiihren Schnellinstallation ausfiihren

P Software installieren (Seite 2-25) P Software installieren (Seite 2-25)

Konfigurieren Sie die Einstellungen
flr den freigegebenen Drucker.

» Drucker auf dem Host PC
freigeben (Seite 2-33)

Konfigurieren Sie die Einstellungen der Druckbox mit dem Konfigurieren Sie die Einstellungen
Client Tool flr den freigegebenen Drucker.
Box-Nr. / Box-Name / Verbindungseinstellung / PIN Code / »Den freigegebenen Drucker
Zielordner auf dem Client PC hinzufligen
» Druckbox einrichten (Seite 2-37) Seite 2-33

Speichern Sie ein Dokument in einer Druckbox aus dem Druckertreiber.
» Dokumente in einer Druckbox speichern (Seite 4-12)

Drucken Sie das Dokument aus der angegebenen Druckbox.

» Dokumente aus der Druckbox ausdrucken (Seite 4-14)
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Verwendung einer Druckbox, wenn das Geréat und ein PC im Netzwerk verbunden sind

c
L
e

=

o

o))

c

>
T
=5
io]

]
>

Schnellinstallation ausfiihren
» Software installieren (Seite 2-25)

Konfigurieren Sie die Einstellungen der Druckbox mit dem Client Tool
Box-Nr. / Box-Name / Verbindungseinstellung / PIN Code / Zielordner
»Druckbox einrichten (Seite 2-37)

Speichern Sie ein Dokument in einer Druckbox aus dem Druckertreiber.
» Dokumente in einer Druckbox speichern (Seite 4-12)

Funktion

Drucken Sie das Dokument aus der angegebenen Druckbox.
»Dokumente aus der Druckbox ausdrucken (Seite 4-14)
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Die voreingestellte Druckbox verwenden

Speichern Sie die Druckdaten in der voreingestellten Druckbox. Box 01 ist die Standardbox. Wenn Sie Box 01 aus dem
GX Driver auswahlen und drucken, kann das Drucken nur ausgefihrt werden, wenn Box 01 im Bedienfeld ausgewahlt
wird.

41 Waéhlen Sie [Box 01] aus dem GX Driver und 2 Wahlen Sie am Geréat [Box 01] und starten

starten den Druck. (Siehe Dokumente in einer den Druck. (Siehe Dokumente aus der
Druckbox speichern auf Seite 4-12.) Druckbox ausdrucken auf Seite 4-14.)
e/

Mehrere Druckboxen verwenden
Bis zu 30 Druckboxen (Box 01 bis 30) kénnen mit dem Client Tool eingerichtet werden.

Bei Anschluss des Geriats an einen PC liber USB

Wenn Sie den Host PC, der Uber USB an das Gerat angeschlossen ist, mit einem Client PC im Netz verbinden und das
Gerat als freigegebenen Drucker benutzen, kann jeder Client PC eine andere Druckbox benutzen.

1 Richten Sie mit dem Client 2 Wanhlen Sie die Druckbox auf 3 Der Druckauftrag 4 Wahlen Sie am Gerét die
Tool eine Druckbox ein. dem Client PC und starten wird in einer entsprechende Druckbox
(Siehe Druckbox einrichten den Druck. (Siehe Druckbox auf dem aus und starten den Druck.
auf Seite 2-37.) Dokumente in einer Druckbox Host PC gespeichert. (Siehe Dokumente aus der

speichern auf Seite 4-12.) Druckbox ausdrucken auf
Seite 4-14.)
Host PC Client PC Host PC @/
@ Use == = =Y

—{

11
1]

HINWEIS

Wenn das Geréat als freigegebener Drucker verwendet wird, missen flir den freigegebenen Drucker Einstellungen
vorgenommen werden. Siehe Freigegebenen Drucker und FAX einrichten auf Seite 2-33.
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Bei Anschluss des Gerits an einen PC im Netzwerk "'

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden ist, konnen auf dem PC, der mit dem Netzwerk verbunden ist,
mehrere Druckboxen verwendet werden.

1 Richten Sie die Druckbox auf dem 2 Wabhlen Sie die Druckbox auf dem 3 Wahlen Sie am Gerat die
PC im Netzwerk mit Hilfe des Client PC und starten Sie den Druck. (Siehe entsprechende Druckbox
Tool ein. (Siehe Druckbox einrichten Dokumente in einer Druckbox aus und starten Sie den
auf Seite 2-37.) speichern auf Seite 4-12.) Druck. (Siehe Dokumente

Ein Druckauftrag wird in einer aus der Druckbox
Druckbox gespeichert. ausdrucken auf Seite 4-14.)
"2 Netzwerk - 2 Netzwerk _‘ZW

==,

11
111

[=]

=) Netzwerk

Netzwerk

*1 Die optionale Netzwerk-Karten-Kit wird bendtigt.

HINWEIS

Der Administrator muss die Nummern der Druckboxen so vergeben, dass sie sich im Netzwerk nicht Gberschneiden.
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Dokumente in einer Druckbox speichern

Um ein Dokument in einer Druckbox auf dem PC zu speichern, fiihren Sie die folgenden Schritte aus. Sie kénnen eine
Druckbox aus den Boxen [Box 01] bis [Box 30] auswahlen. Um auch die anderen Druckboxen zu verwenden oder um
den Standardnamen der Druckbox zu andern, mussen Sie die Einstellungen im Client Tool vornehmen. Siehe Standard
Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23.

Zusatzlich kann einer Druckbox eine PIN zugewiesen werden. Da die PIN eingegeben werden muss, wenn Sie am
Gerat drucken, wird die Sicherheit zusatzlich erhdht.

1 Das Client Tool auf dem Host PC starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].
2 Anzeige auf IThrem PC aufrufen.
1 In der Anwendung klicken Sie auf [Datei] und wahlen [Drucken].
2 Wahlen Sie das Gerat aus dem Feld "Name" und klicken auf [Eigenschaften].

3 Wahlen Sie die Karteikarte [Auftrag].

= [l =

Schnelld:

Grundlagen
Kapien. Gruppieren. Duplex A iﬁi E % %
. wenr e

v nr oy
Layout
@ Senen pra Blant, Broschiire, Skalieren

F| Endbearbeitung
U' Trennung

Ausrichtung Sortieren Duplex Seiten pro Blatt EcoPrint

Zuruckstellen

Druckerprofile:

@ Bildbearbeitung
Bider. Grafiken. Schiiftaren

E Publishing Werksei...

S

3 Einstellungen konfigurieren.

1 Wabhlen Sie [Print Box]. Wahlen Sie dann aus den Boxen [Box 01] bis [Box 30] die
Druckbox, in der der Druckauftrag gespeichert werden soll.

ze erte Auftragsspeicher Auftragsname:

o coremEchenmewsn ). Print Box: s @ Anwendungsdefiniert
— @ 7 7 Arwendungsnamen ricnt

Frrm Eorreen D verwenden

() Benutzerdefiniert:

Layout

Seiten pro Blatt, Broschiire, Skalieren

- Falls Druckauftragsname existiert:

m’? Endbearbeitung Druckauftrag = Datum unc
Trennung
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2 Gegebenenfalls geben Sie dem Druckauftrag einen Namen.

HINWEIS

Falls [Benutzerdefiniert] und [Vorhandene Datei ersetzen] aktiviert sind, wird der
vergebene Name Gibernommen und der Druckauftrag wird Uberschrieben.

4 Druck starten.

Klicken Sie [OK], um zum "Drucken" Dialog zuriickzukehren. Klicken Sie erneut [OK], um den
Speichervorgang zu starten.

4-13
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Dokumente aus der Druckbox ausdrucken

Ein in der Druckbox gespeichertes Dokument drucken.

HINWEIS

» Es werden alle in dieser Druckbox gespeicherten Dokumente ausgedruckt.

» Auf dem PC, von dem aus Drucken aus der Druckbox ausgefihrt wird, muss das Client Tool aktiviert sein.

» Nach dem Druck werden die Dokumente aus der Druckbox geléscht.

1

Das Client Tool auf dem Host PC starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

Drucken Sie die Taste [Druckbox] auf dem Gerat.

Druckbox

Wahlen Sie die entsprechende Druckbox aus.

Driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um die Druckbox zu wahlen.

Druckbox R Ok |

()

Box 01
Box 02

Box 03

(o)

HINWEIS

Es erscheint der im Client Tool vergebene Name. Wenn Box 01 verwendet wird, wird der
Standardname (Box 01) durch das Client Tool vergeben. Wird eine der Druckboxen Box 02
bis 30 verwendet, muss der Druckbox ein Name mit Hilfe des Client Tool vergeben werden.
Falls eine Druckbox ohne Namen eingerichtet wird, erscheint [---------------- ] in der Anzeige.
Falls in der namenlosen Box ein Dokument gespeichert wird, kann dieses nicht ausgedruckt
werden.

Fur weitere Informationen Uber die Vergabe von Namen fir Druckboxen siehe Standard
Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23
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4 Taste [Start] driucken.
Start

[

Der Druck beginnt.

Falls Sie im Client Tool der Druckbox eine PIN zugewiesen haben, geben Sie den PIN Code
Uber die Zifferntasten ein und driicken die Taste [OK].

PIN-Code m Q
I | 1 ‘ g 2
<«
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5 Grundlegende
Bedienung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

(@ 4T [ aT= LI =T ] 1= Yo =Y o SRR SUPRSP 5-2
Originale auf das Vorlagenglas I€JEN .........ooo e 5-2
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Originale einlegen

Originale auf das Vorlagenglas legen

Sie kdnnen auler normalem Papier auch Blicher und Broschiiren auf das Vorlagenglas legen.

Originalformat

Die zu scannende Seite nach unten
auflegen.

> Aa | By A4

Legen Sie das Original anhand der _© § |: Zoom :| |: Papier :|
aufgedruckten Formatangaben an /@’ :

und benutzen Sie die hintere linke
Ecke als Bezugspunkt.

*

Bei Auswahl der Kopierfunktion

HINWEIS

» Weitere Hinweise zum Originalformat siehe Originalformat auf Seite 5-21.

» Weitere Hinweise zur Originalausrichtung siehe Originalausrichtung auf Seite 5-21.

AVORSICHT

Lassen Sie die Abdeckung bzw. den Vorlageneinzug nicht geoffnet, da dann Verletzungsgefahr besteht.

@ WICHTIG

¢ Driicken Sie nicht mit Kraft auf die Abdeckung bzw. den Vorlageneinzug, um ihn zu schlieBen. Durch
uiberméaBigen Druck kann die Glasplatte splittern.

* Um Biicher oder Zeitschriften auf das Vorlagenglas zu legen, 6ffnen Sie die Abdeckung bzw. den
Vorlageneinzug.
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Originale in den Vorlageneinzug (optional) einlegen

Der optionale Vorlageneinzug liest automatisch einzeln die Blatter von mehrseitigen Originalen ein. Beide Seiten von
zweiseitigen Originalen werden gescannt.

Geeignete Originale fiir den Vorlageneinzug

Der Vorlageneinzug untersttitzt folgende Originalarten.

Detail Vorlageneinzug

Gewicht 1-seitig: 45 bis 120 g/m?
2-seitig: 50 bis 120 g/m?

Formate Maximum: Ledger/A3
Minimum: Statement-R/A5-R

Anzahl Blatter Normalpapier (50 bis 80 g/m?), farbiges Papier, Recyclingpapier, Hohe Qual.: 50 Blatt
(Gemischte Originale: 30 Blatt)

Dickes Papier (120 g/m?): 33 Blatt
Kunstpapier: 1 Blatt

Ungeeignete Originale fiir den Vorlageneinzug

Folgende Originalarten diirfen nicht im Vorlageneinzug verwendet werden. Sonst kénnten Papierstaus auftreten oder
der Vorlageneinzug kdnnte verschmutzen.

» Originale mit Heftklammern oder Biiroklammern (Entfernen Sie die Biroklammern oder Heftklammern und glatten
Sie Wellen, Falten oder Knicke vor dem Einlegen. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)

» Originale mit Klebeband oder Klebstoff

» Originale mit ausgeschnittenen Bereichen

* Gewellte Originale

» Originale mit Falten (Vor dem Einlegen glatten. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)
+ Kohlepapier

* Verknittertes Papier

Korrektes Anlegen von Originalen

@ WICHTIG

* Vor dem Einlegen der Originale miissen Sie sich vergewissern, dass keine Originale in der Auswurfablage
fur Originale liegen. Originale, die nicht aus der Auswurfablage entfernt werden, kénnen einen Stau der
neuen Originalen verursachen.

* Legen Sie keine Originale auf die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs. Dies kann zu Stérungen des
Vorlageneinzugs fiihren.
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1 Originalbreitenfuhrungen an Originale heranschieben.

2 Originale einlegen.

Originalformat

A4 Bz A4

4o

G

TUVU /U

[ Zoom ][ Papier |

*  Bei Auswahl der Kopierfunktion

Legen Sie die einzulesende Seite (oder die erste Seite bei zweiseitigen Originalen) mit der
beschrifteten Seite nach oben ein. Schieben Sie die Vorderkante so weit in den
Vorlageneinzug wie es geht.

HINWEIS

* Weitere Hinweise zum Originalformat siehe Originalformat auf Seite 5-21.

» Weitere Hinweise zur Originalausrichtung siehe Originalausrichtung auf Seite 5-21.

@ WICHTIG

 Stellen Sie sicher, dass die Originalbreitenfiihrungen an den Originalen liegen.
Wenn ein Spalt vorhanden ist, miissen die Originalbreitenfiihrungen neu eingestellt
werden. Eine Liicke kann einen Originalstau bewirken.

=

S

A

* Die eingelegten Originale diirfen die angegebene Grenze nicht liberschreiten. Wenn
die maximale Stapelh6he liberschritten wird, kann ein Stau bei den Originalen
auftreten.

* Originale mit Lochungen oder perforierten Linien sollten so eingelegt werden, dass
die Locher oder Perforierungen zuletzt (und nicht zuerst) gescannt werden.
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Uberpriufen der Gerateseriennummer

Die Seriennummer des Gerats ist, wie auf der Abbildung zu sehen, an folgender Stelle zu finden.

2256

MFP
XXX VU XXX Hz XXA

MACHINE No. XXXXXXXXXX
CUUL NU.

MANUFACTURED

HINWEIS

Sie sollten die Seriennummer kennen, wenn Sie mit dem Kundendienst Kontakt aufnehmen. Daher Gberpriifen Sie
diese vorher.
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Kopieren

Grundlegende Bedienung

Zum Kopieren fiihren Sie folgende Schritte aus.

1 Taste [Kopieren] drucken.
Kopieren

2 Originale einlegen.

Z

o

Originalformat A4 bl A4DD Papierformat
o0 70

[ zoom ][ Papier |

Priifen Sie das Originalformat und das Papierformat.

HINWEIS

» Hinweise zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 5-2.

» Hinweise zur Auswahl der Papierquelle finden Sie unter Papierauswahl auf Seite 5-18.

3 Funktion wahlen.

Helligkeit . pef  Loschen Zuriicks. Energiesparen

Funktionsment = 3 C - .

S Stopp Abmelden
Duplex 6 @ a

WXYZ

Originalvorlage

Kombinieren 9 Start Unterbrechung

symbol 20 =

©  Zurtick ; H#

Ausweiskopie

Waéhlen Sie eine Kopierfunktion aus.

Q Unterschiedliche Komfortfunktionen (Seite 5-11)
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4 Kopienanzahl Uber die Zifferntasten eingeben.

Geben Sie eine Zahl von 1 bis 999 ein.

5 Taste [Start] drucken.
Start

.

Der Kopiervorgang beginnt.
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Kopiervorgang unterbrechen

Ein laufender Auftrag kann unterbrochen werden, um eine Zwischendurch-Kopie zu erstellen.

Sobald die Zwischendurch-Kopie beendet ist, wird der unterbrochene Auftrag fortgesetzt.

HINWEIS

Wird 60 Sekunden keine Eingabe gemacht, wird die Unterbrechungs-Kopie abgebrochen und der urspriingliche
Auftrag fortgesetzt. Die Zeitspanne zum Abbruch der Zwischendurch-Kopie kann eingestellt werden. Bei Bedarf
andern Sie die Zeitspanne.

Q Unterbr. I6schen (Seite 7-18)

1 Taste [Unterbrechung] dricken.

Unterbrechung

Der laufende Auftrag wird unterbrochen.

2 Originale fur Kopiervorgang unterbrechen anlegen

HINWEIS

Hinweise zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 5-2.

3 Funktion wahlen.

Helligkeit .@ per  Loschen Zuriicks. Energiesparen

Funktionsment. & 3 C - .

MNO

Originalvorlage

Stopp Abmelden
Duplex (V) a

Kombinieren Stal’t Unterbrechung

® =

Ausweiskopie
Zurlick

Wabhlen Sie eine Kopierfunktion aus.

Q Unterschiedliche Komfortfunktionen (Seite 5-11)

4 Taste [Start] driucken.
Start

Die Unterbrechungs-Kopie beginnt.

5 Taste [Unterbrechung] dricken, sobald die Unterbrechungs-
Kopie beendet ist.

Das Gerat setzt den unterbrochenen Auftrag fort.
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Ausweiskopie

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Vorder- und Riickseite eines Fuhrerscheins oder eines sonstigen Ausweises auf
einem einzigen Blatt Papier kopieren.

1 Einstellungen konfigurieren.

1 Drucken Sie die Taste [Ausweiskopie].
Ausweiskopie

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Ein] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Kopie ID Card <M
07*Aus ‘
1 v 2

2 Originale einlegen.

Legen Sie den zu kopierenden Ausweis an den aufgedruckten Markierungen fiir die ID Card
an.

HINWEIS

Hinweise zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 5-2.

3 Funktion wahlen.

Helligkeit .e ABC pef  Léschen Zurlcks. Energiesparen

Funktionsment. & 3 C - .

e Stopp Abmelden
Duplex 6 © a8
TUuv WXYZ
Kombinieren > 9 Start Unterbrechung

Symbol @ =

S [ Zuriick L $#

Originalvorlage

Ausweiskopie

Wabhlen Sie eine Kopierfunktion aus.

Q Unterschiedliche Komfortfunktionen (Seite 5-11)

4 Kopienanzahl Uber die Zifferntasten eingeben.

Siehe Grundlegende Bedienung auf Seite 5-6.
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5 Taste [Start] driucken.
Start

Die erste Seite des Ausweises wird eingelesen.

6 Original umdrehen.

Legen Sie den zu kopierenden Ausweis an den aufgedruckten Markierungen fir die ID Card
an.

Aug,wels drehen. Auf START driicken.

gleiche Stelle legen.
Job-Nr. ooo1 4 > Job-Nr. ooo1
Seite(n) Seite(n)

I Asorueh J s

(Wird abwechselnd angezeigt)

7 Taste [Start] driucken.
Start

Die Vorder- und Rickseite des Ausweises werden auf ein Blatt Papier kopiert.
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Unterschiedliche Komfortfunktionen

Um die Einstellungen fur Funktionen vorzunehmen, driicken Sie die Taste der Funktion, die Sie konfigurieren mdchten.
Sie kénnen auch die Taste [Funktionsmenii] driicken, um weitere Funktionen, die in der Anzeige erscheinen werden,
auszuwahlen.

@\ Bedienung (Seite 3-3)

41 Wahlt aus den angezeigten Punkten aus
oder andert den Zahlenwert.

Helligkeit . ABC per  Loschen Zuriicks. Energiesparen
Funktionsment & 3 C - 8

Originalvorlage
e Stopp Abmelden

Duplex (V) a

Kombinieren Start Unterbrechung

e

Ausweiskopie

© | Zuriick 5 #*

Bricht die aktuelle MenUeinstellung ab und kehrt 2 Bestatigt die ausgewahite
zum Menl, eine Ebene hoher, zurlick. Einstellung.

Die Details der jeweiligen Funktion werden in der folgenden Tabelle erlautert.

Funktion Beschreibung Siehe

Helligkeit Helligk. Belichtung éndern Seite 5-13

Originalvorlage Originalvorlage Originalvorlage auswéahlen. Seite 5-13

Duplex Duplex " Erstellt eine 2-seitige Kopie von einem 1-seitigen oder Seite 5-13
> gedffneten Buch oder eine 1-seitige Kopie von einem
- 2-seitigen oder geoffneten Buch.
Kombinieren Kombinieren Kombiniert 2 oder 4 Originale auf einer gedruckten Seite 5-16
Seite.

Ausweiskopie Ausweiskopie Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Vorder- und Seite 5-9
Riickseite eines Flhrerscheins oder eines sonstigen
Ausweises auf einem einzigen Blatt Papier kopieren.

*1 Die optionale Duplexeinheit und der Vorlageneinzug werden fir einige der Duplexmodi benétigt.
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Funktion Beschreibung Siehe
) . Papierauswahl Wahlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr, die Seite 5-18
F kt ’ e e e e
unitionsmend - das gewiinschte Papierformat enthalt.
Grupp./Versetzt Dokumente kénnen nach Seiten oder nach Satzen Seite 5-19
sortiert ausgegeben werden.
Zoom Passt den Zoomfaktor an, um das Originalbild zu Seite 5-20
verkleinern oder zu vergrofiern.
Originalformat Geben Sie das Originalformat zum Scannen an. Seite 5-21
Orig.ausrichtung Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die Seite 5-21
obere Bezugskante, um den korrekten Scanmodus
festzulegen.
Ungl. gr. Orig.*1 Es ist mdglich, Uber den Vorlageneinzug Seite 5-22
unterschiedlich groRRe Originale zu scannen.
> EcoPrint EcoPrint spart Toner beim Drucken. Seite 5-22
Hintergrhelligk. Entfernt dunklen Hintergrund aus Originalen wie Seite 5-22
Zeitungen.
Rand Flgt beim Drucken einen weiflen Rand hinzu, damit die Seite 5-23
Kopien gebunden werden kdnnen.
Rand I6schen Sie kénnen beim Drucken entstehende schwarze Seite 5-24
Réander I6schen.
Mehrfach-Scan Viele Originale in verschiedenen Stapeln kénnen trotz Seite 5-25
mehrerer Scanvorgange zu einem Auftrag
zusammenfasst werden.
Auto. Drehung Dreht ein Bild um 90 Grad, wenn das Original und die Seite 5-25
Papierquelle die gleiche GroéRe, aber eine
unterschiedliche Ausrichtung haben.
Dateinam.Eingabe Fugt einen Dateinamen hinzu. Seite 5-25
*1  Der optionale Vorlageneinzug wird benétigt.
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Helligkeit

Belichtung &ndern
Driicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Heller +3] bis [Dunkler -3] zu wahlen.

x| x| P | %

Originalvorlage

Originalvorlage auswahlen.

Funktion Beschreibung
Text+Foto Gute Einstellung fiir gemischten Text und Fotos.
Foto Gute Einstellung fiir Fotos einer Kamera.
Text Hiermit werden geschriebene Texte und feine Linien scharf wiedergegeben.
Duplex

Erstellen Sie beidseitige Kopien, um Papier zu sparen.
Es koénnen auch einseitige Kopien von zweiseitigen Originalen erstellt oder Originale mit gegeniberliegenden Seiten,
wie Bucher, verwendet werden. Folgende Kombinationen sind mdglich:

Einseitig auf zweiseitig

Erstellt zweiseitige Kopien aus einseitigen Originalen. Bei einer ungeraden
Anzahl von Originalen bleibt die Riickseite der letzten Kopie leer. Die
optionale Duplexeinheit wird bendtigt.

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfiigung:

A Original links/rechts zu Bindung links/rechts: Bilder auf den zweiten Seiten
werden nicht gedreht.

B Original links/rechts zu Bindung oben: Bilder auf den zweiten Seiten
werden um 180° gedreht. Die Kopien kénnen an der Oberkante gebunden
Original Kopie werden, wobei die Seiten beim Umblattern stellungsrichtig liegen.

Zweiseitig auf einseitig

A Kopiert jede Seite eines zweiseitigen Originals auf zwei einzelne Blatter.
> ? Der optionale Vorlageneinzug wird benétigt.
Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfiigung:

Original Kopie

—_

X
.

Bindung links/rechts: Bilder auf den zweiten Seiten werden nicht gedreht.

Bindung oben: Bilder auf den zweiten Seiten werden um 180° gedreht.
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Zweiseitig auf zweiseitig

5)
iVS 3
1

*

Original

Buch auf einseitig

>

:75 3
1

YO

Original

Buch auf zweiseitig

Kopie

1 2

ok

2

*

3 Z

4

@O

> @ﬁ

Original

Kopie

Erstellt zweiseitige Kopien aus zweiseitigen Originalen. Die optionale
Duplexeinheit und der Vorlageneinzug werden benétigt.

HINWEIS

Die fiir ,zweiseitig nach zweiseitig“ verfigbaren Papierformate sind A3, B4,
A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, Ledger, Legal, Letter, Letter-R, Executive,
Statement-R, Oficio Il, 216 x 340 mm und Folio.

Erstellt eine einseitige Kopie eines zweiseitigen Originals oder eines offenen
Buchs.

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfiigung:

Bindung links: Originale mit einander gegeniberliegenden Seiten werden
von links nach rechts kopiert.

Bindung rechts: Originale mit einander gegeniliberliegenden Seiten werden
von rechts nach links kopiert.

HINWEIS

+ Die unterstiitzten Originalformate fir "Buch auf einseitig" sind Ledger,
Letter-R, A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R und 8K.

» Die moglichen Papierformate sind A4, B5, Letter und 16K. Sie kdnnen
die PapiergréfRe andern und die Kopie verkleinern oder vergréf3ern,
damit die GroRe eingehalten wird.

Erstellt zweiseitige Kopien aus einem offenen Buch mit gegentiberliegenden
Seiten. Die optionale Duplexeinheit wird benétigt.

HINWEIS

 Die auswahlbaren Originalformate fur "Buch auf zweiseitig" sind A3, B4,
A4-R, B5-R, A5-R, Ledger, Letter-R und 8K.

» Die moglichen Papierformate sind A4, B5 und Letter.

Erstellt eine 2-seitige Kopie von einem 1-seitigen oder gedffneten Buch oder eine 1-seitige Kopie von einem 2-seitigen
oder getffneten Buch. Wahlen Sie die Binderichtung fiir das Original und die gedruckten Seiten.

Funktion Wert Beschreibung
1-seitig>>1-seitig — Schaltet die Funktion ab.
1-seitig>>2-seitig — Dricken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.
Endbearbeitung Links/Rechts, Dricken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Endbearbeitung] anzuzeigen.

Oben

Wabhlen Sie die Ausrichtung der Kopien fur die Bindung aus und driicken Sie auf
[OK].

Orig.ausrichtung

Oberkante oben,
Oberkante links

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den
korrekten Scanmodus festzulegen. Wahlen Sie die Ausrichtung der Originale,
entweder [Oberkante oben] oder [Oberkante links]. Driicken Sie die Taste [OK].
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Funktion Wert Beschreibung
2-seitig>>1-seitig — Driicken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.
Endbearbeitung Links/Rechts, Dricken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Endbearbeitung] anzuzeigen.
Oben

Wabhlen Sie die Ausrichtung der Originale flr die Bindung aus und driicken Sie
auf [OK].

Orig.ausrichtung

Oberkante oben,
Oberkante links

Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den
korrekten Scanmodus festzulegen. Wahlen Sie die Ausrichtung der Originale,
entweder [Oberkante oben] oder [Oberkante links]. Driicken Sie die Taste [OK].

2-seitig>>2-seitig

Driicken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.

Original Bindung | Links/Rechts, Driicken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Original Bindung] anzuzeigen.
Oben Wabhlen Sie die Ausrichtung der Originale fur die Bindung aus und driicken Sie
auf [OK].
Endbearbeitung Links/Rechts, Wahlen Sie die Ausrichtung der Kopien fiir die Bindung aus und driicken Sie auf
Oben [OK].

Orig.ausrichtung

Oberkante oben,
Oberkante links

Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den
korrekten Scanmodus festzulegen. Wéahlen Sie die Ausrichtung der Originale,
entweder [Oberkante oben] oder [Oberkante links]. Driicken Sie die Taste [OK].

Buch>>1-seitig

Drucken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.

Original Bindung

Links, Rechts

Driucken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Original Bindung] anzuzeigen.

Wahlen Sie die Ausrichtung der Originale fiir die Bindung aus und driicken Sie
auf [OK].

Buch>>2-seitig

Driicken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.

Original Bindung

Links, Rechts

Drucken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Original Bindung] anzuzeigen.

Wahlen Sie die Ausrichtung der Originale fiir die Bindung aus und driicken Sie
auf [OK].

Wenn die Originale Uber das Vorlagenglas eingescannt werden, legen Sie nacheinander neue Originale auf und
driicken Sie die Taste [Start].

Nachdem der Scan-Vorgang beendet ist, driicken Sie [Scanende]. Der Kopiervorgang beginnt.




Grundlegende Bedienung

Kombinieren

> Kopieren

Kombiniert 2 oder 4 Originale auf einer gedruckten Seite. Sie kbnnen das Seitenlayout oder die Art der
Seitenbegrenzungslinien auswahlen.
Die folgenden Arten von Seitenbegrenzungslinien sind verfugbar.

1 2 1 2 1 2 1] 2
—_— o — o —_— o —_— o
* ¥ * ¥ ) & & *ﬁ‘
_1 2 1 2 — 12 — 1] 2
== == == ==
e ot ook Foe
) o  |= o =g
3 |
Keine Durchgezogene Linie Gestrichelte Linie Trennlinien-Markierung
Funktion Wert Beschreibung
Aus — Schaltet die Funktion ab.
2 auf1 — Driicken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.
2in 1 Layout LR/OU Dricken Sie auf [Detail], um die Anzeige [2 in 1 Layout] aufzurufen.
RL Wahlen Sie das Seitenlayout der eingescannten Originale aus und driicken die
Taste [OK].
Trennlinie Keine, Durchgez. Wabhlen Sie die Seitenbegrenzungslinie aus und driicken Sie die Taste [OK].
Lin., Gestrich. Lin.,
Positionsmark.
Orig.ausrichtung | Oberkante oben, Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den
Oberkante links korrekten Scanmodus festzulegen.
Wabhlen Sie die Ausrichtung der Originale, entweder [Oberkante oben] oder
[Oberkante links]. Driicken Sie die Taste [OK].
4 auf1 — Driucken Sie [OK], um das Original mit der Standardeinstellung zu kopieren.
Weitere Hinweise siehe Funktionstandard auf Seite 7-19.
4 in 1 Layout Rechts da. Unten, | Dricken Sie auf [Detail], um die Anzeige [4 in 1 Layout] aufzurufen.
Unten da. Rechts, | \yznien Sie das Seitenlayout der eingescannten Originale aus und driicken Sie
Links dann unten, | gie Taste [OK].
Unten dann links
Trennlinie Keine, Durchgez. Wabhlen Sie die Seitenbegrenzungslinie aus und driicken Sie die Taste [OK].

Lin., Gestrich. Lin.,
Positionsmark.

Orig.ausrichtung

Oberkante oben,
Oberkante links

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den
korrekten Scanmodus festzulegen.

Wabhlen Sie die Ausrichtung der Originale, entweder [Oberkante oben] oder
[Oberkante links]. Driicken Sie die Taste [OK].
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Anordnung der Bilder

Mogliche Werte Bild
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Unten da. Rechts
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Links dann Unten
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19,

%
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Unten dann Links

W

10,

[N HINWEIS

» Das Kombinieren ist verfligbar fiir Kopierpapier der Formate A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio,
216 x 340 mm, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, 8K, 16K-R und 16K.

» Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der Reihenfolge der
Originalseiten zu kopieren.

« Falls das Originalformat nicht eingestellt ist, erscheint das Fenster zum Einstellen des Originalformats. Siehe
Originalformat auf Seite 5-21.
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Papierauswahl

Wahlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr, die das gewlinschte Papierformat enthalt.

HINWEIS

Legen Sie vorher das Format und den Typ des Papiers fest, das in der Kassette eingelegt ist (siehe Papierformat und
Medientyp wahlen auf Seite 3-13).

Funktion

Automatisch

Wert

Beschreibung

Das Papier mit der gleichen Grof3e wie das
Original wird automatisch ausgewahlt.

Kassetten 1 (bis 4) "1

Flhrt Papier aus Kassette 1 (bis 4) zu.

Universalzufuhr

Flhrt Papier aus der Universalzufuhr zu.

Univ.-Zuf. setzen

Bevor Sie [Universalzufuhr] auswahlen, missen
Sie [Univ.Zuf. setzen] auswéhlen und das
Papierformat und den Medientyp bestimmen.

Standardgrofe

A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R,
Folio, 216 x 340 mm, Ledger, Letter-R, Letter,
Legal, Statement-R, Executive, Oficio Il, 8K, 16K,
16K-R, ISO B5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6,
Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert C5, Kuvert
C4, Hagaki, Oufukuhagaki, Youkei 4, Youkei 2,
Anwender 2

Wahlen Sie unter den Standardformaten.

Formateingabe

Die Werte fir [Y] (vertikal) eingeben.

Europaische Modelle: 98 bis 297 mm (in 1 mm
Stufen)

Geben Sie die Werte fiir [X] (horizontal) ein.

Europaische Modelle: 148 bis 432 mm (in 1 mm
Stufen)

Geben Sie das Format ein, das in den
Standardformaten nicht enthalten ist.”

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie
[A] oder [ V], um die Werte fiir [Y] (senkrecht)
einzugeben. Dricken Sie dann die Taste [OK].

Geben Sie auch die Werte fur [X] (horizontal) ein.

Medientyp

Normal, Folien, Grobes, Pergam., Etikett.,
Recycl., Vorgedruckt, Feinpap., Karteikarte,
Farbiges, Vorgelocht, Briefpapier, Umschlag,
Dickes, Hohe Qual., Anwend. 1 bis 8.

Wabhlen Sie einen Medientyp aus.

Wird angezeigt, nachdem [Standardgrof3e] oder
[Formateingabe] in [Univ-Zuf.setzen] eingestellt
worden ist.

*1 Kassette 2 bis Kassette 4 werden nur angezeigt, wenn die optionale Papierzufuhr installiert ist.
*2 Hinweise zur Angabe der anwenderdefinierten Medientypen finden Sie unter Anwen.-Pap.form. auf Seite 7-13.
*3 Die MalReinheit kann im Systemmenu eingestellt werden. Details finden Sie unter Maleinheit auf Seite 7-17.

HINWEIS

+ Sie kdnnen das Format und den Typ eines Papiers, das haufig verwendet wird, vorher auswahlen und als Standard

festlegen (siehe Papierformat und Medientyp wahlen auf Seite 3-13).

* Ist das gewahlte Papierformat nicht in der Kassette oder Universalzufuhr vorhanden, erscheint [Papier in Kassette #
(Universalzufuhr)] einlegen. Siehe MalRnahmen bei Fehlermeldungen auf Seite 9-11.
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Gruppieren/Versetzte Ausgabe

Dokumente kénnen nach Seiten oder nach Satzen sortiert ausgegeben werden.

Wert

Aus —

Bild

Beschreibung

Schaltet die Funktion ab.

Nur Gruppieren

Diese Funktion scannt mehrere Originale und erstellt
vollstdndige Kopiensatze entsprechend der Seitenanzahl.

Versatz pro Seite

Diese Funktion versetzt die Satze oder Seiten, indem jede
Seite um 90° gedreht ausgegeben wird.

HINWEIS

Um die Sortierfunktion nutzen zu kénnen, muss das gleiche
Papierformat in zwei Papierzufuhren mit unterschiedlicher
Ausrichtung eingelegt sein.

Die flr die Funktion ,Versetzt® verfligbaren PapiergroRen sind
A4, B5, Letter und 16K.

Versatz pro Satz

Diese Funktion versetzt die Satze oder Seiten, indem jeder
Satz um 90° gedreht ausgegeben wird.

HINWEIS

Um die Sortierfunktion nutzen zu kénnen, muss das gleiche
Papierformat in zwei Papierzufuhren mit unterschiedlicher
Ausrichtung eingelegt sein.

Die fur die Funktion ,Versetzt“ verfligbaren Papiergrofien sind
A4, B5, Letter und 16K.
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Zoom
Passt den Zoomfaktor an, um das Originalbild zu verkleinern oder zu vergréf3ern. Folgende Zoomoptionen stehen zur
Auswahl.
Funktion Wert Beschreibung
100% Das Originalbild wird in aktueller GroRe
erstellt.
Auto A3: 141% Das Originalbild wird dem Papierformat
angepasst.
I
A4 | | | Q
| IH‘ iy, <
< Q A5: 70%
|IIH‘ I
<@
Standard Zoom Das Bild wird mit voreingestellten
S 3 Vergroferungsfaktoren verkleinert oder
E/IUI:p”aISChe 100% 400% Max. vergroRert.
odefle 90% Folio>>A4 200% AS >> A3 Driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um die
75% 11x15" >> A4 141% A4>>A3 A5>>A4 gewlnschte VergrdoRerungsstufe zu
70% A3>>A4 A4>>A5 127% Folio >> A3 wahlen.
50% 106% 11x15">>A3
25% Min.
Metric (Asia 100% 400% Max.
Pacific) 86% A3>>B4 A4>>B5  200% A5 >> A3
81% B4>>A4 B5>>A5 141% A4 >> A3 B5 >> B4
70% A3>>A4 B4>>B5 122% A4>>B4 A5>>B5
50% 115% B4>>A3 B5>>A4
25% Min.
Zoll 100% 400% Max.
78% Legal>>Letter 200% STMT>>Ledger
77% Ledger>>Legal 154% STMT>>Legal
64% Ledger>>Letter 129% Letter>>Ledger
50% Ledger>>STMT 121% Legal>>Ledger
25% Min.

Zoom Wert eingeben

Solell |y

<]

<

25 bis 400% (in 1% Schritten)

Damit wird das Originalbild in 1%-Schritten
zwischen 25% und 400% manuell
verkleinert oder vergroRert.

Verwenden Sie die Zifferntasten oder
driicken Sie [A] oder [¥], um die
VergréRerungsstufe einzugeben.

Q Zeicheneingabe (Seite 10-4)
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Originalformat

Geben Sie das Originalformat zum Scannen an.

Funktion Beschreibung

Automatisch Das Originalformat wird automatisch erkannt.

A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, B6, Folio, | Wahlen Sie unter den Standardformaten.
216 x 340 mm, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R,
Statement, 11 x 15", Oficio Il, 8K, 16K-R, 16K, Hagaki,
Oufukuhagaki, Anwender"!

*1  Hinweise zur Angabe der anwenderdefinierten Originalformate finden Sie unter Anwen.Orig.form. auf Seite 7-13.

HINWEIS

Bei benutzerdefinierten Originalen achten Sie besonders auf die richtige Auswahl der OriginalgréRe.

Originalausrichtung

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den korrekten Scanmodus festzulegen.
Bei Verwendung einer der folgenden Funktionen muss die Ausrichtung angegeben werden.

* Duplex

* Rand

»  Kombinieren

Wahlen Sie die Originalausrichtung als [Oberkante oben] und [Oberkante links].

Funktion Bild

Oberkante oben
A— =
—| p Ef
Original Originalausrichtung
Oberkante links
A— T
| E ||
— ]
Original Originalausrichtung

HINWEIS

Die Standard Ausrichtung fir die Originale kann geandert werden. Hinweise finden Sie unter Funktionstandard auf
Seite 7-19.
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Ungl. gr. Orig. (Unterschiedlich groBe Originale)

Scannt mehrere Blatter gleicher Breite Uber den Vorlageneinzug.

HINWEIS
Der optionale Vorlageneinzug wird bendétigt.
Wert Beschreibung
Aus Schaltet die Funktion ab.
Ein Aktiviert unterschiedlich grof3e Originale
EcoPrint

EcoPrint spart Toner beim Drucken. Fir Testkopien und andere Anwendungen ohne hohe Qualitatsanforderungen.

>

Beschreibung
Aus Schaltet die Funktion ab.

Ein Aktiviert EcoPrint.

Hintergrhelligk. (Hintergrundhelligkeit)

Entfernt dunklen Hintergrund aus Originalen wie z. B. Zeitungen.

Beschreibung
Aus Schaltet die Funktion ab.

Ein Aktiviert Hintergrundhelligkeit.
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Rand

Diese Funktion fugt Seitenréander (unbedruckte Flache) hinzu. Hierbei kdnnen die Randbreite und der Seitenrand fir die
Ruckseite festgelegt werden.

HINWEIS

Die Standard Einstellung fur die Randbreite kann gedndert werden. Details finden Sie unter Rand auf Seite 7-20.

-2

Funktion Wert Beschreibung
Aus — Schaltet die Funktion ab.
Ein — Driicken Sie [OK], um das Original mit der

Standardeinstellung zu kopieren. Weitere Hinweise siehe
Funktionstandard auf Seite 7-19.

Links/Rechts Europaische Modelle: Driicken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Links/Rechts]
-18 mm bis +18 mm aufzurufen.
(in 1 mm Schritten) Geben Sie die Randbreite ein.”

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken [A] oder [ V],
um die Rénder fur [Links/Rechts] einzugeben. Dricken Sie

dann [OK].
Oben/Unten Européische Modelle: Geben Sie die Randbreite ein.”!
-18 mm bis +18 mm Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder
(in 1 mm Schritten) [ V], um die Rénder fiir [Oben/Unten] einzugeben. Driicken

Sie dann [OK].

Orig.ausrichtung | Oberkante oben, Oberkante links Wabhlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere
Bezugskante, um den korrekten Scanmodus festzulegen.

Wabhlen Sie die Ausrichtung der Originale, entweder
[Oberkante oben] oder [Oberkante links]. Driicken Sie die
Taste [OK].

Rand Riickseite | Auto, Manuell Fir Duplex wahlen Sie [Autom.] oder [Manuell].

Falls [Autom.] gewahlt wird, wird auf der Riickseite
automatisch ein entsprechender Rand gewahlt, der sich nach
dem Rand der Vorderseite und der Bindeausrichtung richtet.

Wenn [Manuell] gewahlt wird, kann fir die Rickseite ein
anderer Rand gewahlt werden als fiir die Vorderseite. Wahlen
Sie den Rand in der Anzeige aus. Die Auswahlmdglichkeiten
sind die gleichen wie fiir die Vorderseite.

*1 Die Maleinheit kann im Systemment eingestellt werden. Details finden Sie unter MaReinheit auf Seite 7-17.
*2 Die optionale Duplexeinheit wird bendtigt.
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Rand loschen

Léscht schwarze Kanten von den Réndern der Kopie. Folgende Kombinationen sind méglich:

Rand l6schen Blatt

o

>

o

Original

Rand léschen Buch

Kopie

Original

HINWEIS

Die Standard Einstellung fiir die Randléschung kann geandert werden. Details finden Sie unter Rand |6schen auf

]

Kopie

Damit werden schwarze Rander um ein Einzelblatt geldscht.

Damit werden schwarze Rander an den Kanten und in der Mitte geldscht.
Sie kénnen die Breiten einzeln eingeben, um die Rander an den Kanten und
in der Mitte des Buchs zu l6schen.

Seite 7-20.
Funktion Wert Beschreibung
Aus — Schaltet die Funktion ab.
Blatt — Driucken Sie [OK], um das Original mit der
Standardeinstellung zu kopieren. Weitere Hinweise siehe
Funktionstandard auf Seite 7-19.
Rand Europaische Modelle: Dricken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Rand] aufzurufen.

0 mm bis 50 mm
(in 1 mm Schritten)

Geben Sie die Breite der Randléschung an.™

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [ A] oder
[V], um die Breite der Randléschung einzugeben. Driicken
Sie dann [OK].

Riickseite 2

Wie Vorderseite, Nicht |6schen

Bei 2-seitigen Originalen wahlen Sie [Wie Vorderseite] oder
[Nicht I6schen] und driicken dann die Taste [OK].

Buch

Drucken Sie [OK], um das Original mit der
Standardeinstellung zu kopieren. Weitere Hinweise siehe
Funktionstandard auf Seite 7-19.

Rand

Europaische Modelle:

Bundsteg

0 mm bis 50 mm
(in 1 mm Schritten)

Driicken Sie auf [Detail], um die Anzeige [Rand] aufzurufen.

Geben Sie die Breite der Randléschung an.™’

Verwenden Sie die Zifferntasten oder driicken Sie [A] oder
[V], um die Breite der Randldéschung einzugeben. Driicken
Sie dann [OK].

Riickseite 2

Wie Vorderseite, Nicht |6schen

Bei 2-seitigen Originalen wéhlen Sie [Wie Vorderseite] oder
[Nicht I6schen] und driicken dann die Taste [OK].

*1 Die MalReinheit kann im Systemmenu eingestellt werden. Details finden Sie unter Maleinheit auf Seite 7-17.
*2 Die optionale Duplexeinheit wird benétigt.
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Mehrfach-Scan

Viele Originale in verschiedenen Stapeln kénnen trotz mehrerer Scanvorgange zu einem Auftrag zusammengefasst
werden.

Zum Scannen des nachsten Originals driicken Sie die Taste [Start].

Nachdem der Scan-Vorgang beendet ist, driicken [Scanende]. Der Kopiervorgang beginnt.

Wert Beschreibung

Aus Schaltet die Funktion ab.

Ein Aktiviert Mehrfach-Scan.

Auto. Drehung

Das Bild wird automatisch um 90 Grad gedreht, wenn das Format des Originals mit dem des Papiers tbereinstimmt,
aber eine andere Ausrichtung hat.

Wert Beschreibung

Aus Schaltet die Funktion ab.

Ein Aktiviert Auto. Drehung.

HINWEIS

Wahlen Sie, ob die Bilddrehung als Standard durchgefiihrt werden soll. Details finden Sie unter Auto. Drehung auf
Seite 7-20.

Dateinam.Eingabe

Flgt einen Dateinamen hinzu. Zusatzliche Informationen wie Auftragsnummer und Datum kénnen ebenfalls festgelegt
werden. Den Auftragsverlauf oder den Auftragsstatus konnen Sie Uber den hier eingegebenen Dateinamen, das Datum
oder die Auftragsnummer abrufen.

Geben Sie den Dateinamen (bis zu 32 Zeichen) ein und driicken die Taste [OK].

Um ein Datum oder eine Auftragsnummer einzugeben, wahlen Sie [Weitere Infos] und bestatigen mit der Taste [OK].

Q Zeicheneingabe (Seite 10-4)
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Programm

Wenn Sie Funktionen haufiger benétigen, kdnnen diese als Programm gespeichert werden und dann einfach Uber die
Programmnummer aufgerufen werden. Sie kénnen den Programmen Namen geben, damit Sie sie spater leichter

finden.

HINWEIS

» Nur Kopierfunktionen kénnen als Programme gespeichert und abgerufen werden. Die FAX-Funktion kann nur bei
installiertem optionalen FAX-Kit verwendet werden.

+ Bis zu 10 Programme kdnnen jeweils fur die Kopier- und die FAX-Funktion eingerichtet werden.
Programm speichern
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Programm zu speichern.

1 Funktionen einstellen.

Stellen Sie die Funktionen ein, die Sie in einem Programm speichern méchten.

— T

Helligkeit O .@ per  Loschen Zuriicks. Energiesparen
Originalvorlage NG - .
A Stopp Abmelden
O e QU : >
WXYZ
Start Unterbrechung

Kombinieren 9

=/
Ausweiskopie symbol O
© | Zuruck .
e A

(m} (m} (m}
N N N

Zur Einstellung von Funktionen siehe Unterschiedliche Komfortfunktionen auf Seite 5-11.

2 Programm speichern.

1 Dricken Sie die Taste [Programm)].

Programm

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um eine Programmnummer (01 bis 10) zu wahlen, unter der das
Programm gespeichert wird. Danach driicken Sie die Taste [Mend].

1’

HINWEIS

* Nicht gespeicherte Programmnummern werden durch [---------------- ] angezeigt.

* Wenn Sie eine bereits gespeicherte Programmnummer wahlen, werden die unter
dieser Programmnummer gespeicherten Funktionen durch die neuen Funktionen

Uberschrieben.
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3 Drlicken Sie [A] oder [ V], um [Zufligen] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Menii <@ a
Zufligen

HINWEIS

Wenn die Anzeige zur Auswahl eines Auftragstyps erscheint, driicken Sie [A] oder [ V],
wahlen Sie [Kopieren]. Driicken Sie dann [OK].

4 Geben Sie einen Programmnamen uber die Zifferntasten ein und driicken Sie [OK].

qummmnnmg » M ] Q

Program 1

=0 (18-
ABC
[ Text ] “

Das Programm ist gespeichert.
Zeicheneingabe (Seite 10-4)
AN

HINWEIS

» Bis zu 32 Zeichen kénnen eingegeben werden.

+ Falls die angegebene Programmnummer bereits verwendet wird, erscheint der
Bestatigungsdialog. Drucken Sie auf [Ja],

+ Die Einstellungen kénnen durch Neuaufruf des Programms Uberprift werden. Siehe
Programm neu aufrufen auf Seite 5-27.

Gespeichertes Programm uberprifen

Die Einstellungen des gespeicherten Programms kénnen durch Neuaufruf des Programms Uberprift werden. Siehe
Programm neu aufrufen auf Seite 5-27.

Programm neu aufrufen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein gespeichertes Programm aufzurufen.

1 Programm aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Programm].
Programm

2 Dricken Sie [A] oder [ Y], um die Nummer des Programms (01 bis 10) zu wahlen, das
aufgerufen werden soll. Danach driicken Sie die Taste [Mendi].

Programm wahlen R Ok | a
Program 01
Program 02 1
Program 03

[ Meni ] 2 %

g
o«
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3 Drlicken Sie [A] oder [ V], um [Neuaufruf] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Meni <@ a
Neuaufruf ‘

Zuflgen 1 2
Name bearbeiten ! I

2 Programm aufrufen.

Legen Sie die Originale ein und driicken Sie die Taste [Start].

Programm uberschreiben

Programme kénnen mit Hilfe der gleichen Bedienschritte gedndert werden, die auch fir die Programmspeicherung
verwendet werden. Wahlen Sie eine Programmnummer zum Speichern, wahlen dann das zu andernde Programm und
Uberschreiben die Programmnummer. Siehe Programm speichern auf Seite 5-26.

Programmnamen andern

Andern Sie den Programmnamen wie nachstehend erklart.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Programm].
Programm

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um die Nummer des Programms (01 bis 10) zu wahlen, das
bearbeitet werden soll. Danach driicken Sie die Taste [Mend].

Programm wahlen <M a
Program 01
Program 02 1
Program 0

[ Meni ] 2 9

2 Programmnamen bearbeiten.

1 Dricken Sie die [A] oder [ V], um [Name bearbeiten] auszuwahlen. Driicken Sie dann
[OK].

Menl S 0K | *
Neuaufruf ‘
Zufligen 1 2
Name bearbeiten ! ..

2 Geben Sie einen Programmnamen Uber die Zifferntasten ein und driicken Sie [OK].

Q Zeicheneingabe (Seite 10-4)
3 Anzeige mit [Ja] bestatigen.
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Programm l6schen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Programm zu I6schen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Programm].
Programm

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um die Nummer des Programms (01 bis 10) zu wahlen, das
geldscht werden soll. Danach driicken Sie die Taste [Menu].

Programm wahlen <M a
Program 01
Program 02 1
Program 0
[ Meni ] 2 %

8
@

2 Programm loschen.

1 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Loschen] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Menii <@

Zufligen ‘
Name bearbeiten 1 ‘ 2
Loschen ’

2 Anzeige mit [Ja] bestatigen.
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Funktion als Schnellwahl speichern

Haufig verwendete Funktionen kénnen Schnellwahltasten zugewiesen werden. Die Funktionen kénnen dann einfach
durch Dricken der Schnellwahltaste aufgerufen werden.

Folgende Funktionen stehen zur Verfugung:
+ Papierauswahl

*  Grupp./Versetzt

+ Zoom

» Originalformat

» Orig.ausrichtung

* Ungl gr. Orig.*1

» EcoPrint

» Hintergrhelligk.

*+ Rand

* Rand léschen

* Mehrfach-Scan

* Auto. Drehung

» Dateinam.Eingabe

Hinweise zur Vorgehensweise finden Sie unter Schliussel wahlen auf Seite 7-21.

*1 Der optionale Vorlageneinzug wird bendtigt.
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Auftrage abbrechen
Sie kdnnen Auftrage mit der Taste [Stopp] abbrechen.

Stopp

«»

Wird [Abbruch] in der Anzeige angeboten, kdnnen Auftrage durch Driicken von [Abbruch] abgebrochen werden.

Wird gedruckt...
Job-Nr. 0001
Seite(n) 999
Koniofn) 17999
[ Abbruch ]

Der Kopierauftrag wird abgebrochen.
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Scannen

Sie kdnnen Dokumente mit dem Gerat scannen und auf Inrem PC speichern.
Die folgenden drei Scan-Arten stehen zur Verfligung.

Ablauf eines Scan-Vorgangs

Bei Anschluss des Gerats an einen PC tiber USB: Seite 5-32
Bei Anschluss des Gerats an einen PC im Netzwerk: Seite 5-33

Ablauf eines Scan-Vorgangs, wenn das Gerat und ein PC iiber USB verbunden sind

Verbindung priifen

A4 =4

@ Host PC ©) Client PC
= @ usSB =) Netzwerk ’_I
b

o
|

Eingescannte Daten || Aus der Anwendung
in Eigene Dateien scannen
speichern

Das Scan-Ziel wahrend
des Scan-Vorgangs
auswahlen

PDF / E-Mail / Ordner

Das Scan-Ziel vorher
eingeben und dann
scannen

Schnellinstallation ausflihren
» Software installieren (Seite 2-25)

Schnellinstallation ausfiihren
» Software installieren (Seite 2-25)

Ordner zum Ordner zum Speichern der gescannten Daten im PC || Freigegebenen
Speichern der einrichten Ordner zum
gescannten Daten Speichern der
im PC einrichten gescannten Daten
im PC einrichten

TWAIN/WIA Die Einstellungen fir das

einrichten Ziel mit dem eingeben

» Schnelliiberpriifung Client Tool

s-/TWAIN- Benotigte Einstellungen

Einstellunqen (Selte e Zielnummer

£:30) + Anzeigename

»WIA Treiber « Verbind

einrichten (Seite 2- eroindung

44) « Zielordner

P Scan-Ziel einrichten
(Seite 2-41)

Zum Mit TWAIN/WIA Ziel fur Scan auswahlen || Das Scan-Ziel am Gerat auswahlen und dann
voreingestellten Ziel || scannen » Ziel fiir Scan scannen
scannen »Scannen Gber auswahlen (Quick »Zum gewiinschten Ziel scannen (Seite 5-38)
»Zum TWAIN (Seite 5-43) || Scan) (Seite 5-41)
voreingestellten Ziel
scannen (Seite 5-37)
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Ablauf eines Scan-Vorgangs, wenn das Gerat und ein PC im Netzwerk verbunden sind

c
QL
=]

P

o

(o))

c

=}
T
=
¥o]

]
>

—— Netzwerk ,_I
b
= Netzwerk
Aus der Anwendung scannen Das Scan-Ziel wahrend des Scan- Das Scan-Ziel vorher eingeben und
Vorgangs auswahlen dann scannen

PDF / E-Mail / Ordner

Schnellinstallation ausfiihren
P> Software installieren (Seite 2-25)

Ordner zum Speichern der gescannten Daten im PC einrichten

TWAIN/WIA einrichten

» Schnelliiberpriifungs-/TWAIN-
Einstellungen (Seite 7-30)

» WIA Treiber einrichten (Seite 2-
44)

Die Einstellungen flir das Ziel mit dem
eingeben Client Tool

Benotigte Einstellungen

* Zielnummer

» Anzeigename

« Zielordner

* Verbindung

P Scan-Ziel einrichten (Seite 2-41)

Mit TWAIN/WIA scannen

» Scannen Uber TWAIN (Seite 5-
43)

Ziel flir Scan auswahlen Das Scan-Ziel am Gerat auswahlen

» Ziel fiir Scan auswahlen (Quick und dann scannen
Scan) (Seite 5-41) »Zum gewiinschten Ziel scannen

(Seite 5-38)
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Ziel fur Scan auswahlen (Quick Scan)

Wahlen Sie fur jeden Auftrag die Scanmethode und das Scan-Ziel mit dem Client Tool aus.

Bei Anschluss des Geriats an einen PC liber USB

FUhren Sie einen Scanvorgang vom PC, der mit dem Gerat tber USB verbunden ist (Host PC), aus. Falls der
freigegebene Ordner auf dem PC im Netzwerk (Client PC) als Ziel gewahlt wird, kann ein Bild auf dem PC gespeichert
werden, der nicht Gber USB mit dem Gerat verbunden ist.

41 Flhren Sie einen Scanvorgang mit dem Client
Tool aus. (Siehe Ziel fiir Scan auswéhlen (Quick
Scan) auf Seite 5-41.)

_IZ@ uUSB

—

—
—

Host PC Client PC

D

Netzwerk

=4

A4

Netzwerk

Client Tool

Bei Anschluss des Gerits an einen PC im Netzwerk "'

2 Ein Bild wird in dem vom Client
Tool angegebenen Ordner
gespeichert.

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden ist, kann auf dem PC, der mit dem Netzwerk verbunden ist, ein
Dokument gespeichert werden.

—

41 Fdhren Sie einen Scanvorgang mit dem Client
Tool aus. (Siehe Ziel fir Scan auswahlen
(Quick Scan) auf Seite 5-41.)

=—— /&
Netzwerk

—
—

A4

*1 Die optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.

Quick Scan bietet die folgenden 3 Scanarten.

A4

Netzwerk

—

Z =0
Netzwerk

—
—

A4

Client Tool

» In PDF scannen: Speichert das eingescannte Bild im PDF-Format.

» In E-Mail scannen: Hangt das eingescannte Bild an eine neue E-Mail an.

* In Ordner scannen: Speichert das eingescannte Bild in einem angegebenen Ordner.
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Dokument zum angegebenen Ziel scannen

Verwenden des voreingestellten Scan-Ziels (wenn das Gerat mit dem PC tber USB verbunden ist)

Wenn Sie [Lokaler PC] als Ziel angegeben haben, wird ein Bild der gescannten Originale unter "Eigene Dateien" auf
dem PC, der Uber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host PC), gespeichert. Falls das Client Tool auf dem Host PC
aktiviert ist, kbnnen Dokumente nur tber das Gerat eingescannt werden.

Scannen Sie die Originale auf dem — Cm g .

1 Gerét ein. (Siehe Dokument zum =9 =2 @ USB 2 [E):tggi'wlredsugit&:eilgene
angegebenen Ziel scannen auf Seite | == \| é gesp '
5-37)

_ b
— Host PC

Zum gewuinschten Ziel scannen

Wenn Sie ein Bild an einem anderen Ort als "Eigene Dateien" speichern mochten, muss das Ziel vorher tiber das Client
Tool angegeben werden.

* Bei Anschluss des Geréts an einen PC tber USB

Falls der freigegebene Ordner auf dem PC im Netzwerk (Client PC) als Ziel gewahlt wird, kann ein Bild auf dem PC
gespeichert werden, der nicht Giber USB mit dem Gerat verbunden ist.

Geben Sie mit dem Client Tool ein Ziel an. 9 Scannen Sie die Originale auf dem Gerat 3 EinBild wird in dem vom
(Siehe Scan-Ziel einrichten auf Seite 2-41.) ein. (Siehe Zum gewiinschten Ziel Client Tool angegebener
scannen auf Seite 5-38.) Ordner gespeichert.
Host PC Host PC Client PC
(e —o| =W @ é
usB == usB Netzwerk I_
— — EEESSEN I =e

1]
1]

+ Bei Anschluss des Gerats an einen PC im Netzwerk *1

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden ist, kann auf dem PC, der mit dem Netzwerk verbunden ist,
ein Dokument gespeichert werden.

1 Richten Sie das Ziel auf dem PC im 2 Scannen Sie die Originale aufdem 3 Ein Bild wird in dem vom
Netzwerk mit Hilfe des Client Tool ein. (Siehe Gerat ein. (Siehe Zum gewdinschten Client Tool angegebenen
Scan-Ziel einrichten auf Seite 2-41.) Ziel scannen auf Seite 5-38.) Ordner gespeichert.

Netzwerk — =e _Zé/ Netzwerk
Netzwerk — — Netzwerk

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird bendtigt.

HINWEIS

Der Administrator muss die Zielnummern so vergeben, dass sie sich im Netzwerk nicht tiberschneiden.
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Scannen uber TWAIN

Das Bildverarbeitungsprogramm liest das eingescannte Bild. (Siehe Scannen uber TWAIN auf Seite 5-43.)
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Dokument zum angegebenen Ziel scannen

Es ist ganz einfach, vom Bedienfeld des Gerats zu scannen. Bevor Sie allerdings diese Funktion verwenden, missen
Sie den Zielordner, in den die Bilder gescannt werden sollen und die Bildqualitat mit dem Client Tool einstellen. Siehe
Standard Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23.

Zum voreingestellten Ziel scannen

Das eingescannte Bild wird im voreingestellten Ziel gespeichert. "Eigene Dateien" ist als Ziel eingestellt. Scannen kann
ohne weitere Vorbereitungen ausgefiihrt werden.

1 Das Client Tool auf dem Computer starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

[N HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

= e—— =)

Client Tool

2 Taste [Scannen] auf dem Geréat drucken.

Scannen

3 Originale einlegen.

S

£

4

@\ Originale einlegen (Seite 5-2)
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4 Taste [Start] driucken.
Start

.

Der Scanvorgang beginnt.

[N HINWEIS

Bereit zum Scannen
=+ |okaler PC

[ Ziel ]

» Wenn Sie [Lokaler PC] als Ziel angegeben haben, wird ein Bild der gescannten Originale
unter "Eigene Dateien" auf dem PC, der Gber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host
PC), gespeichert.

Windows Vista/Windows 7/Windows 8: C:\Benutzer\<Benutzer>\Eigene Dokumente
Windows XP: C:\Dokumente und Einstellungen\<Benutzer>\Eigene Dateien

+ Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, 6ffnet sich der Ordner, in dem ein Bild
gespeichert wurde, auf dem Host PC.

Zum gewiinschten Ziel scannen

Falls Sie Einstellungen von "Eigene Dateien" auf dem PC, der tber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host PC)
vorgenommen haben, geben Sie das Ziel mit dem Client Tool vor. Sie kdnnen einfach die Zielnummer auswahlen, um
diese Funktionen aufzurufen.

Es konnen bis zu 30 Ziele einschlieRlich des Standardziels [Lokaler PC] gespeichert werden. Siehe Standard
Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23.

1 Das Client Tool auf dem Computer starten.

Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].
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Fye——— ==

Client Tool H'_T“

Falls das Gerat mit dem PC im Netzwerk verbunden ist, missen die
"Verbindungseinstellungen" mit dem Client Tool konfiguriert werden. Siehe Anschluss des
Gerats an einen PC im Netzwerk auf Seite 2-42.

2 Taste [Scannen] auf dem Gerat drucken.

Scannen

3 Originale einlegen.

N,

£

@\ Originale einlegen (Seite 5-2)

4 Zielnummer wahlen.

1 Dricken Sie auf [Ziell].

Bereit zum Scannen
=* Folder 01

[ Ziel ]

5-39



Grundlegende Bedienung > Scannen

2 Drucken Sie [A] oder [ Y] und wéhlen eine Zielnummer (01 bis 30), die Sie aufrufen
mochten. Drucken Sie dann die Taste [OK].

Ziel e Ok | a
©01*Folder 01 ‘
Folder 02 1 2
Folder 03 ! .

[N HINWEIS
Es erscheint der im Client Tool vergebene Name. Ziele ohne Namen werden durch
[ ] angezeigt.

5 Taste [Start] driucken.
Start

Der Scanvorgang beginnt.

Wenn der Scan-Vorgang abgeschlossen ist, 6ffnet sich der Ordner, in dem ein Bild
gespeichert wurde, auf dem PC.
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Ziel fur Scan auswahlen (Quick Scan)

Fihren Sie den Scanvorgang vom Client Tool aus.

HINWEIS

Sie mussen mit dem Client Tool die Einstellungen fir Quick Scan und TWAIN vornehmen. Siehe Standard
Einstellungen am PC (Client Tool) auf Seite 7-23.

1 Originale einlegen.

Originale einlegen (Seite 5-2)
N\

2 Den Scanvorgang auf dem Host PC starten.

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

2 Kilicken Sie auf das Symbol [In PDF scannen], [In E-Mail scannen] oder [In Ordner
scannen] in der Karteikarte [Scannen].

——

Drucken Einstellungen

Einstellungen, Eigenschaften é Schnellprifungseinstellungen festiege

Gerat Schnelliberprifungseinstellungen
Einstellungen :cl.hms1alicr i iir das Quick Scan-Dienstprogram

foreinstellung

FAX
Einstellungen, Eigenschaften
Adressbuch

Wartung Schneliiberpriifung starten
Dienstprogramme, Toner bestellen
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* In PDF scannen E
Der Scanvorgang beginnt. Wenn der Scanvorgang beendet ist, erscheint der Dialog [PDF-
Datei speichern unter]. Geben Sie den Namen fiir die PDF-Datei und den Ordner ein, in
den das Bild gespeichert werden soll.

* In E-Mail scannen m
Der Scanvorgang beginnt. Sobald der Scanvorgang beendet ist, 6ffnet sich das Mail-
Programm und das eingescannte Bild wird angehangt. Geben Sie die Adresse, den Betreff
und die Nachricht ein und senden Sie die Mail.

* In Ordner scannen D

Der Dialog [Ordner suchen] erscheint. Geben Sie den Ordner an, in den das Bild
gespeichert werden soll und driicken die Taste [OK]. Der Scanvorgang beginnt.
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Scannen uber TWAIN

Dieser Abschnitt erklart wie aus einer Anwendung tiber TWAIN gescannt werden kann.

Die Vorgehensweise zur Benutzung des TWAIN Treibers wird beispielhaft erklart. Der WIA Treiber wird in der gleichen

Art verwendet.

1

2

4

Originale einlegen.

S

£

Q Originale einlegen (Seite 5-2

Anzeige aufrufen.
1 Aktivieren Sie die TWAIN-kompatible Anwendung.

2 Wahlen Sie das Gerat mit der Anwendung aus und rufen das Dialogfeld [TWAIN] auf.

HINWEIS

Wie Sie das Gerat auswahlen, entnehmen Sie der Bedienungsanleitung oder der Online-
Hilfe der Anwendungssoftware.

Scan-Einstellungen wéahlen.
Wahlen Sie die Einstellungen im Fenster des TWAIN Treibers, der sich geoffnet hat.

Zuruckstellen (‘k 100%
Originalgrafie: Schirfer:
[aa v [Niedrg - o
Zufuhrmethode: Originalbid:
[ i v]  [rext+Foo -] 1
Scan-Farbe: Dichte: 0
- +
Wehrfarbig - Y +
T Automatisch
300x300 dj -
Flotd mverteren
Ausrichtung: =
4 3
@ © © o Orignalgrafie a4
Zufuhrmethode Automatisch
Scan-Farbe Mehrfarbig 3
Auflésung 300x300 dpi
Ausrichtung Hochformat {Oberer Ran...
Schérfer Niecrig
Originalbild Text +Foto
il immmem  Wimim S
Info voshau || scammen | [ schliefien
Bereit fiir Scan. 10 [i5

Scan-Einstellungen wie gewiinscht vornehmen. Details finden Sie unter Hilfe.

Originale scannen.

Auf [Scannen] driicken. Das Dokument wird eingelesen.
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Auftrage abbrechen
Sie kdnnen Auftrage mit der Taste [Stopp] abbrechen.

Stopp

«»

Wird [Abbruch] in der Anzeige angeboten, kdnnen Auftrage durch Driicken von [Abbruch] abgebrochen werden.

Wird gescannt...

Job-Nr. 0001
Qaifn/‘n) 1
[ Abbruch ]
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Verwendung der FAX-Funktion

Bei installiertem optionalem FAX-Kit konnen Sie die FAX-Funktion nutzen. Hier erfahren Sie, wie Sie ein FAX
versenden. Hinweise zur Verwendung des Faxes entnehmen Sie der FAX Bedienungsanleitung”.

*1  FAX steht optional zur Verfligung.

1 Drucken Sie die Taste [FAX].

Sendebereit.
2013/08/08 10:10

FAX
p
200x200 Aus

|: Auflos. :| |: Duplex :|

Die Faxanzeige erscheint.

2 Originale einlegen.

L

£

S
2-
HINWEIS

Hinweise zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 5-2.

3 Wahlen Sie die Sendemethode aus.

Zwei Ubertragungsmethoden werden angeboten: Speicheriibertragung und
Direktlbertragung.

Speicheriibertragung: Das Original wird in den Speicher eingelesen, bevor die
Kommunikation beginnt. Speicherlbertragung ist als Standard eingestellt.

Direktiibertragung: Das Ziel wird gewahlt und die Kommunikation beginnt, bevor das
Original eingelesen wird.

Q Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung*1.

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.
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4 Ziel der Ubertragung angeben.

.@ ABC DEF

a 9 e FAX-Nr.-Eingabe @

GHI JKL MNO v

006 06 } 0123456789 |}
20h st [ Kettenw. J7[ Detail ]

Geben Sie die Faxnummer der Gegenstelle iber die Zifferntasten ein.

HINWEIS

Das Ziel kann Uber das Adressbuch oder durch Eingabe Uber die Zielwahltasten
eingegeben werden. Details finden Sie unter FAX Bedienungsanleitung .

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

5 Funktion wahlen.

Helligkeit . per  Loschen Zurlicks. Energiesparen

Funktionsment = 3 C - .

MNO

Originalvorlage

Stopp Abmelden
Duplex 6 Q &

WXYZ
Kombinieren 9 Start Unterbrechung

Symbol <D =
#

Ausweiskopie

Wabhlen Sie eine FAX-Funktion aus.

% Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung*1.

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

6 Taste [Start] driucken.
Start

Die Ubertragung beginnt.
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6 Auftragsstatus prufen

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

F U =T STy F= OIS o U1 1= o PP PUPRRRRR 6-2
AUraghiStorie @NZEIGEN .......o.eeiiiii ittt e e et e e e e et e e e e e e st e e e e e nntae e e e e nbeeeeeeanreeeeeenrees 6-6
Anhalten und Fortsetzen VON AURIFAGEN ......oooo e 6-9
Druckauftrége im Druck- und Wartestatus abbrechen ... 6-10
Geratestatus PrUBIN ...ttt e e ettt e e e s bbbt e e e s aab et e e e ab et e e e e annbeeeesannneeaeean 6-11
Verbleibenden Toner- und Papiervorrat Prifen ............oooooiiiiiiiiiiieeee et r e e e e e e 6-12

Prifen mit dem Client Tool
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Auftragsstatus prufen

Sie kénnen den Status von Auftragen wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus priifen.

Verfuigbare Statusanzeigen

Sie kdnnen den Status von Auftragen, die gerade verarbeitet werden oder warten, in der Anzeige prifen. Folgende
Statusanzeigen sind verfugbar:

Statusanzeige Angezeigter Auftragsstatus

DR Auftragsstat. » Kopie

* Druck

* Druck aus der Druckbox
«  FAX-Empfang ™’

» Auftragsbericht/Liste

Sendestatus " » Fax Sendung

Geplanter Auftrag " » Zeitversetzte Faxubertragung

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Statusanzeigen aufrufen

1

Anzeige aufrufen.

1

Driicken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

Driicken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie danach [OK].

Status/Sys.men R Ok |

Status ‘
Bericht 1 ‘ 2
Zahler ’

|: Ende :|

Driicken Sie [A] oder [ V], um [DR Auftragsstat.], [Sendestatus] oder [GeplanterAuftrag]
auszuwahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status e OK | 4

DR Auftragsstat. ‘
Sendestatus 1 2
GeplanterAuftrag

|: Pause :| %
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2 Den zu priufenden Auftrag wahlen.

1 Drucken Sie [A] oder [V¥], um den Auftrag auszuwahlen, den Sie prifen méchten. Driicken
Sie die Taste [Menu].

DR Auftragsstat. g 0K ]
0001 §3doc001 2

;

0002 [4doc002.doc ' 1
0003 [hMicrogfhuar 2
[ Pause JII[ Meni ]

\ s
€
<«

:

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Detail] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Menii <@
Auftragsabbruch

—3»
. ()
Er | (O 2
L’

Detail Status Verarbeitung wird angezeigt.

3 Status prufen.

Driicken Sie [»], um zur nachsten Anzeige zu gehen. Driicken Sie [«], um zur vorherigen
Anzeige zuriickzukehren.

0001 Detail PR Ok |
Status 17
Verarbeitung

Druckstatus

Funktion Beschreibung

Status Status des Auftrags

[Verarbeitung]:Der Status kurz bevor der Druck startet.
[Warten]: Druck in Wartestatus

[Pause]: Druckauftrag angehalten oder Fehler
[Abbrechen]: Der Auftrag wird abgebrochen

[Unterbr.]: Der Ausdruck wurde aufgrund des Vorgangs
Kopiervorgang unterbrechen unterbrochen.

[---I: Der Auftrag ist fertig.

Mogliche Zeit Zeit der Auftragsannahme

Auftragsname Wenn unter Auftragsname der Name in Kurzform angezeigt wird, driicken
Sie [Detail], um sich den vollstandigen Namen anzeigen zu lassen.
Driicken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren.

Auftragstyp [Kopieren]:  Kopierauftrag
[Drucker]: Druckauftrag
[FAX] FAX-Empfang
[Bericht]: Bericht/Liste

Seite u. Kopie * Anzahl gedruckter Seiten
* Anzahl gedruckter Kopien / Gesamtzahl zu druckender Kopien

Originalseiten Anzahl der Originalseiten

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Funktion Beschreibung

Senderinfo. Wird beim FAX-Empfang der Name des Senders mitgesendet, wird er
angezeigt. Wird nur die Nummer mitgesendet, wird auch nur die Nummer
angezeigt.

Gibt es keine Informationen zum Absender oder wird kein FAX
empfangen, wird [----] angezeigt.

Wenn die Absenderinformation in Kurzform angezeigt wird, driicken Sie

[Detail], um sich die vollstandige Information anzeigen zu lassen.
Driicken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren.

Sendestatus
Funktion Beschreibung

Status Status des Auftrags
[Verarbeitung]:Der Status vor dem Senden, z. B. wahrend des Scannens
[Warten]: Sendevorgang wartet
[Pause]: Auftrag angehalten
[Abbrechen]: Der Auftrag wird abgebrochen
[ Der Auftrag ist fertig.

Mogliche Zeit Zeit der Auftragsannahme

Auftragsname Wenn unter Auftragsname der Name in Kurzform angezeigt wird, driicken
Sie [Detail], um sich den vollstandigen Namen anzeigen zu lassen.
Drucken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren.

Auftragstyp [FAX] wird angezeigt.

Originalseiten Anzahl der Originalseiten

Farbe & S/W [Schwarz/weil}] wird angezeigt.

Ziel Das Ziel wird angezeigt.

Wenn es ein Ziel gibt:
Die FAX-Nummer wird angezeigt.

Wenn die FAX-Nummer in Kurzform angezeigt wird, driicken Sie [Detail],
um sich die vollstandige FAX-Nummer anzeigen zu lassen. Driicken Sie
[OK], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Wenn es mehrere Ziele gibt:
[Rundsenden] wird angezeigt.

Wenn [Liste] gedriickt wird, werden die FAX-Nummern der Ziele
angezeigt.

Wenn die FAX-Nummer in Kurzform angezeigt wird, wahlen Sie die FAX-
Nummer aus und driicken Sie [OK], um sich die vollstandige FAX-
Nummer anzeigen zu lassen. Driicken Sie [OK], um zur vorherigen
Anzeige zurickzukehren.

Dricken Sie auf [Ende], um zur Ausgangsanzeige zurlickzukehren.
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Status fiir geplante Auftrage

Funktion Beschreibung

Status Status des Auftrags
[Warten]: Sendevorgang wartet
Startzeit Ausflihrungszeit fur einen zeitversetzten Auftrag
Auftragsname Wenn unter Auftragsname der Name in Kurzform angezeigt wird, driicken

Sie [Detail], um sich den ganzen Namen anzeigen zu lassen. Driicken
Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Auftragstyp [FAX] wird angezeigt.
Originalseiten Anzahl der Originalseiten
Farbe & S/W [Schwarz/weil}] wird angezeigt.
Ziel Das Ziel wird angezeigt.

Ziel (Seite 6-4).
AN
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Auftraghistorie anzeigen

Sie kdnnen das Protokoll der abgeschlossenen Auftrage anzeigen.

Verfuigbare Auftragsprotokolle

Folgende Auftragsprotokolle sind verfiigbar:

Auftragspr. druc

Anzeige Angezeigtes Auftragsprotokoll

Kopie

Druck

Druck aus der Druckbox
FAX-Empfang™’
Auftragsbericht/Liste

Auftragspr. send

Scan (nur far TWAIN)

FAX

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Anzeige der Auftraghistorie

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].

Status/
Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie danach [OK].

Status/Sys.menu

Status

:
o]
:

Bericht
Zahler

[ Ende ]

3 Dricken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Auftragspr. druc] oder [Auftragspr. send]
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste [OK].

Status

Sendestatus
GeplanterAuftrag
Auftragspr. druc

Pause

A
“«r»
v
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2 Den zu priufenden Auftrag wahlen.

Driicken Sie [A] oder [ V], um den Auftrag auszuwahlen, den Sie priifen mochten. Driicken

Sie [Detail].
0008 f§aCopy ’ '
0009 &3Copy 1
0010 [yMicrogfhuas

[ bewt J)|2 —
Ein Symbol, das das Ergebnis anzeigt, erscheint ganz rechts neben jedem Auftrag.

« DK: Der Auftrag ist fertig.
« {: Fehler aufgetreten.

. @' : Der Auftrag wurde abgebrochen.

3 Auftraghistorie prufen

Dricken Sie [»], um zur nachsten Anzeige zu gehen. Driicken Sie [ ], um zur vorherigen
Anzeige zurtickzukehren.

0008 Detail AN Ok |
Ergebnis 1/8
OK

Auftragsprotokoll Druck

Funktion Beschreibung

Ergebnis Ergebnis des Auftrags
[OK: Der Auftrag ist fertig.
[Fehler]: Fehler aufgetreten.

[Abbruch]: Der Auftrag wurde abgebrochen.

Méogliche Zeit Zeit der Auftragsannahme
Endzeit Zeit fur Auftragsende
Auftragsname Wenn unter Auftragsname der Name in Kurzform angezeigt wird, driicken

Sie [Detail], um sich den vollstandigen Namen anzeigen zu lassen.
Drucken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Auftragstyp [Kopieren]:  Kopierauftrag
[Drucker]: Druckauftrag
[FAX]™: FAX-Empfang

[Bericht]: Bericht/Liste

Seite u. Kopie * Anzahl gedruckter Seiten
* Anzahl gedruckter Kopien / Gesamtzahl zu druckender Kopien

Originalseiten Anzahl der Originalseiten

Senderinfo. Wird beim FAX-Empfang der Name des Senders mitgesendet, wird er angezeigt.
Wird nur die Nummer mitgesendet, wird auch nur die Nummer angezeigt.

Gibt es keine Informationen zum Absender oder wird kein FAX
empfangen, wird [----] angezeigt.

Wenn die Absenderinformation in Kurzform angezeigt wird, driicken Sie
[Detail], um sich die vollstandige Information anzeigen zu lassen.
Dricken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Auftragsprotokoll Sendung

Funktion Beschreibung

Ergebnis Ergebnis des Auftrags
[OK: Der Auftrag ist fertig.
[Fehler]: Fehler aufgetreten.

[Abbruch]: Der Auftrag wurde abgebrochen.

Méogliche Zeit Zeit der Auftragsannahme
Endzeit Zeit fur Auftragsende
Auftragsname Wenn unter Auftragsname der Name in Kurzform angezeigt wird, driicken

Sie [Detail], um sich den vollstdndigen Namen anzeigen zu lassen.
Drucken Sie [OK], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Auftragstyp [Anwendung]:  Scan-Auftrag (TWAIN)
[FAX]*1 : Faxibertragung
Originalseiten Anzahl der Originalseiten
Farbe & S/W Farbmodus der Scandaten
[Mehrfarbig]
[Schwarz/weil]
[Graustufen]
Ziel Wird ein FAX verwendet, wird das Ziel angezeigt.

Ziel (Seite 6-4).
N\

Bei einem Scan-Vorgang wird [-----] angezeigt.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie in
Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin"!

*1  Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.
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Anhalten und Fortsetzen von Auftragen

Sie kdnnen alle Druckauftrage im Druck- bzw. Wartestatus anhalten bzw. fortsetzen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

2 Driicken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].
Status/Sys.menii <@
Status 4

Bericht 1 ‘ ‘ 2
Zahler
[ Ende ] %

2 [Pause] dricken.

Status R Ok |
DR Auftragsstat.

Sendestatus

N2 NAnlantar .thrag

T Pause |

Der Druck wird angehalten.

Wenn Sie das Drucken eines angehaltenen Auftrags wieder aufnehmen mdchten, driicken Sie
auf [Weiter].

HINWEIS

Falls die Taste [Zuriick] oder eine andere Funktionstaste wie z. B. [Kopieren] wahrend des
Anhaltens gedrickt wird, erscheint [Wiederaufnahme pausierter Auftrage]. Wird [Ja]
ausgewahlt und dann die Taste [OK] gedrickt, wird der Auftrag wieder aufgenommen und
die folgende Anzeige erscheint. Wird [Nein] ausgewahlt und dann die Taste [OK] gedruckt,
erscheint die folgende Anzeige wahrend der Auftrag angehalten ist.
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Druckauftrage im Druck- und Wartestatus
abbrechen

Druckauftrage im Druck- bzw. Wartestatus kdnnen abgebrochen werden.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].
Status/Sys.meni <M a
Status

Bericht 1 ‘ ‘ 2
Zahler
|: Ende :| %

3 Driicken Sie [A] oder [ V], um [DR Auftragsstat.], [Sendestatus] oder [GeplanterAuftrag]
auszuwahlen. Drucken Sie dann [OK].

Status g 0K 4

DR Auftragsstat. ‘
Sendestatus 1 2
GeplanterAuftrag

[ Pause | %

2 Druckauftrag abbrechen.

DR Auftragsstat.

Falls ein Druckauftrag weiter im PC vorhanden ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus, um
den Druckauftrag abzubrechen.

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ( =51 ), das in der Windows Taskleiste unten rechts
angezeigt wird. Das Fenster des Druckers 6ffnet sich.

2 Klicken Sie auf die Datei, die geléscht werden soll und wahlen Sie [Abbrechen] aus dem
"Dokument" Menu.

Sendestatus oder Status fiir geplante Auftrage

1 Drucken Sie die Taste [A] oder [ V], um den abzubrechenden Sendeauftrag auszuwahlen.
Driicken Sie dann die Taste [Abbrechen].

0011 [#5]1234567890 . 1
NnN19 mé'l')QA:37 901 .

Sendestatus N 0k |
0010 [#£]0123456789 ﬁ
[ Abbruch J|I¢ Meni ] —<T >

HINWEIS

Sie brechen einen Auftrag ab, indem Sie [Menu], dann [Auftragsabbruch] und dann [OK]
drucken.

2 Anzeige mit [Ja] bestatigen.
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Geratestatus prufen

Konfigurieren Sie die Gerate oder priifen Sie deren Status.

HINWEIS

Hinweise zum FAX-Status finden Sie unter FAX Bedienungsanleitung .

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menii i 0K

Status ‘
Bericht 1 ‘ 2
Zahler ’

[ Ende ]

Status prufen.

Driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Scanner] oder [Drucker] zu wahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK], um den Status des ausgewahlten Gerats anzuzeigen.

Status <M
Auftragspr. send

Drucker

Pause
Scanner
Funktion Beschreibung
Bereit. Das Geréat ist bereit.
Wird unterbrochen... Das Gerat wird angehalten.
Wird gescannt... Das Gerat scannt.
Bitte warten. Das Gerat initialisiert sich.
Drucker
Funktion Beschreibung
Bereit. Das Geréat ist bereit.
Wird unterbrochen... Das Gerat wird angehalten.
Wird gedruckt... Das Gerat druckt.
Bitte warten. Das Gerat initialisiert sich.
Verarbeiten... Das Gerat verarbeitet einen Druckauftrag.
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Verbleibenden Toner- und Papiervorrat

prufen

Sie kénnen den vorhandenen Toner- und Papiervorrat in der Anzeige prifen.

1

Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].

Status/
Systemmenu/
Zahler

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Status] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Status/Sys.menl

Status

Bericht

Zahler
|: Ende

A
‘bm
v

Nt

] —x»

Status prufen.

Driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Tonerstatus] oder [Papierstatus] auszuwahlen.
Dricken Sie dann die Taste [OK].

Status
Drucker

:
<@
:

Papierstatus
Pause

Tonerstatus 1

‘
L

Tonerstatus
Sie kénnen den verbleibende

Papierstatus

n Tonervorrat von 100 % bis 0% (in 10% Schritten) prifen.

Der Status der Quelle wird angezeigt. Dricken Sie [»], um zur ndchsten Quelle zu gehen.
Dricken Sie [ ], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Papierstatus R Ok |
Kassette 1 1/5
A4} Leers

Normalpapier

HINWEIS

* |Ist das Papierformat nicht

— |st kein Papier vorhanden oder wurde die Kassette nicht
eingesetzt, wird [Leer] angezeigt.

klar, wird [-----] angezeigt.

* [Kassette 2 (bis 4)] wird nur angezeigt, wenn die optionale Papierzufuhr installiert ist.

6-12



Auftragsstatus prifen > Priifen mit dem Client Tool

Prufen mit dem Client Tool

Sie kénnen den aktuellen Status des Gerats mit dem Client Tool abfragen.

W e l&J\
Client Tool H

5 Einstellungen
Eigenschaften

Scannen
Einstellungen, Schneliiberprifung

FAX
Einstellungen, Eigenschafien
Adressbuch

Wartung

Dienstprogramme, Toner bestellen

Verbrauchsmaterialien ’m. 2
1 —
Nr. Funktion Beschreibung
1 Geratestatus Zeigt eine 3D-Abbildung des ausgewahlten Gerats und seinen aktuellen Status. Klicken Sie (&

(Auffrischen), um die Anzeige des Geratestatus aufzufrischen.

2 Verbrauchsmaterialien Zeigt den Tonerstatus.

Gerateiibersicht Zeigt die Gerateeinstellungen.




/ Systemmenu und
Client Tool

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

Standard Einstellungen des Gerats (iber das Systemmenl ...........cooiiiiiiiiiiiiiiie e 7-2
Einstellungen im SySteMMENU .........ooiiiiiiiiiii et e e e e 7-3
LT T o1 SRR 7-5
R3] (=] 0 2 RSP ERP 7-6
PN 10110 (o] ] =T o I P T PO PT PP PPPRPPP 7-11
] Fo T8 =1 153 =Y 11 T 7-11
[300] o1 1= (=Y o TSP 7-21
D] 0T = SRR 7-21
ST SPRRRRRRN 7-21
A 1= I o T= = 4 o 1= 1 =Y o PP 7-22
Einstell/Wartung (Einstellungen/Wartung) .........cooooiiiiiiiiieeieeeee et re e e e e e e e e 7-22

Standard Einstellungen am PC (ClEeNt TOOI) .......uuuuiiiiiiiiiiieie et a e e e e e e s e aee s 7-23
=TT 11T 0T oo [ USRI 7-23
UDEISICHE DB ANZEIGE ....eevvieeieeee ettt e et s e s et e s s et e s s eseaseseseaseneseaneaenes 7-24
Administrative Einstellungen KonfIQUIErEN ............ueiiii i 7-26
Einstellungen flr das SCAN-ZI€| ...........coo i st e e e 7-27
Schnelliberprifungs-/TWAIN-EINSIEIUNGEN ......cooiiiiieeee e 7-30
Einstellungen flr die DIUCKDOX .......cooiiiiiiiiiie et e e e e et e e e e e e s s e e aeeeaaaaaeeas 7-33
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Standard Einstellungen des Gerats uber das
Systemmenu

Das Systemmenu veréndert grundsétzliche Einstellungen des Geréats.

Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler], um die Einstellungen auf der Anzeige anzuzeigen. Wahlen Sie
dann aus den angebotenen Einstellungen.

Q Bedienung (Seite 3-3).

1 Wahlt aus den angezeigten Punkten aus
oder andert den Zahlenwert.

Helligkeit .@ per  Loschen Zuriicks. Energiesparen
Funktionsmenu = I

Originalvorlage 3 C - .
Stopp Abmelden
Duplex © &

MNO

Kombinieren Start Unterbrechung

Symbol @ =

Ausweiskopie
© | Zurick 5 #

Bricht die aktuelle Mentieinstellung ab und 2 Bestatigt die ausgewahite
kehrt zum MenU, eine Ebene hdher, zurick. Einstellung.

HINWEIS

» Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie in Login-Name und
Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Login-Namen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin"! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen GroR3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

« Falls Einstellungen geédndert werden, werden sie sofort angezeigt, wenn die Taste [Zurlicks.] gedrickt wird.

Siehe unter Einstellungen im Systemmeni auf den folgenden Seiten zur Anderung der Einstellungen.
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Einstellungen im Systemmenu

Dieser Abschnitt beschreibt die Einstellungen, die im Systemment vorgenommen werden kénnen. Um Einstellungen zu
andern, wahlen Sie den entsprechenden Menupunkt, indem Sie in der Anzeige auf ihn driicken. Die Details der
jeweiligen Funktion wird in den folgenden Tabellen erlautert.

Eigenschaft Beschreibung Siehe

Status Prift den Auftragsstatus und den Auftragsverlauf, den Geratestatus und Seite 6-1

den verbleibenden Papier- und Tonervorrat. Das Anhalten oder
Abbrechen von Druckauftragen ist auch moglich.
Bericht Sie kénnen Berichte ausdrucken, um Einstellungen, Protokolle und den Seite 7-5
Status des Gerats zu uberprifen. Die Standardeinstellungen fur den
Druck der Ergebnisberichte kénnen konfiguriert werden.
Bericht drucken Berichte drucken. Seite 7-5
Adminber.-Einst. Siehe FAX
- Bedienungs
Ergeb.ber.-Einst anleitung”.

Zahler Prift die Anzahl der gedruckten und gescannten Seiten. Seite 2-45

System Legt die System-Einstellungen des Gerats fest. Seite 7-6
Netzwerkeinst. Einstellungen fiir das optionale Netzwerk-Karten-Kit. Seite 7-6
Interface block. Schiitzt das Gerat durch das Abschalten einer Schnittstelle wie der USB- Seite 7-10

oder der optionalen Schnittstelle.

Admin/Konten Legt Einstellungen firr die Gerateverwaltung fest. Details zu den —

Administratoreinstellungen siehe Administrator Einstellungen auf Seite 2-
11. Details zur Kostenstellenverwaltung siehe Kostenstellen aktivieren
auf Seite 8-4.

Allg.Einstellung Einstellungen flr allgemeingliltige Funktionen des Gerats. Seite 7-11
Sprache Wahlen Sie die Sprache, die auf der Anzeige angezeigt wird. Seite 7-11
Standardanzeige Wahlen Sie die Betriebsart, die nach dem Einschalten erscheinen soll Seite 7-11

(Standardanzeige).
Ton Mit dieser Funktion kdnnen Sie Signalténe wahrend des Geratebetriebs Seite 7-12
festlegen.
Anzeigestéarke Sie kénnen die Helligkeit der Anzeige einstellen. Seite 7-12
Fliisterbetrieb Reduziert das Betriebsgerdusch des Gerats. Wahlen Sie diesen Modus, Seite 7-12
wenn das Betriebsgerausch stérend ist.
Orig./Pap.Einst. Andert die Einstellungen fiir Originale und Papier. Seite 7-13
Vorab Limit Sie kénnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal Seite 7-17
durchgefihrt werden kdénnen.
MaReinheit Sie kénnen flr die Papierformate zwischen metrischem System (in Seite 7-17
Europa) und Zoll System (fiir US Markt) umschalten.
Fehlerbehandlung Legt fest, ob der Auftrag abgebrochen oder fortgesetzt werden soll, wenn Seite 7-17
ein Fehler auftritt.
Datumseinstell. Legt Einstellungen fir Datum/Uhrzeit fest. Seite 7-18
Timer Einstell. Legt Einstellungen fiir die Uhrzeit fest. Seite 7-18
Funktionstandard Die Grundeinstellungen werden automatisch wieder eingestellt, wenn das Seite 7-19
Gerat aufgeheizt hat oder die Taste [Zuriicks.] gedriickt wird.
Legen Sie die Grundeinstellungen fiir die verfliigbaren Einstellungen fest.
Wenn Sie haufig benutzte Funktionen als Grundeinstellungen festlegen,
wird die Abwicklung von Auftragen vereinfacht.

7-3




Systemmeni und Client Tool > Standard Einstellungen des Geréts liber das Systemmend

Eigenschaft Beschreibung Siehe
Kopieren Einstellungen fiir den Kopierbetrieb. Seite 7-21
Drucker Beim Druck vom PC werden die Einstellungen normalerweise aus der Seite 7-21

Anwendung vorgenommen, aus der der Druck erfolgt. Die folgenden
Einstellungen sind jedoch verfiigbar, um die Standardeinstellungen des
Gerats zu verandern.

*1  FAX steht optional zur Verfligung.

Funktion Beschreibung Siehe
FAX Einstellungen fur den Faxbetrieb. Siehe hierzu FAX —
Bedienungsanleitung .
Ziel bearbeiten Legt Einstellungen fiir d*as Adressbuch fest. Siehe hierzu FAX —
Bedienungsanleitung .
Einstell/Wartung Sie kénnen die Druckqualitat einstellen und Wartungsarbeiten am Gerat Seite 7-22
durchfihren.

*1 FAX steht optional zur Verfiigung.

HINWEIS

Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden ist, kann das Gerat vom Embedded Web Server RX auf dem

PC konfiguriert werden.”! Fiir weitere Informationen tiber den Embedded Web Server RX, sieche Embedded Web
Server RX User Guide.

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.
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Berichte

Sie kdnnen Berichte ausdrucken, um die Einstellungen und den Status des Gerats zu tberprifen.

Bericht drucken

Status/

Systemmeni/

il Bericht Bericht drucken
g ”

Falls ohne Anmeldung (Konto-ID nicht eingegeben) mit dem SystemmenU gearbeitet wird, obwohl die
Kostenstellenverwaltung aktiviert ist, muss die Konto-ID eingegeben werden, um den Bericht zu drucken.

Funktion Beschreibung

Bericht drucken Meniiplan Druckt den Mendplan aus, um die Gerateeinstellungen zu prifen.

Meniiplan
MFP

Statusseite Hier finden Sie alle Informationen wie z. B. die aktuellen Einstellungen, verfligbarer
Speicher, sowie installierte Optionen.

Statusseite

Netzwerkstatus Uberpriifung der Informationen wie Netzwerkschnittstelle, Firmware-Version,
Netzwerkadresse und Protokoll.

Netzwerkstatus-Seite
MFP

HINWEIS

Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.

Servicestatus Druckt eine Servicestatus-Seite aus. Hier werden mehr Detailinformationen
ausgegeben als auf der Statusseite. Mitarbeiter des Kundendienstes drucken in der
Regel die Servicestatus-Seite aus, wenn Wartungsarbeiten vorgenommen werden.
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Adminber.-Einst. (Adminbericht Einstellungen) / Ergeb.ber.-Einst
(Ergebnisbericht Einstellungen)

Status/ . .
hier Adminber.-Einst.

> e > Ergeb.ber.-Einst

Legt Einstellungen fur den Faxbetrieb fest. Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung*1.

*1  FAX steht optional zur Verfugung.

System

Legt die System-Einstellungen des Gerats fest.

Netzwerkeinstellung

Legt die Netzwerk-Einstellungen fest.

HINWEIS

Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.

TCP/IP-Einstellungen

Status/
Systemmenu/
Zahler

> System > Netzwerkeinst. > TCPI/IP-Einstell.
Funktion Beschreibung
TCP/IP- TCP/IP Legt fest, ob das TCP/IP-Protokoll verwendet wird.
Einstell. Mégliche Werte: Aus, Ein

7-6



Systemmeni und Client Tool > Standard Einstellungen des Geréts liber das Systemmend

Funktion Beschreibung

IPv4 einstellen Richtet das TCP/IP (IPv4)-Protokoll ein, um eine Verbindung mit dem Netzwerk
herzustellen. Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn [TCP/IP] auf [Ein] steht.

DHCP Legt fest, ob ein DHCP (IPv4) Server benutzt wird oder nicht.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Auto-IP Legt fest, ob Auto-IP benutzt wird.
Mogliche Werte: Aus, Ein

IP-Adresse Legt die IP-Adresse fest.
Mogliche Werte: #HE. #tE HHHE i

HINWEIS

Falls DHCP auf [Ein] gesetzt ist, wird dieser Punkt nur angezeigt und kann nicht
geandert werden.

Subnetzmaske Legt die Subnetzmaske fest.
Mogliche Werte: ##H# ## i

HINWEIS

Falls DHCP auf [Ein] gesetzt ist, wird dieser Punkt nur angezeigt und kann nicht
geandert werden.

Standard Legt die IP-Adresse des Gateways fest.
Gateway Mogliche Werte: ###. it itk #itt

HINWEIS

Falls DHCP auf [Ein] gesetzt ist, wird dieser Punkt nur angezeigt und kann nicht
geandert werden.
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Funktion Beschreibung

TCPI/IP- IPv6 einstellen Richtet das TCP/IP (IPv6)-Protokoll ein, um eine Verbindung mit dem Windows-
Ein- Netzwerk herzustellen. Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn [TCP/IP] auf [Ein] steht.
stellungen - -

IPv6 Bestimmt, ob IPV6 benutzt wird.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Man. Einstell. Die IP-Adresse, Prafix-Lange und Gateway-Adresse in TCP/IP (IPv6) kann manuell
eingestellt werden.

Mogliche Werte:

IP-Adresse: (Ziffern (128 maximal) getrennt durch Doppelpunkte)
Préafix-Lange: 0 bis 128

Standard Gateway: (Ziffern (128 maximal) getrennt durch Doppelpunkte)

HINWEIS

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn [IPv6] auf [Ein] steht.
Um das "Standard Gateway" einzugeben, muss [RA(Stateless)] auf [Aus] stehen.

RA(Stateless) Bestimmt, ob RA(Stateless) benutzt wird.
Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn [IPv6] auf [Ein] steht.

Bei Auswahl von [Ein] wird die IP-Adresse in [IP-Adresse 1 (bis 5)] angezeigt, nachdem
der Netzwerkteil des Gerats neu gestartet wurde.

DHCPv6 Einstell. | Legt fest, ob ein DHCP (IPv6) Server benutzt wird oder nicht.
Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn [IPv6] auf [Ein] steht.

Bei Auswahl von [Ein] wird die IP-Adresse in [IP-Adresse] angezeigt, nachdem das
Netzwerk neu gestartet wurde.

Bonjour Legt fest, ob Bonjour benutzt wird.
Mogliche Werte: Aus, Ein
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Funktion Beschreibung

TCPI/IP- Protokolldetail Legt die Einstellungen fiir das Protokolldetail fest.
Einstell.

SMTP Legt fest, ob zur Sendung von E-Mails SMTP genutzt wird.
Mogliche Werte: Aus, Ein

WSD-DRUCK Legt fest, ob WSD-Druck benutzt wird oder nicht."!
Mogliche Werte: Aus, Ein

LPD Legt fest, ob Dokumente tiber LPD empfangen werden sollen.”
Mogliche Werte: Aus, Ein

Raw-Port Legt fest, ob Dokumente liber Raw Port empfangen werden sollen.”
Mogliche Werte: Aus, Ein

IPP Legt fest, ob Dokumente tber IPP empfangen werden sollen.”
Mogliche Werte: Aus, Ein

IPP over SSL Legt fest, ob Dokumente Uiber IPP over SSL empfangen werden sollen.™
Mogliche Werte: Aus, Ein

HTTP Legt fest, ob iber HTTP kommuniziert werden soll oder nicht."
Mogliche Werte: Aus, Ein

HTTPS Legt fest, ob tiber HTTPS kommuniziert werden soll oder nicht.”!
Mogliche Werte: Aus, Ein

SNMP Legt fest, ob ber SNMP kommuniziert werden soll oder nicht.”!
Mogliche Werte: Aus, Ein

SNMPv3 Legt fest, ob iber SNMPv3 kommuniziert werden soll oder nicht.”!
Mogliche Werte: Aus, Ein

Enhanced WSD Legt fest, ob Enhanced WSD benutzt werden soll oder nicht."!
Mogliche Werte: Aus, Ein

EnhancedWSD Legt fest, ob Enhanced WSD (SSL) benutzt werden soll oder nicht.”!
(SSL) Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS

Die Auswahl von [Aus] deaktiviert die SSL-Fahigkeit von TWAIN-Treibern.

*1 Die Einstellung wird geédndert, sobald das Netzwerk oder das Gerat neu gestartet wurden.

@ WICHTIG

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal
AUS und wieder AN.

Sicherheitsprotokoll

Status/

Systemmeni/

Zahler > System > Netzwerkeinst. } Sicherheitsprot.

Funktion Beschreibung

Sicherheitsprot. SSL Legt fest, ob die SSL-Kommunikation aktiviert werden soll.
Mogliche Werte: Aus, Ein




Systemmeni und Client Tool > Standard Einstellungen des Geréts liber das Systemmend

LAN-Schnittstelle

Status/

Systemmeni/

Zahler > System > Netzwerkeinst. > LAN-Schnitt.

.<°~5i"

Funktion Beschreibung

LAN-Schnitt. Legt die Netzwerkeinstellungen fest.
Maogliche Werte: Auto, 10Base-Halb, 10Base-Voll, 100Base-Halb, 100Base-Voll

@ WICHTIG

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal
AUS und wieder AN.

Netzwerk neu starten

Status/

Systemmenu/

Zahler > System > Netzwerkeinst. > Netzw. Neustart

Funktion Beschreibung

Netzw. Neustart Startet die Netzwerk-Karte des Geréats neu.

Interface block. (Schnittstelle sperren)

Status/

Systemmeni/

it System Interface block.
> >

Schutzt das Gerat durch das Abschalten einer Schnittstelle wie der USB- oder der optionalen Schnittstelle.

Funktion Beschreibung

Interface block. USB-Gerat Diese Funktion deaktiviert die USB-Schnittstelle (USB-Gerat).
Mogliche Werte: Entsperren, Sperren

Opt. Schnittst. Diese Funktion deaktiviert die optionalen Schnittstellen.
Mogliche Werte: Entsperren, Sperren

HINWEIS

Diese Anzeige erscheint nur, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.

Opt. FAX IIF Diese Funktion deaktiviert die FAX-Schnittstelle.
Mogliche Werte: Entsperren, Sperren

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

@ WICHTIG

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben, starten Sie das System neu oder schalten Sie es einmal
AUS und wieder AN.
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Admin/Konten
Sratus/
Zahler > Admin/Konten

Legt Einstellungen fir die Gerateverwaltung fest.

Administrator Einstellungen (Seite 2-11)
Kostenstellen (Seite 8-1)
Auftrdge mit unbekannter Job ID (Seite 8-16)

Allg.Einstellung

Einstellungen fur allgemeingiiltige Funktionen des Gerats.

Sprache

Status/

Systemmena/

zahler p Allg.Einstellung p Sprache
&

Funktion Beschreibung

Sprache Wahlen Sie die Sprache, die in der Anzeige erscheint.

Standardanzeige

Status/

Systemmeni/

zahler p Allg.Einstellung p Standardanzeige

Funktion Beschreibung

Standardanzeige | Wahlen Sie die Betriebsart, die nach dem Einschalten erscheinen soll (Standardanzeige).
Mogliche Werte: Kopieren, Scannen, FAX*1, Druckbox, Programm

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Ton

Status/

Systemmeni/

Zahler > AIIg.EinSte"UHQ > Ton

-s
Funktion Beschreibung

Ton Warnton Mit dieser Funktion kdnnen Sie Signaltdne wahrend des Geratebetriebs festlegen.

Tastenbestat. Ein Tastendruck auf dem Bedienfeld wird mit einem Ton bestatigt.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Auftragsende Erfolgreiche Auftrége werden mit einem Ton bestatigt.
Mogliche Werte: Aus, Ein, Nur Faxempfang*1

Bereit Das Ende der Aufwarmphase wird mit einem Ton bestatigt.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Warnung Bei Auftreten eines Fehlers wird ein Warnton ausgeben.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Fax-Lautsprecher™! Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung.

1

Fax-Mithéren” Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Anzeigestarke

Status/
Systemmeni/
Zahler

} Allg.Einstellung > Anzeigestarke

Funktion Beschreibung

Anzeigestirke Sie kdnnen die Helligkeit der Anzeige einstellen.
Maogliche Werte: Heller +3, Heller +2, Heller +1, Normal 0, Dunkler -1, Dunkler -2, Dunkler -3

Flusterbetrieb
Status/
S)./.stemmem']/
Zahler > Allg.Einstellung > Fliisterbetrieb

Funktion Beschreibung

Fliisterbetrieb Reduziert das Betriebsgerdusch des Gerats. Wahlen Sie diesen Modus, wenn das Betriebsgerausch stérend
ist.
Mogliche Werte: Aus, Ein

[N HINWEIS

Wird die Einstellung [Ein] gewahlt, kann sich die Zeitspanne bis zum Ausdruck der ersten Seite verlangern.
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Orig./Pap.Einst. (Original-/Papier Einstellungen)

Status/

Systemmeni/

Zahler p Allg.Einstellung p Orig./Pap.Einst.

Funktion Beschreibung

Orig./ Anwen.Orig.form. Stellt haufig gebrauchte anwenderdefinierte Originalformate ein.

Pap.Einst. Um ein anwenderdefiniertes Originalformat zu speichern, geben Sie das gewiinschte
Format ein. Die Optionen fiir die Anwenderformate werden in der Anzeige eingeblendet,
damit Sie das entsprechende Originalformat auswahlen kénnen.

Mogliche Werte X: Breite / Y: Léange
Europdische Modelle Vertikal Horizontal
X: 50 bis 432 mm (in 1 mm Stufen) X X

Y: 50 bis 297 mm (in 1 mm Stufen) e 5

Anwen.-Pap.form. Stellt haufig gebrauchte anwenderdefinierte Papierformate ein.

Um ein anwenderdefiniertes Papierformat zu speichern, geben Sie das gewlinschte
Format ein. Die Optionen fiir die Anwenderformate werden in der Anzeige eingeblendet,
damit Sie das entsprechende Papierformat fur die Universalzufuhr auswahlen kénnen.

Mogliche Werte X: Breite / Y: Léange
Europaische Modelle Vertikal Horizontal
X: 148 bis 432 mm (in 1 mm Schritten) 7. X X
Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm Schritten) 1
Y Y
1
Kass. 1 (bis 4) setzen Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten wéhlen. Fur weitere Informationen zur

Auswahl des Papierformats und des Medientyps siehe auch Kassette 1 (bis 4) setzen
auf Seite 7-15.

Univ.-Zuf. setzen Wabhlen Sie das Papierformat und den Medientyp, fur die Universalzufuhr. Flr weitere
Informationen zur Auswahl des Papierformats und des Medientyps siehe auch
Universalzufuhr setzen auf Seite 7-15.

Medientyp setzen Bestimmt das Gewicht flr jeden Medientyp.
Fiar Anwender 1-8 kénnen die Einstellungen fir Duplexdruck und Medientyp geandert
werden.

Hinweise zu den Einstellungen der oben genannten Punkte finden Sie unter Medientyp
setzen (Medientyp Einstellungen) auf Seite 7-16.
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Funktion Beschreibung

Orig./ AutoOrig.Erkenn Die automatische Originalerkennung von Spezialformaten oder Nicht-Standardformaten
Pap.Einst. ist moglich.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur in einigen Landern erhaltlich.

A6/Hagaki Da A6 und Hagaki ahnliches Format haben, wahlen Sie eines dieser beiden Formate fir
die automatische Erkennung.

Mogliche Werte: A6, Hagaki

Folio Legt fest, ob das Format Folio automatisch erkannt werden soll.
Mogliche Werte: Aus, Ein

11 x 15" Legt fest, ob das Format 11 x 15" automatisch erkannt werden soll.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Medien fiir Auto Bestimmt das Standard-Medienformat fiir die automatische Auswahl, wenn die
Papierauswahl auf [Automatisch] gesetzt ist. Wenn Sie [Normalpapier] wahlen, muss
die Papierquelle Papier im Normalformat enthalten. Wahlen Sie [Alle Medien], wenn in
der Papierquelle alle Medientypen in bestimmten Formaten enthalten sind.

Maogliche Werte: Alle Medientypen, Normal, Folien, Grobes, Pergam., Etikett.,
Recycl., Vorgedruckt, Feinpap., Karteikarte, Farbiges, Vorgelocht, Briefpapier,
Kuvert, Dickes, Hohe Qual., Anwender 1-8.

Std. Pap.quelle Wabhlen Sie eine Papierkassette als Standard Einstellung.
Mogliche Werte: Kassette 1 bis 4, Universalzufuhr

HINWEIS

[Kassette 2], [Kassette 3] und [Kassette 4] werden nur angezeigt, wenn eine optionale
Papierzufuhr installiert ist.

Sondermaterial Wenn Sie auf vorgelochtem Papier, Vordrucken oder Briefpapier drucken, sind die
Stanzlécher eventuell nicht richtig ausgerichtet oder die Druckrichtung ist umgekehrt, je
nachdem wie die Originale eingelegt sind und welche Kopierfunktionen verwendet
werden. Verwenden Sie in diesem Fall [Druckricht. anp.], um die Druckrichtung
anzupassen. Wenn die Lage des Papiers nicht wichtig ist, wahlen Sie [Geschw. Prior.].

Falls Sie [Druckricht. anp.] wahlen, legen Sie das Papier wie nachstehend beschrieben
ein.

Beispiel: Kopieren auf Briefpapier

~ Asmc Aac| | /= ]
oah. s
_— — — —oT—r———a - —
Original Papier Endbearbeitung Kassette Universalzufuhr
Asc Asc Gah —L
,,,,,,,,,,,
—mr—mr -
Original Papier Endbearbeitung Kassette Universalzufuhr

Mogliche Werte: Druckricht. anp., Geschw. Prior.
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Kassette 1 (bis 4) setzen

Status/

Systemmenu/

”“'e p Allg.Einstellung p Orig./Pap.Einst. p Kass. 1 (bis 4) setzen
”os

Zur Festlegung der Papiersorte in Kassette 1 oder den optionalen Papierzufuhren (Kassetten 2 bis 4), stellen Sie das
Papierformat und den Medientyp ein.

Funktion Beschreibung

Kass. 1 (bis 4) | Format Auto Das Papierformat wird automatisch erkannt und ausgewahit.
setzen Kassette 1 Mégliche Werte: Metrisch, Zoll
(bis 4)

Standard- | Folgende Optionen werden angeboten:

gréBe Mogliche Werte: A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Folio, 216 x 340 mm,
Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Oficio I, 8K, 16K-R, 16K

Medientyp Kass. 1 (bis 4) Wabhlen Sie einen Medientyp aus.

Mogliche Werte: Normal (52 bis 105 g/m?), Grobes !, Pergam. (52 bis 105 g/m?),
Recycl., Vorgedrul::kt 2 Feinpap., Farbiges, Vc:rgelocht 2 Briefpapier 2 Dickes
(106 bis 128 g/m?) !, Hohe Qual., Anwend. 1-8"

*1 Fur andere Medientypen als [Normal], siehe Medientyp setzen auf Seite 7-13. Wenn Papier aus der folgenden Liste gewahlt wird,
kdnnen die jeweiligen Medientypen nicht gewahlt werden.
Normal, Vorgedruckt, Recycl., Pergam., Grobes, Briefpapier, Farbiges, Feinpap., Hohe Qual.: [Schwer 1], [Schwer 2] oder [Sehr
schwer] Feinpap., Dickes: [Schwer 2] oder [Sehr schwer]
Anwender 1 bis 8: [Sehr schwer]

*2  Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siche Sondermaterial auf Seite 7-14.

Universalzufuhr setzen

Status/

Systemmeni/

Zahler > Allg.Einstellung > Orig./Pap.Einst. > Univ.-Zuf. setzen
.’S

Um den gewtlinschten Medientyp fir die Universalzufuhr einzustellen, geben Sie das Papierformat an.

Funktion Beschreibung

Univ.-Zuf. Univ.-Zuf. Standard- | Folgende Optionen werden angeboten:

setzen Form. gréBe Mogliche Werte: A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, Folio,

216 x 340 mm, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive,
Oficio ll, 8K, 16K-R, 16K, ISO B5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert
Monarch, Kuvert DL, Kuvert C5, Kuvert C4, Hagaki, Oufukuhagaki,
Youkei 4, Youkei 2, Anwender’!

Format- Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten nicht enthalten ist.
eingabe Mégliche Werte: X: Breite / Y: Lange
Europidische Modelle Vertikal Horizontal
X: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Schritten) X 7 X
Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Schritten) 1
Y Y
I

Univ.-Zuf. Typ 2 Wahlen Sie einen Medientyp aus.

Mogliche Werte: Normal (52 bis 105 g/m?), Folien, Grobes, Pergam. (52 bis
105 g/m?), Etikett., Recycl., Vorgedruckt*?’, Feinpap., Karteikarte, Farbiges,
Vorgelocht*?’, Briefpapier*?’, Kuvert, Dickes (106 bis 163 g/m?), Hohe Qual.,
Anwend. 1-8

*1 Hinweise zum Speichern von anwenderdefinierten Medientypen finden Sie unter Anwen.-Pap.form. auf Seite 7-13.
*2 Fur andere Medientypen als [Normal], siehe Medientyp setzen auf Seite 7-13.
*3  Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siehe Sondermaterial auf Seite 7-14.
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Medientyp setzen (Medientyp Einstellungen)

Status/
Systemmeni/
Zahler

} Allg.Einstellung

} Orig./Pap.Einst.

} Medientyp setzen

Die folgenden Einstellungen kénnen ausgewahlt werden. J (standard): Standard Einstellung, J: Mdglich, N: Nicht

mdglich
Papiergewicht Leicht Normal 1 Normal 2 Normal 3 Schwer 1 Schwer2  Sehr schwer
Gewicht (g/m?), 52 g/m? bis 60 g/m? bis 75 g/m? bis 91 g/m? bis | 106 g/m?bis | 129 g/m? bis Folien
Medientyp 59 g/m? 74 g/m? 90 g/m? 105 g/m? 128 g/m? 163 g/m?
Normal J J J (standard) J N N N
Folien N N N N J1 J1 J! (standard)
Grobes J J J J (standard) J1 J1 N
Pergament J (standard) J J J N N N

. " * 1 1 J1 “ *
Etiketten J J J J (standard) J J
Recycling J J J (standard) J N N N
Vorgedruckt J J J (standard) J N N N
Feinpap. J J J J (standard) J J1 N

. “ J1 -
Karteikarte N N N N J (standard) J
Farbiges J J J (standard) J N N N
Vorgelocht J J J (standard) J N N N
Briefpapier J J J (standard) J N N N

“ J1 *
Kuvert N N N N J (standard) !

. J *
Dickes N N N N J (standard) J
Hohe Qual. J J J (standard) J N N N
Anwender 1-8 J J J (standard) J J J J1

*1 Dieser Medientyp kann nicht fir die Kassetten ausgewahlt werden.

Far Anwender 1-8 kénnen die Einstellungen fur Duplexdruck und Medientyp geandert werden.

Funktion Beschreibung

Anwend. 1 (bis 8)

Duplex Wabhlen Sie die Einstellungen fiir Duplex aus.
Mogliche Werte
Abweisen: Duplexdruck nicht gestattet.
Zulassen: Duplexdruck gestattet.
Name Andert die Bezeichnung fiir Anwender 1-8. Es sind maximal 16 Zeichen méglich. Wenn

der Medientyp fiir die Universalzufuhr ausgewahlt wird, erscheint der Name nach der
Anderung.

Q Zeicheneingabe (Seite 10-4)
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Vorab Limit

Status/

Systemmenu/

Zahler p Allg.Einstellung p Vorab Limit

Funktion Beschreibung

Vorab Limit Sie kénnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal durchgefiihrt werden kénnen.
Mogliche Werte: 1 bis 999 Blatt

MaReinheit
e
Zahler . . .
.s } Allg.Einstellung } MaBeinheit
Funktion Beschreibung
MaRBeinheit Sie kénnen fir die Papierformate zwischen metrischem System (in Europa) und Zoll System (fir US Markt)
umschalten.

Mogliche Werte: Zoll, mm

Fehlerbehandlung
?tatus/ y
ystemmenu
Zahler p Alig.Einstellung p Fehlerbehandlung

Funktion Beschreibung

Fehlerbe- | Duplex Fehler Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn fiir das gewlinschte Papierformat und den
handlung eingestellten Medientyp kein Duplexdruck mdéglich ist.

Mogliche Werte:
1-seitig: Einseitig drucken
Anzeige Fehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

PapiergroB.fehl. Legt fest, was zu tun ist, wenn das Papierformat oder der Medientyp beim Druck vom
Computer nicht mit der gewahlten Kassette oder Universalzufuhr Gbereinstimmt.

Mogliche Werte:
Ignorieren: Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefiihrt.
Anzeige Fehler: Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.
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Datumseinstell.
?tatus/‘
ystemmenu/
Zahler > Allg.Einstellung > Datumseinstell.
S

Legt Einstellungen fur Datum/Uhrzeit fest.

Funktion Beschreibung

Datumseinstell. Datum/Zeit Hier stellen Sie das Datum und die Uhrzeit am Standorts des Gerats ein.

Mogliche Werte: Jahr (2000 bis 2037), Monat (01 bis 12), Tag (01 bis 31), Stunde
(00 bis 23), Minuten (00 bis 59), Sekunden (00 bis 59)

Datum und Uhrzeit einstellen (Seite 2-13)
AN

Datumsformat Legen Sie fest, in welchem Format die Datumsangaben angezeigt werden sollen. Das
Jahr wird in westlicher Schreibweise angezeigt.

Mogliche Werte: Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr, Jahr/Monat/Tag

Zeitzone Legt die Differenz zu GMT fest. Wahlen Sie die geringste Distanz aus der Liste zum
: eigenen Standort. Falls die gewéhlte Region Uber eine Sommerzeit verfugt, legen Sie
Sommerzeit die Einstellungen fest.

Datum und Uhrzeit einstellen (Seite 2-13)
N\

Timer Einstell.

Status/

Systemmenu/

i p Allg.Einstellung p Timer Einstell.

Legt Einstellungen fur die Uhrzeit fest.

Funktion Beschreibung

Timer Fehlerloschzeit Falls Sie in der Einstellung Auto Fehlerldschung [Ein] gewahlt haben, geben Sie die
Einstell. Wartezeit an.

Mogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)

HINWEIS

Diese Funktion wird angezeigt, wenn [Auto Fehlerlésch] auf [Ein] gestellt ist.

Ruhe-Timer Legt die Zeitspanne bis zum Ruhemodus fest.

Mogliche Werte

In Europa: 1 bis 60 Minuten (1 Minuten Schritte)
AuBerhalb Europas: 1 bis 240 Minuten (1 Minuten Schritte)

HINWEIS

Details finden Sie unter Ruhemodus und Ruhe-Timer auf Seite 2-20.

Bedien.Riick.zeit Waurde die automatische Riickstellung auf [Ein] gesetzt, kann die Zeitspanne festlegt
werden, die bis zur automatischen Ruickstellung verstreichen muss.

Mogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)

HINWEIS

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn [Auto Bedienriick.] auf [Ein] steht.

Unterbr. I16schen Legt eine Zeitspanne fest, nach der sich das System bei Driicken der
Unterbrechungstaste zurlicksetzt.

Mogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden (in 5 Sekunden Schritten)
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Funktion Beschreibung

Timer Ausschalt-Regel Legt fest, ob das Geréat fur die folgende Funktion abgeschaltet wird:
Einstell. . FAX

+ USB-Kabel

- NIC™

Mogliche Werte: Aus, Ein

Ausschalt-Timer Legt fest, ob das Gerat nach einer bestimmten Zeitspanne, in der das Gerat nicht aktiv
war, abgeschaltet wird.

Mogliche Werte: 1 Stunde, 2 Stunden, 3 Stunden, 4 Stunden, 5 Stunden, 6

Stunden, 9 Stunden, 12 Stunden, 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage, 4 Tage, 5 Tage, 6 Tage, 1
Woche

Auto Fehlerlésch Wenn beim Drucken ein Fehler eintritt, wird der Druckvorgang angehalten und das
Gerat wartet den Eingriff des Benutzers ab. Im Modus Betriebsaufnahme nach Fehler
wird der Fehler nach einer bestimmten Zeitspanne automatisch geléscht. Details finden
Sie unter MalRnahmen bei Fehlermeldungen auf Seite 9-11.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Auto Bedienriick. Wenn Uber eine gewisse Zeitspanne kein Auftrag ausgefiihrt wird, werden die
Einstellungen automatisch auf die Standardeinstellungen zurlickgesetzt. Legen Sie fest,
ob die automatische Ruckstellung erfolgen soll oder nicht.

Mogliche Werte: Aus, Ein

HINWEIS

Die Zeitspanne kann in Bedien.Ruck.zeit auf Seite 7-18 eingestellt werden.

Unzulissige Zeit"! Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
*2  Wird nur angezeigt, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.

Funktionstandard

Status/
Systemmenu/
Zahler

p- Alig.Einstellung p Funktionstandard

Die Standardwerte fir die folgenden Funktionen kénnen angegeben werden.

Funktion Beschreibung

Funktion- | FAX Auflc".')sung*1 Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung.
standard

Originalvorlage Legen Sie die Standard-Originalvorlage fest.
Mogliche Werte: Text+Foto, Foto, Text

Zoom Wahlt den Zoomfaktor, um das Papierformat oder das Sendeformat nach Auflegen des
Originals zu andern.

Mogliche Werte: 100%, Automatisch

Grupp./Versetzt Legt die Standardeinstellungen fiir die gruppierte/versetzte Ausgabe fest.
Mogliche Werte: Aus, Nur Gruppieren, Versatz pro Seite, Versatz pro Satz

Orig.ausrichtung Legt die Grundeinstellung fiir die Originalausrichtung fest.
Mogliche Werte: Oberkante oben, Oberkante links

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Funktion Beschreibung

Funktion- | Rand I6schen Gibt die standardmafig zu I6schende Randbreite ein.
standard Mégliche Werte:
Europiaische Modelle: 0 bis 50 mm (in 1 mm Stufen)

HINWEIS

Um dunkle Schatten an den Randern zu l6schen, geben Sie den Wert unter [Rand] ein.
Um dunkle Schatten in der Mitte des Originals zu lI6schen, geben Sie den Wert unter
[Bundsteqg] ein.

Rand Legt den standardmaRigen Rand fest.

Mogliche Werte:

Europdische Modelle

Links/Rechts: -18 bis 18 mm (in 1 mm Stufen)
Oben/Unten: -18 bis 18 mm (in 1 mm Stufen)

Hintergrhelligk. Legt einen Standardwert fur die Hintergrundhelligkeit der Kopie fest.
Mogliche Werte: Aus, Ein

EcoPrint Legt die EcoPrint Standard Einstellung fest.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Auto. Drehung Wabhlen Sie die Einstellungen fir die automatische Bilddrehung.
Mogliche Werte: Aus, Ein

Dateinam.Eingabe Legt einen Dateinamen als Standard fiir Auftréage fest. Zusatzliche Informationen wie
Datum und Auftragsnummer (Job-Nr.) kénnen ebenfalls festgelegt werden.

Méogliche Werte
Dateinam.Eingabe: Bis zu 32 Zeichen konnen eingegeben werden.
Zusatzinfo: Keine, Datum, Job-Nr., Auftragnr.+Datum, Datum+Auftragnr.

Mehrfach-Scan Legt die Standardwerte fiir den Mehrfach-Scan fest.
Mogliche Werte: Aus, Ein
Detail-Einstell. Die Standardwerte fur die folgenden Detaileinstellungen kdnnen angegeben werden.
2in 1 Layout Legt die Standardwerte fur das 2 in 1 Layout bei kombinierten Kopien fest.
Mogliche Werte: LR, O U, RL
4 in 1 Layout Legt die Standardwerte fiir das 4 in 1 Layout bei kombinierten Kopien fest.
Mogliche Werte: Rechts da. Unten, Unten da. Rechts, Links dann unten, Unten
dann links
Trennlinie Legt die Standardwerte fir die Trennlinie bei kombinierten Kopien fest.

Mogliche Werte: Keine, Durchgez. Lin., Gestrich. Lin., Positionsmark.

Original Legt die Standardwerte fiir die Binderichtung von zweiseitigen Originalen fest, um
Bindung U zweiseitige Kopien zu erstellen.

Mogliche Werte: Links/Rechts, Oben

Buchorig Legt die Standardwerte fur die Binderichtung von gedéffneten Blichern fest, um
Bindung zweiseitige Kopien zu erstellen.

Mogliche Werte: Links, Rechts

Endbearbeitung Legt die Standardwerte fur die Binderichtung von zweiseitigen Kopien fest.
Mogliche Werte: Links/Rechts, Oben

*1  Wird nur angezeigt, wenn der optionale Vorlageneinzug installiert ist.
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Kopieren

Status/
Systemmeni/
Zahler

Kopieren
> e

Einstellungen fir den Kopierbetrieb.

Funktion Beschreibung

Kopieren Papierauswahl Legt die Standard Papierauswahl fest.
Mogliche Werte: Autom., Std. Pap.quelle

Autom. Pap.ausw. Wenn fur die Papierauswahl [Autom.] gewahlt wurde, kdnnen Sie die Auswahl des
Papierformats festlegen, wenn sich der Zoom andert.

Mogliche Werte

Bestes Format: Das Papier wird basierend auf dem aktuellen Zoom und dem
Originalformat ausgewaihit.

Wie Original: Das Papier wird unabhidngig von einem eventuellen Zoom
entsprechend dem Originalformat ausgewahlt.

Auto % Prioritat Wenn eine Papierquelle mit einem anderen Format als das Original ausgewahlt wird,
legen Sie fest, ob ein automatischer Zoom (Verkleinern/VergroRern) durchgefiihrt wird.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Schliissel wahlen Haufig verwendete Funktionen kdnnen Schnellwahltasten zugewiesen werden. Die
Funktionen kdnnen dann einfach durch Driicken der Schnellwahltaste aufgerufen
werden.

Maogliche Werte: Keine, Papierauswahl, Grupp./Versetzt, Zoom,
Originalformat, Orig.ausrichtung, Ungl. gr. Orig. 1 EcoPrint, Hintergrhelligk.,
Rand, Rand I6schen, Mehrfach-Scan, Auto-Drehung, Dateinam.Eingabe

*1  Der optionale Vorlageneinzug wird benétigt.

Drucker
Status/
Systemmeni/
Zahler > Drucker

-<©~si"

Beim Druck vom PC werden die Einstellungen normalerweise aus der Anwendung vorgenommen, aus der der Druck
erfolgt. Die folgenden Einstellungen sind jedoch verfluigbar, um die Standardeinstellungen des Gerats zu verandern.

Funktion Beschreibung

Drucker FormFeed-TimeOut Beim Empfang von Daten vom Computer muss das Gerat manchmal abwarten, ob die
letzte Seite noch weitere Daten zum Ausdrucken hat. Wenn der voreingestellte Timeout
ablauft, druckt das Gerat automatisch aus. Sie kdnnen eine Zeitspanne zwischen 5 und
495 Sekunden einstellen.

Mogliche Werte: 5 bis 495 Sekunden

FAX

Status/

Systemmenti/

Zéhler FAX
>

Einstellungen fiir den Faxbetrieb. Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung*1.

*1  FAX steht optional zur Verfligung.
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Ziel bearbeiten

Status/

Systemmeni/

zanler p Ziel bearbeiten
Legt Einstellungen fur das Adressbuch fest. Siehe hierzu FAX Bedienungsanleitung“.

*1  FAX steht optional zur Verfugung.

Einstell/Wartung (Einstellungen/Wartung)

Status/
Systemmenu/
Zahler

Einstell/Wartun
> ’

Sie kdnnen die Druckqualitat einstellen und Wartungsarbeiten am Gerat durchfiihren.

Funktion Beschreibung

Einstell/ Belichtung @ndern Belichtung &ndern
Wartung

Kopieren Regelt die Helligkeit der Kopien. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen.
Mogliche Werte: +3 Dunkler, +2, +1, 0 Normal, -1, -2, -3 Heller

Scannen Regelt die Helligkeit der Scans. Die Einstellung kann in 7 Stufen erfolgen.
Mogliche Werte: +3 Dunkler, +2, +1, 0 Normal, -1, -2, -3 Heller

Hintergrhelligk. Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen.

Kopieren Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen in der Kopie. Die Einstellung
kann in 7 Stufen erfolgen.

Mogliche Werte: +3 Dunkler, +2, +1, 0 Normal, -1, -2, -3 Heller

Scannen Erhellt oder verdunkelt den Hintergrund von Originalen beim Scannen. Die Einstellung
kann in 7 Stufen erfolgen.

Mogliche Werte: +3 Dunkler, +2, +1, 0 Normal, -1, -2, -3 Heller

Druckhelligkeit Hiermit regeln Sie die Helligkeit der ausgegebenen Drucke. Die Einstellung kann in 5
Stufen erfolgen.

Mogliche Werte: 5 (Dunker), 4, 3, 2, 1 (Heller)

Schwarzlin.korr. korr. Diese Funktion entfernt feine schwarze Linien, die auf Verschmutzung zuriickzufihren
sind. Die Linien kénnen auf den Kopien erscheinen, wenn der Vorlageneinzug
verwendet wird.

Mogliche Werte:
Aus: Es wird keine Korrektur durchgefiihrt.

Ein: Korrektur wird durchgefiihrt. Die Reproduktion feiner Linien auf dem Original
kann heller erfolgen, wenn die Einstellung [Aus] verwendet wird.

Service Einst. —

Trommelauffr. Entfernt weile Streifen vom Ausdruck.

Drucken Sie die Taste [OK] und wahlen dann [Ja], um die Trommelauffrischung
auszufuhren.
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Standard Einstellungen am PC (Client Tool)

Mit dem Client Tool kdnnen Geréateeinstellungen von einem PC ausgefiihrt werden. Installieren Sie das Client Tool vom
mitgelieferten Datentrager Product Library.

HINWEIS

Fir die einzelnen Funktionen des Client Tool, siehe Client Tool User Guide.

Bedienung

Nehmen Sie die Einstellungen Gber das Client Tool wie folgt vor:

1 Kilicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wahlen Sie dann [Alle Programme],
[Client Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

2 Wabhlen Sie die gewlinschte Karteikarte aus.

= [ﬂ_ﬁ-f
2l

Einstellungen

Scannen

Wartung

Dienstprogramme, Toner bestelien

3 Einstellungen konfigurieren.

7-23



Systemmeni und Client Tool > Standard Einstellungen am PC (Client Tool)

Ubersicht der Anzeige

Die Anzeige des Client Tool sieht folgendermafen aus:

s = [&J‘
Client Tool H
1 ——
Einstellungen
2 Einstellungen, Eigenschaften % Druckeins ':g
G:erat - Eigenschaften
3 -:..'::rslr‘elfl\:r‘g‘ e 'ﬁ' s
Scannen
4 Einstellungen, Schnelliberprufung
FAX
5 ;:rgggnugn Eigenschaften,
6 ngrl\-gtjprrloggramme. Toner bestellen
Werbrauchsmaterialien | Gerateibersicht
Toner
7 —
— 3
Nr. Funktion Beschreibung Siehe
1 Gerateliste Die Liste, die oben in der Anzeige des Client Tool erscheint, zeigt alle —
unterstitzten Geréate an, die auf Inrem PC installiert sind. Sie kénnen aus
dieser Liste ein Geréat auswéhlen, seine Eigenschaften ansehen und
verflgbare Optionen, wie z. B. Konfiguration und Wartung auswébhlen.

2 Drucken Offnet die Druckeinstellungen und die Eigenschaften des Geratetreibers. —
Einstellungen Offnen Sie das Fenster "Druckeinstellungen" fiir das ausgewahlte Gerét. —
Eigenschaften Offnen Sie das Fenster "Eigenschaften” fiir das ausgewahlte Gerét. —

3 Gerat Zur Konfiguration von Status Monitor, Scan-Ziel und Druckboxen. —
Konfiguration Offnen Sie das Fenster "Konfiguration" fiir das ausgewahlte Gerét. Seite 7-26
Ziel scannen Konfiguriert die Einstellungen fiir das Scan-Ziel. Seite 7-27
Printbox-Ziel Konfiguriert die Einstellungen der Druckbox. Seite 7-33
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Nr. Funktion Beschreibung Siehe
4 Scannen Dient zum Konfigurieren der TWAIN- und Scan-Einstellungen. —
Die Funktionen "In PDF scannen”, "In E-Mail scannen" und "In Ordner
scannen™ werden von hier ausgefihrt.
Einstellungen Offnet das Fenster "TWAIN-Treiber". Legt den Standardwert fiir den TWAIN Seite 7-30
Scan fest.
Schnelluber- Offnet das Fenster "Schnelliiberpriifungseinstellungen”. Seite 7-30
prifungs-
einstellungen
In PDF scannen Das ist eine der Funktionen der Scan-Einstellungen. Diese Funktion Seite 5-41
speichert das eingescannte Bild im PDF-Format.
In E-Mail Das ist eine der Funktionen der Scan-Einstellungen. Diese Funktion hangt Seite 5-41
scannen das eingescannte Bild an eine neue E-Mail an.
In Ordner Das ist eine der Funktionen der Scan-Einstellungen. Diese Funktion Seite 5-41
scannen speichert das eingescannte Bild in einen angegebenen Ordner.
5 | FAX1 Bietet Zugang zu den FAX-Einstellungen. Siehe FAX
- " - Bedienungsa
Einstellungen Offnet das Fenster "FAX Druckeinstellungen”. nleitung.
Eigenschaften Offnet das Fenster "FAX Eigenschaften".
6 Wartung Dient auch zur Bestellung von Toner. —
NETWORK Offnet NETWORK PRINT MONITOR. Siehe
PRINT MONITOR NETWORK
PRINT
MONITOR
User Guide.
Toner bestellen Sie kénnen Toner entweder per E-Mail oder Uiber das Web bestellen. Klicken —
Sie auf das Symbol [Toner bestellen] und wahlen Sie eine der folgenden
Optionen aus:
e E-Mail senden
Verwenden Sie die Standard E-Mail Adresse oder eine andere und
klicken Sie auf [OK], um das eingestellte E-Mail Programm zu 6ffnen.
¢ Webseite 6ffnen
Verwenden Sie die Standard E-Mail Adresse oder eine andere und
klicken Sie auf [OK], um die Webseite in Ihrem Browser zu 6ffnen.
7 Geratestatus Sie kdnnen den aktuellen Status des Geréts abfragen. Seite 6-13
8 | SchlielRen Schlief3t das Client Tool. —

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Administrative Einstellungen konfigurieren

Sie konfigurieren die administrativen Einstellungen unter [Konfiguration] in der Karteikarte [Gerat].

Das Fenster fur die Konfiguration enthalt die folgenden Karteikarten.

[Gerate-Standardeinstellungen]: Wahlen Sie Zoll oder Millimeter fir die MaReinheit fir Seitenformate,
Wasserzeichen, Poster und Bundstegeinstellungen im Druckertreiber aus.

Karteikarte [Kommunikation]: Geben Sie die Read- und die Write Community mit bis zu 16 Zeichen ein. Die
Standard Community lautet public. Auch wenn der PC nicht verbunden ist, kdnnen Sie Einstellungen fir die Read-
und Write Community vornehmen.

[Status Monitor]: Wahlen Sie den Alarm fiir den Tonerflllstand und die Ereignisbenachrichtigung fiir den Status
Monitor aus. Der Status Monitor zeigt Statusmeldungen des Gerats an.

Funktion Beschreibung

Tonermengenwarnung
einstellen

Stellen Sie eine Warnung ein, die erscheint wenn die Tonermenge niedrig ist. Wahlen Sie eine
Prozentangabe zwischen 0 und 100 aus. Falls die Tonermenge unter diesen Schwellwert fallt, wird
ein Warnsymbol in der Karteikarte [Verbrauchsmaterialien] unten auf dem Bildschirm des Client
Tool angezeigt.

Aktiviert die Ereignis-
benachrichtigung

Aktiviert die Benachrichtigung bei bestimmten Ereignissen auf einem Gerat. Wird diese Funktion
ausgewahlt, stehen Benachrichtigungsoptionen zur Verfligung.

Popup- Es erscheint fiir jedes ausgewahlte Ereignis eine Popup-Benachrichtigung in der unteren rechten

Benachrichtigung Ecke des Bildschirms, sobald das Ereignis eintritt.

aktivieren

Ereignisliste Wahlen Sie ein oder mehrere Ereignisse, fiir die eine Benachrichtigung erscheinen soll. Um alle
Ereignisse auszuwahlen, klicken Sie auf [Ereignisse].

Audiodatei Wenn Sie ein oder mehrere Ereignisse ausgewahlt haben, kdnnen Sie eine Benachrichtigung

durch einen Ton aktivieren. Geben Sie den Ort der Audiodatei (.WAV) ein oder klicken Sie auf
[Durchsuchen], um nach einer Audiodatei auf Ihrem PC zu suchen. Durch Klicken auf die
Pfeiltasten kdnnen Sie den ausgewahlten Ton anhdren.

Text-in-Sprache
verwenden

Wenn Sie ein oder mehrere Ereignisse ausgewahlt haben, kénnen Sie den gewiinschten Text
auswahlen oder eingeben. Das Microsoft-Programm Text-in-Sprache liest den Text und liest ihn
gesprochen vor. Durch Klicken auf die Pfeiltasten kdnnen Sie den ausgewahlten Text anhdéren.
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Einstellungen fur das Scan-Ziel

Sie konfigurieren die Einstellungen fir das Scan-Ziel unter [Ziel scannen] in der Karteikarte [Gerat].

@ WICHTIG

Um die Einstellungen im Gerat wiederzugeben, muss die Taste [Zuriicks.] auf dem Bedienfeld des Gerats
gedriickt werden.

HINWEIS

Scannen, Druckbox und Gerateliberwachung sind deaktiviert, so lange das Fenster [Scannen] geé6ffnet ist.

Funktion Beschreibung

Zielnummer Wahlen Sie die Zielnummer (1 bis 30) aus, die gespeichert werden soll. Wenn eine Zielnummer
ausgewahlt ist, erscheinen die Einstellungen fir diese Nummer auf der rechten Seite des Bildschirms.

Zusammenfassung Zeigt eine Liste mit den Einstellungen fiir das gewahlte Programm.

Anzeigename Geben Sie einen Namen fiir das Ziel ein. Bis zu 16 Zeichen kdnnen eingegeben werden. Dieser Name
wird angezeigt, sobald Sie ein Ziel auf dem Bedienfeld des Gerats auswahlen.

Verbindungs- Wahlen Sie die Schnittstelle fir die Verbindung mit dem Gerat.

einstellungen Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, muss der Host Name oder die IP-
Adresse des verwendeten PCs konfiguriert werden.”! Siehe Anschluss des Geréts an einen PC im
Netzwerk auf Seite 2-42.

OriginalgroRe Geben Sie das Format der einzulesenden Originale an.

Mogliche Werte: Auto, A3, A4, A5, A6, B4, B5 (JIS), B6, Folio, 216 x 340 mm, Ledger, Letter,
Legal, Statement, 11 x 15", Oficio Il, 8K, 16K, Hagaki, Oufuku Hagaki, Benutzerdefiniert

HINWEIS

Siehe Anwen.Orig.form. auf Seite 7-13 zur Auswahl von [Benutzerdefiniert].

Originalbild Wahlen Sie die Bildqualitat, die fir den Originaltyp geeignet ist.
Mogliche =] =
Werte: = H =
Text + Foto Foto Text
Duplex2 Gibt die Duplexmethode an.
Mogliche
Werte: = == =
== — W 1=
Aus Bindung links/rechts Bindung oben
Original Ausrichtung Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante, um den korrekten Scanmodus
festzulegen.
Mogliche = - = A
Werte: J
Hochformat Hochformat Querformat Querformat

Oberer Rand oben Oberer Rand links Oberer Rand oben Oberer Rand links
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Funktion Beschreibung

Scharfer Die Bildscharfe kann eingestellt werden.

Mogliche Werte: Keine, Niedrig, Mittel, Hoch, Weichzeichnen (verwischt die Konturen und
verringert die Bildscharfe.)

Scan-Farbe Gibt die Einstellung fiir das Scannen von Farben an.
Mogliche Werte: Schwarzwei, Graustufen, Mehrfarbig

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.
*2 Der optionale Vorlageneinzug wird benétigt.

Funktion Beschreibung

Helligkeit Wahlen Sie die Helligkeit (Dichte).
Mogliche Werte: Heller (-3), Heller (-2), Heller (-1), Normal (0), Dunkler (+1), Dunkler (+2),
Dunkler (+3)

Um die Helligkeit automatisch abhangig von der Helligkeit der Originale einzustellen, setzen Sie ein
Hakchen im Kontrollkastchen [Auto]. (Kann nur eingestellt werden, wenn [SchwarzweiR] als Scan-
Farbe ausgewahlt ist.)

Auflésung Gibt die Standardauflésung fiir das Scannen an.
Mogliche |4 .
Werte: - H

200%200 dpi  300x300 dpi  400x400 dpi  600x600 dpi

HINWEIS

[400%400dpi] und [600%x600dpi] kdnnen nur eingestellt werden, falls fiir Scan-Farbe [Schwarzweill]
eingestellt ist.

Bild invertieren Die Farben des Bilds werden invertiert dargestellt.

Dateiname Gibt den eingescannten Bildern einen Namen. Bei mehreren Seiten wird am Ende des Dateinamens
eine dreistellige, aufsteigende Nummer, wie z. B. Scan_001, Scan_002..., angehangt. Bis zu 16
Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Dateiformat Gibt das Format fiir die Bilddatei an.

Mogliche Werte: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF, Hochkomprimiertes PDF, CCITT-Gruppe 4,
Bildmaske, Hochkomprimiertes PDF, JBIG2, Maske + Bildmaske

Einstellungen fiir das Dateiformat (Abhzingig vom Wert, der fiir Dateiformat angegeben wurde, werden Anderungen
angezeigt.)

Qualitat Gibt die Bildqualitat an. Eine hohere Zahl ergibt eine bessere Qualitat, eine niedrigere Zahl ergibt eine
niedrigere Qualitat. Je héher die Qualitat, desto groRer die Dateien.

Maogliche Werte: 1 bis 100

HINWEIS
» Diese Einstellung gilt fir die Dateiformate PDF, TIFF und JPEG.

» Es kdnnen nur Zahlen eingegeben werden. Falls die eingegebene Zahl auRerhalb der Reichweite
liegt, wird der max./min. Wert wiederhergestellt.

PDF/A-1 Geben Sie PDF/A-1 als Format ein.
Mogliche Werte: Aus, PDF/A-1a, PDF/A-1b

Hochkomprimierte PDF- | Gibt die Qualitatsstufe fir das hochkomprimierte PDF-Format an.
Qualitat Mogliche Werte: Standard, Komprimierungsverhiltnis-Prioritit, Prioritat Qualitat

Dateitrennung*1 Eingescannte Dokumente werden Seite fiir Seite in getrennten Dateien abgespeichert.

*1 Der optionale Vorlageneinzug wird benétigt.
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Funktion Beschreibung

Zielordner Legt den Ordner fest, in dem die eingescannten Bilder gespeichert werden. Um den Ordner
auszuwabhlen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und 6ffnen Sie "Ordner suchen".

Wiahlen Sie sinen Zilord
& Desktop
» g Downlozds
» (£ Eigene Bilder K
» F| Eigene Dokumente H
U Eigene Musik
§ Eigene Videos
> it Favoriten -
Orchers  Eigene Dolumente
[ Newen Graner erstelen | ok | [ Abbrechen |

Die Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.
C:\Benutzer\<Benutzer>\Eigene Dokumente (Windows Vista/Windows 7/Windows 8)
C:\Dokumente und Einstellungen\<Benutzer>\Eigene Dateien (Windows XP)

Zuriicksetzen Setzt das Ziel auf die Standardwerte zurtick.

Speichern Speichert Ihre Einstellungen.
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Schnelluberprufungs-/ TWAIN-Einstellungen

Sie kdnnen die Einstellungen flir Schnelliberpriifung/TWAIN unter [Einstellungen] oder
[Schnelliiberprifungseinstellungen] auf der Karteikarte [Scannen] konfigurieren.

Funktion Beschreibung

Einstellungen Andert die TWAIN-Einstellungen. Diese Einstellung gilt nur fir die Schnelliberpriifung.

Schnelliiberpriifungsein | Andert die Einstellungen fiir "In PDF scannen", "In E-Mail scannen” und "In Ordner scannen".
stellungen

TWAIN-Einstellungen
Zuruckstellen 1 0
1 Criginalgréfe: Scharfer: 6
(a4 ~|  [viedrig -
2 Zufuhrmethode: Criginalbild: 7
[Automah'sd1 - ] [Text + Foto - ]
3 Scan-Farbe: Dichte: 0 8
[Mehrfarbig v] - G *
4 Aufidsung: Auto
[300)(300 o = ] [ Bild invertieren 9
5 Ausrichtung:
1 <35l
12 [ Hilfe ] [Aumenﬁﬁzierung] [ [ oK ] [ Schliefien 14
13
Nr. Funktion Beschreibung
1 OriginalgroRe Gibt das Format der einzulesenden Originale an.

Mogliche Werte: Auto, A3, A4, A5, A6, B4, B5 (JIS), B6, Folio, 216 x 340 mm, Ledger, Letter,
Legal, Statement, 11 x 15", Oficio Il, 8K, 16K, Hagaki, Oufukuhagaki, Benutzerdefiniert

HINWEIS

Siehe Anwen.Orig.form. auf Seite 7-13 zur Auswahl von [Benutzerdefiniert].

2 | Zufuhrmethode™ | Gibt die Quelle fiir die Originale an.

Maogliche Werte: Auto, Vorlageneinzug, Platte (Vorlagenglas), 2-seitig (Bindung oben), 2-seitig
(Bindung Links/Rechts)

3 Scan-Farbe Gibt die Einstellung fiir das Scannen von Farben an.
Mogliche Werte: Schwarzwei, Graustufen, Mehrfarbig

4 | Auflésung Gibt die Standardauflésung fur das Scannen an.
Mogliche Werte: 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

HINWEIS

[400%400dpi] und [600%600dpi] kdnnen nur eingestellt werden, falls fur Scan-Farbe [Schwarzweil]
eingestellt ist.
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Nr. Funktion

Ausrichtung

Beschreibung

Legt die Ausrichtung des Originals und die obere Bezugskante fest.

Mogliche Werte: Hochformat (Oberkante oben), Hochformat (Oberkante links), Querformat
(Oberkante oben), Querformat (Oberkante links)

6 | Scharfer Die Bildscharfe kann eingestellt werden.
Maogliche Werte: Keine, Niedrig, Mittel, Hoch, Weichzeichnen (verwischt die Konturen und
verringert die Bildschéarfe.)

*1 Der optionale Vorlageneinzug wird bendtigt.
Nr. Funktion Beschreibung

7 Originalbild Originalvorlage auswahlen.
Maogliche Werte: Text, Foto, Text+Foto

8 Dichte Legt die Helligkeit fir den Scanvorgang fest.
Mogliche Werte: [-3] (Heller) bis [3] (Dunkler)
Um die Helligkeit automatisch abhangig von der Helligkeit der Originale einzustellen, setzen Sie ein
Hakchen im Kontrollkastchen [Automatisch]. (Kann nur eingestellt werden, wenn [Schwarzweil}] als
Scan-Farbe ausgewahlt ist.)

9 Bild invertieren Das Bild kann invertiert dargestellt werden.

10 | Zuriickstellen

Setzt die Einstellungen auf Standardwerte zurtick.

11 | ssL™

Legt fest, ob SSL benutzt wird.

12 | Hilfe

Zeigt den Hilfe Bildschirm an.

13 | Authentifizierung

Geben Sie die zugehorige Konto-ID ein, um die Anzahl der Scans, die durch Schnelltberprufung/
TWAIN-Auftrage angehauft wurden, mit Hilfe der Kostenstellen zu verwalten.

14 | OK/SchlieRen

Durch Klicken auf [OK] verlassen Sie die TWAIN-Einstellungen und die Anderungen der Scan-
Einstellungen werden tbernommen.

Durch Klicken auf [SchlieBen] verlassen Sie die TWAIN-Einstellungen, ohne dass die Anderungen
der Scan-Einstellungen Gbernommen werden.

*1

Wird nur angezeigt, wenn das optionale Netzwerk-Karten-Kit installiert ist.
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Schnelliiberprufungseinstellungen

e l ? 2|
Schnelliiberpriifung
1 Ausgabename: Dateiformat: 2
= poF -
|| Getrennte Dateien
Qualitat:
o= 3
PDF/A-1:
4 Einstellungen...
[
5 l Ok Abbrechen Ubernehmen

Beschreibung

Gibt den eingescannten Bildern einen Namen. Wenn mehrere Bilder im gleichen Ordner gespeichert
werden, wird am Ende des Dateinamens eine dreistellige, aufsteigende Nummer, wie z. B. Scan_001,
Scan_002..., angehangt. Bis zu 16 Zeichen kdnnen eingegeben werden.

Dateiformat

Geben Sie ein Format fiir die Bilddatei an.

Maogliche Werte: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF, Hochkomprimiertes PDF, CCITT-Gruppe 4,
Bildmaske, Hochkomprimiertes PDF, JBIG2, Maske + Bildmaske

Einstellungen fiir das Dateiformat (Abhdngig vom Wert, der fiir Dateiformat angegeben wurde, werden
unterschiedliche Werte angezeigt.)

Getrennte Eingescannte Dokumente werden Seite fiir Seite in getrennten Dateien abgespeichert.
Dateien
Qualitat Gibt die Bildqualitat an. Eine hohere Zahl ergibt eine bessere Qualitat, eine niedrigere Zahl ergibt eine
niedrigere Qualitat. Je héher die Qualitat, desto gréRer die Dateien.
Mogliche Werte: 1 bis 100
HINWEIS
» Diese Einstellung gilt fiir die Dateiformate PDF, TIFF und JPEG.
» Es kdénnen nur Zahlen eingegeben werden. Falls die eingegebene Zahl auf3erhalb der Reichweite
liegt, wird der max./min. Wert wiederhergestelit.
PDF/A-1 Geben Sie PDF/A-1 als Format ein.

Mogliche Werte: Aus, PDF/A-1a, PDF/A-1b

Qualitatsstufe

Gibt die Qualitatsstufe fur das hochkomprimierte PDF-Format an.
Mogliche Werte: Standard, Komprimierungsverhaltnis-Prioritét, Prioritdt Qualitat

Einstellungen

Ruft die Anzeige fir die TWAIN-Einstellungen auf. Details finden Sie unter TWAIN-Einstellungen auf
Seite 7-30.

OK/Abbrechen/
Ubernehmen

Durch Klicken auf [OK] verlassen Sie die Schnelliiberpriifungseinstellungen und die Anderungen der
Scan-Einstellungen werden tbernommen.

Durch Klicken auf [Abbrechen] verlassen Sie die Schnelliiberprifungseinstellungen, ohne dass die
Anderungen der Scan-Einstellungen (ibernommen werden.

Durch Klicken auf [Ubernehmen] werden die Anderungen der Scan-Einstellungen (ibernommen,
ohne dass Sie das Fenster fur die Schnelliberprifungseinstellungen verlassen.
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Einstellungen fur die Druckbox

Sie konfigurieren die Einstellungen fir die Druckbox unter [Print Box-Ziel] in der Karteikarte [Gerat].
Es koénnen bis zu 30 Druckboxen eingerichtet werden.

@ WICHTIG

* Wenn ein Druckauftrag vom Client PC iiber das Netzwerk geschickt wird, miissen die Druckbox, der
Zielordner und die PIN, die durch das Client Tool vergeben wurden, jedem Client PC zugewiesen werden.

* Um die Einstellungen im Gerat wiederzugeben, muss die Taste [Zurlicks.] auf dem Bedienfeld des Gerits
gedriickt werden.

HINWEIS

Scannen, Druckbox und Gerateiiberwachung sind deaktiviert, so lange das Fenster [Print Box] geoffnet ist.

Funktion Beschreibung

Print Box-Nummer Wahlen Sie die Druckboxnummer (1 bis 30) aus, die gespeichert werden soll. Wenn eine
Druckboxnummer ausgewahlt ist, erscheinen die Einstellungen fir diese Nummer auf der rechten
Seite des Bildschirms.

Zusammenfassung Zeigt eine Liste mit den Einstellungen fur die gewahlte Druckbox.

Name Geben Sie einen Namen fiir die Druckbox ein. Bis zu 16 Zeichen kdnnen eingegeben werden. Dieser
Name wird angezeigt, sobald Sie eine Druckbox auf dem Bedienfeld des Gerats auswahlen.

HINWEIS

Falls in der namenlosen Box ein Dokument gespeichert wird, kann dieses nicht ausgedruckt werden.

PIN-Code Wenn der Druckbox ein PIN-Code zugewiesen wurde, muss dieser PIN-Code eingegeben werden,
damit die Druckauftrage in dieser Druckbox vom Gerat aus ausgefihrt werden kénnen. Das verhindert
unberechtigten Zugang zu den Druckauftragen. Da Fremde, die die PIN nicht kennen, auch nicht
drucken kénnen, wird die Sicherheit gewahrleistet. (Die Eingabe eines Passworts ist nicht zwingend
erforderlich.)

Wahlen Sie eine Druckbox aus, der Sie einen PIN-Code zuweisen méchten und geben Sie eine 4-
stellige Nummer ein.

Verbindungs- Wahlen Sie die Schnittstelle fir die Verbindung mit dem Gerat.

einstellungen Wenn das Gerat mit einem PC im Netzwerk verbunden werden soll, muss der Host Name oder die IP-
Adresse des verwendeten PCs konfiguriert werden. 1 Siehe Anschluss des Gerats an einen PC im
Netzwerk auf Seite 2-38.

Zielordner Geben Sie den Pfad fiir den Ordner an, der als Druckbox verwendet werden soll. Um den Ordner
auszuwahlen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und 6ffnen Sie "Ordner suchen".
) WICHTIG
Ein Ordner kann nur im aktiven PC eingerichtet werden.

Zuriicksetzen Setzt die Druckbox auf die Standardwerte zurtick.

Speichern Speichert Ihre Einstellungen.

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.
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In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
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Ubersicht

Bei der Kostenstellenverwaltung werden die Kopien, Drucke, Scans und FAXE der einzelnen Konten verwaltet, indem
jedem Konto eine ID zugewiesen wird.

1 Kostenstellen 2 Konto einrichten. 3 Geben Sie die zugewiesene Konto- 4 Zahlung der kopierten,
aktivieren. (Siehe (Siehe Seite 8-5.) ID ein, wenn Sie einen Druckauftrag gedruckten, gescannten und
Seite 8-4.) ausfiihren. (Siehe Kostenstellen gefaxten Seiten.

verwenden auf Seite 8-22.)

== = = £
10
100

11

—
—

11

A= A= A= A= \v \v

Kostenstellen vom PC verwalten

Zusatzlich zu den oben beschriebenen Einstellungen missen auch die folgenden Einstellungen vorgenommen werden,
um die Kostenstellen vom PC aus verwalten zu kdnnen.

Wenn das Gerat als freigegebener Drucker verwendet wird

Um die Kostenstellen bei Druckauftragen verwalten zu kdnnen, wenn das Gerat als freigegebener Drucker verwendet
wird, missen Sie die Druckereinstellungen auf dem PC, der iber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host PC),
konfigurieren.

41 Stellen Sie die Kostenstellen des 2 Geben Sie die Konto-ID auf dem 3 Die Anzahl der gedruckten
freigegebenen Druckers auf dem Client PC ein und starten Sie den Seiten wird gezahlt.
Host PC ein. (Siehe Druck. (Siehe
Kostenstellen bei freigegebenem Administratoreinstellungen durch
Drucker auf Seite 8-10.) Passwort schiitzen auf Seite 8-22.)
Host PC Client PC Host PC

@ T — e () Netzwerk @ USB
[A: 00000001 |
Netzwerk

B:ooooooozl
b

HINWEIS
Wenn das Gerat als freigegebener Drucker verwendet wird, missen fiir den freigegebenen Drucker Einstellungen
vorgenommen werden. Siehe Freigegebenen Drucker und FAX einrichten auf Seite 2-33.
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Wenn das Geriit als Netzwerkdrucker verwendet wird !

Um die Druckauftréage, die vom PC im Netzwerk aus gedruckt werden sollen, zu verwalten, miissen Sie die
Einstellungen mittels des Druckertreibers des PCs vornehmen.

1 Richten Sie die Kostenstellen fir den 2 Fuhren Sie den Druckvorgang 3 Die Anzahl der gedruckten
PC im Netzwerk mittels des aus. Seiten wird gezahlt.
Druckertreibers ein. (Siehe
Kostenstellen bei Druck im Netzwerk
auf Seite 8-12.)

Netzwerk

A: 00000001

*1 Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird benétigt.

Verwalten der Kostenstellen bei Scanauftragen mit Quick Scan/TWAIN

Um die Kostenstellen bei Scanauftragen mittels Quick Scan oder TWAIN verwalten zu kdnnen, miissen Sie die
Einstellungen fur das Client Tool auf dem PC, der mit dem Gerat verbunden ist, konfigurieren. (Siehe Kostenstellen bei

Scanauftrégen mit Quick Scan/TWAIN auf Seite 8-13.)

Verwalten der Kostenstellen bei Scanauftragen mit WIA

Um die Kostenstellen bei Scanauftragen mittels WIA verwalten zu kdnnen, missen Sie die Einstellungen fiir den WIA
Treiber auf dem PC, der tGber USB mit dem Gerat verbunden ist (Host PC), konfigurieren. (Siehe Kostenstellen bei
Scanauftrégen mit WIA auf Seite 8-14.)

Verwalten der Kostenstellen bei FAX-Auftragen, die vom PC aus ubertragen

*
werden 2

Um die FAX-Auftrage, die vom PC aus gedruckt werden sollen, zu verwalten, miissen Sie die Einstellungen mittels des
FAX-Treibers auf dem PC vornehmen. (Siehe Kostenstellen bei Faxen, die von einem PC aus Ubertragen werden auf
Seite 8-15.)

*2 Das optionale FAX-Kit wird bendtigt.
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Kostenstellen aktivieren

Kostenstellen aktivieren. Gehen Sie folgendermalen vor.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zahler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ Y], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.menii ug Ok
Zahler
System

Admin/Konten
Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenst. setzen] auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK].

2 Kostenstellen aktivieren.

1 Drucken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenstellen] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Ein] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

HINWEIS

» Um die Kostenstellenverwaltung zu deaktivieren, driicken Sie auf [Aus].

« Falls die Einstellung der Kostenstellen abgeschlossen wird, indem weitere
Funktionstasten gedriickt werden, wie z. B. die Taste [Kopieren], werden Sie
automatisch abgemeldet und die Anzeige zur Eingabe der Konto-ID erscheint. Geben
Sie die Konto-ID ein, um weiterzuarbeiten.
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Konto einrichten

Sie kénnen ein Konto hinzufiigen, andern und I6schen und jedem Konto eine Beschrankung zuweisen.

Konto hinzufugen

Bis zu 30 Konten kdnnen eingerichtet werden. Folgende Eintrage sind erforderlich:

Meniipunkt Beschreibung

Kontoname Geben Sie den Kontonamen ein (bis 32 Zeichen).
Konto-ID Geben Sie die Konto-ID mit bis zu acht Stellen ein (0 bis 99.999.999).
Einschréankungen Hiermit kdnnen Sie beim Drucken oder Scannen die Anzahl der Seiten
beschréanken.
Siehe Geratenutzung beschranken auf Seite 8-7.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.menii aug Ok
Zahler

System
Admin/Konten

Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Drlicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenst. setzen] auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK].

4 Drucken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Konto-Liste] zu wahlen Dricken Sie dann die
Taste [OK].

Kostenst. setzen 2m OK |
Gesamt K.stellen

Jede Kostenst.
Konto-Liste

Ende
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5 Dricken Sie [Mend].

Konto-Liste

[ Meni ]

6 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Neu Kostenstelle] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

Meni <@
Detail/Bearb.

L6schen

Neu Kostenstelle

2 Kontodaten eingeben.

1 Geben Sie den Kontonamen ein und driicken Sie [OK].

Kontoname [
| i
ABC
|: Text :|
[N HINWEIS

Siehe auch Zeicheneingabe auf Seite 10-7 fir die Beschreibung der Zeicheneingabe.

2 Geben Sie die Konto-ID ein und driicken Sie [OK].
Konto-ID [ 0K}

HINWEIS

Eine "Konto-ID", die bereits gespeichert wurde, kann nicht ein weiteres Mal verwendet
werden. Geben Sie eine andere Konto-ID ein.

3 Um der Konto-ID eine Beschrankung zuzuweisen, driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um
[Detail] auszuwahlen. Dricken Sie dann [OK].
Um den Vorgang zu verlassen, driicken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Ende]
auszuwahlen. Dricken Sie dann [OK].

£01 Account <[
Ende
Detail

Geratenutzung beschranken (Seite 8-7)
AN
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Geratenutzung beschranken

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Geratenutzung nach Konten oder zulassiger maximaler Seitenzahl
beschranken kénnen.

Die folgenden Punkte kénnen eingeschrankt werden, je nachdem ob [Teilen] oder [Gesamt] fur Kopier./Druckz. auf Seite
8-17 ausgewahlt wurde. Um die Beschrankungen zu éandern, driicken Sie [Bearbeiten].

» [Teilen] wurde fiir Kopier-/Druckzahler gewahlt

Funktion Beschreibung

Druckbeschréank. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fiir Kopien ein.

Kopierer Mégliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zihlerlimit: Beschrinkung der Druckzihler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. !
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

Druckbeschrank. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fiir Druck ein.

Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschriankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. “
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

Scanbeschrank. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen ein (ohne Kopie).
Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschriankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. “
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

FAXSendebeschr. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen ein. Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit
installiert ist.

Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschrankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. "
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

» [Gesamt] wurde fir Kopier./Druckz. gewahlt

Eigenschaft Beschreibung

Druckbeschrank. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten fiir Druck und Kopie ein.

Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschriankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. “
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

Scanbeschrank. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Scannen ein (Ohne Kopie).
Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschriankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. 1
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

FAXSendebeschr. Schrankt die Gesamtzahl der Seiten beim Faxen ein. Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit
installiert ist.

Mogliche Werte:

Aus: Es wird keine Beschrankung angewendet.

Zahlerlimit: Beschriankung der Zahler pro Seite bis zu 9.999.999 Kopien. “
Nutzung abweisen: Die Beschrankung wird angewendet.

*1 Falls [Zahlerlimit] ausgewahlt wurde, erscheint die Anzeige [Seitenbegrenzung], nachdem die Taste [OK] gedriickt wurde. Geben
Sie ein Zahlerlimit Giber die Zifferntasten ein und driicken die Taste [OK].
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Konto bearbeiten

Verandert die gespeicherten Kontodaten.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.meni <@
Zahler
System

Admin/Konten
Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Drlicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenst. setzen] auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK].

4 Dricken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Konto-Liste] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

2 Kontodaten andern.

1 Dricken Sie die [A] oder [ Y] Taste, um das Konto auszuwéahlen, das Sie andern méchten.
Driicken Sie dann [OK].

Konto-Liste i OK ]

&% 01 Account
&= 02 Account
&= 03 Account
[ Meni ]

HINWEIS

Die Kontodaten kénnen geandert werden, indem Sie [Men] driicken, dann [Detail/
Bearb.] auswahlen und dann mit [OK] bestatigen.

2 Dricken Sie [A] oder [ Y], um den Punkt auszuwahlen, den Sie andern mochten. Driicken
Sie die Taste [Bearbeiten].

3 Zum Andern der Kontodaten lesen Sie Schritt 2 in Konto hinzufiigen auf Seite 8-5 und
Geratenutzung beschranken auf Seite 8-7.
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Konto loschen

Loscht das Konto.

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.meni ug Ok
Zahler
System

Admin/Konten
Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen fiir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Drlicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenst. setzen] auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste [OK].

4 Driucken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Konto-Liste] zu wahlen Dricken Sie dann die
Taste [OK].

2 Konto I6schen.

1 Dricken Sie [A] oder [ V], um das Konto auszuwahlen, das Sie I16schen méchten. Driicken
Sie die Taste [Mend].

2 Dricken Sie [A] oder [ V], um [Léschen] zu wahlen. Driicken Sie dann [OK].

3 Anzeige mit [Ja] bestatigen.

Das Konto wird gel6scht.
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Kostenstellen bei freigegebenem Drucker

Wenn das Gerét als freigegebener Drucker verwendet wird, kénnen Druckvorgange vom PC, der sich im Netzwerk
befindet (Client PC), mit Hilfe der Kostenstellen verwaltet werden. Dazu muss Kostenstellen auf dem PC, der tber USB
mit dem Gerat verbunden ist (Host PC), eingerichtet sein.

Einstellungen bei freigegebenem Drucker
Wenn Sie das Geréat als freigegebenen Drucker verwenden und die Druckvorgange vom Client PC mit Hilfe der
Kostenstellen verwalten, missen Sie den Host PC wie folgt einrichten.

1 Anzeige aufrufen.

1 Kilicken Sie den Knopf [Start] auf der Windows-Oberflache und dann auf [Geradte und
Drucker].

[ HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie [Einstellungen] in der Charms-Leiste des Desktop, dann
[Systemsteuerung]. Danach wahlen Sie [Gerate und Drucker].

2 Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol des Gerats und klicken dann auf das Menu
[Druckereigenschaften] des Druckertreibers.

3 Auf der Karteikarte [Gerateeinstellungen] klicken Sie auf [Administrator].

2 Einstellungen konfigurieren.

1 Wahlen Sie [Administratoreinstellungen durch Passwort schiitzen] in der Karteikarte
[Allgemein]. Das Fenster "Kennwort" wird gedtffnet.

Yo
Aligemein ‘l-.msteuungen sperren | Auftragsabrechnung
Schnelldruck:
[Clchnelidruck-Register anzeigen
Andere Register ausblenden
Schnelldruckegister als Standard setzen
Schnelldruck bearbeiten-Kontrolle
ausblenden
Sonstiges:
[7] Administratoreinstellungen durch 2
Passwort schatzen
|| Frofil mit Werkseinstellung ausblenden

2 Geben Sie das gleiche Kennwort (optional) in den Feldern [Kennwort] und [Neues
Kennwort bestatigen] ein. Klicken Sie dann die Taste [OK].

e 2 [ |

Kennwort:

Neues Kennwort
bestatigen:

Das Kennwort wird zum Offnen des Fensters fiir die Administratoreinstellungen benétigt.
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3 In der Karteikarte [Auftragsabrechnung] wahlen Sie [Auftragsabrechnung] und [Zur
Kostenstelleneingabe auffordern)].

- (5[]
( \
| aligemein | Einstellungen sperren lAuftragsabrechnung| 1
[¥] Auftragsabrechnung 2
T SPeZnIscne Rostenstene verwendeen:
[@zur Kostenstelleneingabe aunomemél 3
- T und validieren
Kostenstellenliste anzeigen
Kostenstellen:
Kostenstelle  Beschreibung Hinzufigen...
Laschen
Bearbeiten...
Exportieren...

4 Klicken Sie auf [OK].

HINWEIS

+ Falls [Zur Kostenstelleneingabe auffordern] eingestellt wurde, 6ffnet sich die
Anzeige zur Eingabe der Konto-ID, sobald Sie am Client PC einen Druckvorgang
starten. Zum Druck vom Client PC siehe Administratoreinstellungen durch Passwort

schutzen auf Seite 8-22.

» Fur weitere Einstellungen der Kostenstellen siehe Printer Driver User Guide.
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Kostenstellen bei Druck im Netzwerk

Die Anzahl der Druckauftrage von dem PC, der sich im Netzwerk befindet, kann mit Hilfe der Kostenstellen verwaltet werden.

HINWEIS

Das optionale Netzwerk-Karten-Kit wird bendtigt.

Druckertreiber einrichten

Um die Druckauftrage, die vom PC im Netzwerk aus gedruckt werden sollen, zu verwalten, missen Sie die folgenden
Einstellungen mittels des Druckertreibers des PCs vornehmen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Klicken Sie den Knopf [Start] auf der Windows-Oberflache und dann auf [Gerate und Drucker].

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie [Einstellungen] in der Charms-Leiste des Desktop, dann
[Systemsteuerung]. Danach wahlen Sie [Gerate und Drucker].

2 Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol des Gerats und klicken dann auf das Meni
[Druckereigenschaften] des Druckertreibers.

3 Auf der Karteikarte [Gerateeinstellungen] klicken Sie auf [Administrator].
2 Einstellungen konfigurieren.

1 In der Karteikarte [Auftragsabrechnung] wahlen Sie [Auftragsabrechnung].

—_—— P ||
A
| angemein | EmsteuungenspenenlAuftragsabrechnungl |
[¥] Auftragsabrechnung
-2
() Zur Kostenstelleneingabe auffordern
Zur Kostenstelleneingabe auffordern und validieren
Kostenstellenliste anzeigen
Kostenstellen:
Kostenstelle  Beschreibung [M]
Loschen
Bearbeiten...
Exportieren...

2 Geben Sie die Konto-ID ein.

[Spezifische Kostenstelle verwenden]: Geben Sie die Konto-ID ein. Ein Ausdruck wird mit der
eingegeben Konto-ID durchgefiihrt.

[Zur Kostenstelleneingabe auffordern]: Vor einem Druckvorgang wird ein Fenster zur Eingabe der
Konto-ID eingeblendet. Die Konto-ID muss vor jedem Druckvorgang eingegeben werden.

[Zur Kostenstelleneingabe auffordern und validieren]: Vor einem Druckvorgang wird ein Fenster
zur Eingabe der Konto-ID eingeblendet. Es muss die Konto-ID eingegeben werden, die in der Liste
der Konto-IDs gespeichert ist. Die Konto-ID muss vor jedem Druckvorgang eingegeben werden.

[Kostenstellenliste anzeigen]: Die Liste der Konto-IDs wird beim Drucken angezeigt. Die bendétigte
Konto-ID muss aus der Liste ausgewahlt werden.

3 Kilicken Sie auf [OK].

HINWEIS

Fir weitere Einstellungen der Kostenstellen siehe Printer Driver User Guide.
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Kostenstellen bei Scanauftragen mit Quick Scan/TWAIN

Die Anzahl der Scan-Auftrage mittels Quick Scan/TWAIN kann Uber die Kostenstellen verwaltet werden.

TWAIN Treiber einrichten

Um die Anzahl der Scan-Auftrage, die mittels Quick Scan/TWAIN erfolgen, verwalten zu kénnen, missen Sie die
folgenden Einstellungen mit Hilfe des TWAIN-Treibers auf dem PC, der mit dem Gerat verbunden ist, vornehmen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und wéhlen Sie dann [Alle Programme], [Client
Tool] und [Client Tool], um das Client Tool zu starten.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Apps] und dann [Client
Tool].

2 Wahlen Sie [Einstellungen] auf der Karteikarte [Scannen] tab.

] e e l-&-f
Client Tool
9 2]

Drucken Einstellungen

2 TWAIN Treiber konfigurieren

1 Klicken Sie auf [Authentifizierung].

[ — 2 [
Zuruckstellen
Originalgrofe: Schérfer:
[as v [Niedrg -
Zufuhrmethode: Criginalbild:
[Automatisch v]  [rext+Foo -]
Scan-Farbe: Dichte: o
T B .
Mehrfarbig - U
Aufiesung: o
300%300 dpi -
Bild invertieren
Ausrichtung:
A b= T [+
o
S5L
(it (] (ronstoenng] | [ox ] [Csceten |
L

2 Markieren Sie das Kontrollkéstchen neben Konto-ID und geben Sie die achtstellige Konto-ID ein.

=
1,

TOTRE

=)

[ oK ] | Abbrechen | H

3 Kilicken Sie auf [OK].
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Kostenstellen bei Scanauftragen mit WIA

Die Anzahl der Scan-Auftrage mittels WIA kann Uber Kostenstellen verwaltet werden.

WIA Treiber einrichten

Um die Anzahl der Scan-Auftrage, die mittels WIA erfolgen, verwalten zu kdnnen, missen Sie die folgenden
Einstellungen mit Hilfe des WIA-Treibers auf dem PC, der mit dem Gerat Gber USB verbunden ist (Host PC),
vornehmen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Klicken Sie [Start] auf der Windows-Oberflache und geben Sie [Scanner] im Feld
[Programme/Dateien durchsuchen] ein. Klicken Sie in der Ergebnisliste auf [Scanner
und Kameras anzeigen]. Die Anzeige Scanner und Kameras erscheint.

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie in der Charms-Leiste [Suchen], [Einstellungen] und
geben dann "Scanner"” in das Suchfeld ein. Klicken Sie in der Ergebnisliste auf [Scanner
und Kameras anzeigen]. Die Anzeige Scanner und Kameras erscheint.

2 Markieren Sie den Geratenamen des WIA Treibers und klicken Sie auf den
[Eigenschaften] Knopf.

=
(a
-
=rem
[ Acusisersn ] [ 8 Geothinautugen. m[][ B gersanarien |
([ schicgen

2 WIA Treiber konfigurieren.

1 Markieren Sie das Kontrollkdstchen neben [Account-ID] auf der Karteikarte [Settings] und
geben Sie die achtstellige Konto-ID ein.

|

Algemein Farbverwa?iwg Settings A"DLI 1

[ceaunt I}

2 Klicken Sie auf [OK].
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Kostenstellen bei Faxen, die von einem PC aus
ubertragen werden

Die Anzahl der FAX-Auftrage, die vom PC Ubertragen werden, kann Gber Kostenstellen verwaltet werden.

HINWEIS
Das optionale FAX-Kit wird benétigt.
FAX Treiber einrichten

Um die FAX-Auftréage, die vom PC aus gedruckt werden sollen, zu verwalten, missen Sie die folgenden Einstellungen
mittels des FAX-Treibers auf dem PC vornehmen.

1 Anzeige aufrufen.

1 Klicken Sie den Knopf [Start] auf der Windows-Oberflache und dann auf [Geradte und
Drucker].

HINWEIS

Unter Windows 8 wahlen Sie [Einstellungen] in der Charms-Leiste des Desktop, dann
[Systemsteuerung]. Danach wahlen Sie [Gerate und Drucker].

2 Rechtsklicken Sie auf das Gerat, das als FAX Treiber verwendet werden soll und wahlen
Sie [Druckeinstellungen] aus der Pull-Down Liste. Im Fenster der [Druckeinstellungen]
klicken Sie auf [FAX Sendeeinstellung].

2 Einstellungen konfigurieren.

1 In der Karteikarte [Echtheitsbestatigung] wahlen Sie [Eingeschrank. Zugang].

A
( Y1
Sender Information De:kb\ElJ Echthsitsbestatigung fl Stnder Optionen |
Eingeschrénk. Zugang 2
@ Bestimmte Kostenstelle verwenden
© Zur Kostenstelleneingsbe auffordem
Einstellungen...

2 Wabhlen Sie entweder [Bestimmte Kostenstelle verwenden] oder [Zur
Kostenstelleneingabe auffordern].

[Bestimmte Kostenstelle verwenden]: Geben Sie die Konto-ID ein. Die Ubertragung wird mit der
eingegeben Konto-ID durchgefiihrt.

[Zur Kostenstelleneingabe auffordern]: Vor der Ubertragung wird ein Fenster zur Eingabe der
Konto-ID eingeblendet. Die Konto-ID muss vor jeder Ubertragung eingegeben werden.

3 Kilicken Sie auf [OK].

8-15



Kostenstellen > Konto einrichten

Auftrage mit unbekannter Job ID

Damit wird festgelegt, was mit Auftrdgen geschieht, die mit unbekannten Konto-IDs (z. B. ohne IDs) Ubergeben werden.
Folgende Einstellungen sind mdglich.

Meniipunkt Beschreibung

Zulassen

Der Auftrag darf ausgedruckt werden.

Abweisen

Der Auftrag wird abgewiesen (nicht gedruckt).

1 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].

Status/

Systemmenui/
Zéhler

Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

HINWEIS

Falls das Fenster firr die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.
Die Werkseinstellungen flir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1 Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

2 Einstellungen konfigurieren.

1 Dricken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Unbekann. ID Job] auszuwahlen. Driicken Sie

dann die Taste [OK].

2 Drucken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Zulassen] oder [Abweisen] auszuwahlen.

Dricken Sie dann die Taste [OK].
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Kostenstellen konfigurieren

Standard Einstellung

Legen Sie die Standard Einstellungen fir die Kostenstellen fest. Um Einstellungen zu konfigurieren, wahlen Sie den
entsprechenden Menulpunkt unter Standard Einstellung, indem Sie auf ihn driicken.

Status/

Systemmeni/

zaler Admin/Konten Kostenst. setzen Std. Einstellung
> > >

Die Details der jeweiligen Funktion werden in den folgenden Tabellen erlautert.

Meniipunkt Beschreibung

Limit ibernehmen Legt fest, wie sich das Gerat verhalt, wenn der Zahler das Limit erreicht hat. Die nachstehende
Tabelle zeigt die getroffene MaRnahme.

Mogliche Werte:
Sofort: Der Auftrag stoppt, wenn der Zahler das Limit erreicht.

Danach: Der Druck-/Scanauftrag wird fortgesetzt, der ndchste Auftrag wird aber
abgewiesen.

Nur Hinweis: Der Auftrag wird fortgesetzt, eine Nachricht wird angezeigt.

Kopier./Druckz. Sie kénnen auswahlen, wie die Kopien- und Druckzahler angezeigt werden - als
Gesamtsumme oder als Einzelsummen (Teilen). Die Auswahl kann die Beschrankung der
zulassigen Anzahl und die Zahimethode beeinflussen. Details finden Sie unter Geratenutzung
beschréanken (Seite 8-7) und Konto-Bericht (Seite 8-20).

Mogliche Werte: Gesamt, Teilen

Zahlerlimit Beim Anlegen eines neuen Kontos kénnen die Standard Beschrankungen der Seitenzahl
geandert werden. Sie kénnen eine Zahl von 1 bis 9.999.999 einstellen.

Die folgenden Punkte kdnnen eingestellt werden, je nachdem ob [Teilen] oder [Gesamt] in
[Kopier./Druckz.] gewahlt wurde.

[Teilen] wurde fiir Kopier./Druckz. gewahit

Kopie-Beschrank. Geben Sie die Standard Beschrankung fiir Kopien ein.
Druckbeschrank. Geben Sie die Standard Beschrankung fiir Ausdrucke ein.
Scan-Beschrank. Geben Sie die Standard Beschrankung fur Scannen (ohne Kopie) ein.
(Andere)

FAX Beschrénkung*1 Geben Sie die Standard Beschrankung flr Faxsendungen ein.

[Gesamt] wurde fiir Kopier./Druckz. gewahlt

Druckbeschrank. Geben Sie die Standard Beschrankung fir die Gesamtzahl Kopie und Druck ein.
Scan-Beschrink. Geben Sie die Standard Beschrankung fiir Scannen (ohne Kopie) ein.

(Andere)

FAX Beschriankung Geben Sie die Standard Beschrankung fiir Faxsendungen ein.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.
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Funktion Beschreibung

Nach Pap.format Zahlt die Anzahl der Seiten nach Papierformat (z. B. Letter).

. . AuRer dem Papierformat kann auch der Medientyp ausgegeben werden (z. B. Zdhlung von
Papierformat 1 (bis 5) Letter-Papier in Farbe). Wenn Sie den Medientyp nicht definieren, wird die Anzahl der Seiten,
unabhangig vom Medientyp, pro Papierformat gezahlt.

HINWEIS

Fir Papierformate stehen die Kategorien 1 bis 5 zur Verfigung. Diese sind in den
Kostenstellenberichten definiert. Siehe Konto-Bericht auf Seite 8-20.

Mogliche Werte: Aus, Ein

Papierformat: A3, A4, A5, B4, B5, Folio, Ledger, Legal, Letter, Statement

Medientyp: Alle Medientypen, Normal, Folien, Grobes, Pergam., Etiketten, Recycl.,
Vorgedruckt, Fein, Karteikarte, Farbiges, Vorgelocht, Briefpapier, Kuvert, Dickes, Hohe
Qual., Anwend. 1 bis 8.
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Zahlung der gedruckten Seiten

Zahlt die gedruckten Seiten. Die Summen werden in Kostenstellen gesamt und Abrechnung von Einzelauftragen
eingeordnet. Eine neue Summenzahlung kann gestartet werden, nachdem die Summen zurlickgesetzt wurden, die Uber
eine bestimmte Zeitspanne aufgelaufen sind.

Status/

Systemmena/
ZERy p> Admin/Konten p Kostenst. setzen > .?:::r;:):t.esrt\zltlen

Gesamt K.stellen

Hier wird die Anzahl aller Seiten fir alle Konten gezahlt. Die Zahlungen fir diese Konten werden gemeinsam
zurlickgesetzt.

Jede Kostenst.

Damit wird die Anzahl der Seiten fiir jedes Konto gezahlt, die Zahler werden pro Konto zuriickgesetzt. Wenn "Jede
Kostenstelle" aktiviert ist, wahlen Sie das Konto aus, fiir das Sie den Zahler priifen méchten.

Folgende Summenzahlungen sind moglich:

Funktion Beschreibung

Druckseiten Zeigt die Anzahl der gedruckten und kopierten Seiten als auch die Gesamtseitenzahl an. Sie
kénnen fir die Priifung der Gesamtseitenzahl auch [Faxempfangseiten] 1 [Duplexseiten] und
[Kombin. Seiten] verwenden.

Kop./Druckseiten Zeigt die Anzahl der gedruckten und kopierten Seiten als auch die Gesamtseitenzahl an.
Driicken Sie [»], um zur nachsten Anzeige zu gehen. Driicken Sie [«], um zur vorherigen
Anzeige zurlickzukehren.

Faxempfangseiten Zeigt die Anzahl der empfangenen Seiten an.
Totaldruckseiten Zeigt die Gesamtzahl der Seiten flr Druck und Kopie an.
Duplexseiten Zeigt die Anzahl der Seiten, die im Modus [1-seitig] oder [2-seitig] gedruckt wurden, an sowie

die Gesamtzahl der Seiten in beiden Modi. Driicken Sie [»>], um zur ndchsten Anzeige zu
gehen. Driicken Sie [«], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Kombin. Seiten Zeigt die Anzahl der Seiten, die im Modus [Keine] (kein Kombinieren), [2 in 1] oder [4 in 1]
gedruckt wurden, an sowie die Gesamtzahl der Seiten in beiden Modi. Driicken Sie [»], um zur
nachsten Anzeige zu gehen. Driicken Sie [«], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Scan-Seiten Zeigt die Anzahl der Seiten fiir Kopie, FAX und andere Funktionen sowie die gesamte
Seitenzahl an. Driicken Sie [»], um zur nachsten Anzeige zu gehen. Driicken Sie [«], um zur
vorherigen Anzeige zurtickzukehren.

FAX-Sendeseiten"! Zeigt die Anzahl der gefaxten Seiten an.
FAX-Sendezeit"! Zeigt die Gesamtdauer aller FAX-Ubertragungen an.
Zahler 16schen Loscht den Zahler.

Anzeige mit [Ja] bestatigen.

*1  Wird nur angezeigt, wenn das optionale FAX-Kit installiert ist.

Um weitere Punkte zu prifen, dricken Sie [OK], um zum Ubergeordneten Bildschirm zuriickzukehren.
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Konto-Bericht

Die Seitensummen aller Konten kénnen als Konto-Bericht ausgedruckt werden.
Die Listen haben je nach Papier- und Druckerzahlung unterschiedliche Formate.

Wenn [Teilen] fiir die Anzahl Kopierer-/Drucker-Verwaltung ausgewahlt wurde

KONTO-BERICHT
MFP

Far die Zahlung nach Papierformat wird die Liste pro Format ausgedruckt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um einen Konto-Bericht auszudrucken.

Papier vorbereiten.
1

Prifen Sie, ob Letter oder A4 in der Kassette eingelegt ist.

2 Anzeige aufrufen.

1 Dricken Sie die Taste [Status/Systemmenii/Zahler].
Status/

Systemmenui/
Zéhler

2 Dricken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Admin/Konten] zu wéahlen. Driicken Sie dann die
Taste [OK].

Status/Sys.menli <@
Zahler
System

Admin/Konten
Ende

HINWEIS

Falls das Fenster fiir die Eingabe des Login-Namens erscheint, melden Sie sich an wie
in Login-Name und Passwort des Administrators auf Seite 2-10 beschrieben.

Die Werkseinstellungen fiir Benutzernamen und Passwort lauten:

Login-Name Login-Passwort

Admin™! Admin™!

*1  Achten Sie bei der Eingabe darauf, dass zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterschieden wird.

3 Drlicken Sie die Taste [A] oder [ V], um [Kostenst. setzen] auszuwahlen und driicken Sie
dann die Taste [OK].
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3 Bericht ausdrucken.

1 Drucken Sie die [A] oder [ V] Taste, um [Konto-Bericht] zu wahlen und driicken Sie [OK].

Kostenst. setzen <M
Kostenstellen
Gesamt K.stellen

[ Ende ]

2 Anzeige mit [Ja] bestatigen.

Der Kostenstellenbericht wird gedruckt.
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Kostenstellen verwenden

Dieser Abschnitt erklart die Vorgehensweise fir die Einstellung der Kostenstellen.

Anmelden/Abmelden

Wenn die Kostenstellenverwaltung aktiviert ist, erscheint ein Dialogfenster zur Eingabe der Konto-ID bei jeder
Benutzung des Geréats.
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um sich am Gerat an- und abzumelden.

Anmeldung

1 In der nachstehenden Anzeige geben Sie die Konto-ID Uber die Zifferntasten ein und
driicken auf die Taste [OK].

Konto-ID [ OK]

[ zahler ]

HINWEIS

* Wenn Sie ein falsches Zeichen eingegeben haben, driicken Sie auf die Taste
[Loschen] und geben die Konto-ID erneut ein.

* Wenn die eingegebene Konto-ID nicht zu einer registrierten ID passt, ertdnt ein
Warnton und der Login schlagt fehl. Geben Sie die Konto-ID richtig ein.

2 Fuhren Sie die restlichen Schritte aus.

Abmelden

Wenn Sie mit lhrer Arbeit fertig sind, driicken Sie die Taste [Abmelden], um zum Dialogfenster zur Eingabe der Konto-
ID zurtickzukehren.

Abmelden

&)

Administratoreinstellungen durch Passwort schitzen

Falls das folgende Dialogfenster zur Eingabe der Konto-ID auf lhrem PC erscheint, geben Sie die zugewiesene Konto-
ID ein und dricken auf die Taste [OK].

e (9 |

Kostenstelle: |

[ ok ][ abbrechen |
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O  Storungsbeseitigung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
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Regelmalige Pflege

Geratereinigung

Eine regelmaRige Reinigung des Gerats gewahrleistet eine optimale Druckqualitat.

A\ vorsicHT

Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie das Gerat vor der Durchfiihrung von ReinigungsmaBnahmen stets vom
Stromnetz trennen.

Vorlagenabdeckung und Vorlagenglas

Reinigen Sie die Riickseite der Abdeckung des Vorlagenglases, die Innenseite des Vorlageneinzugs und die Glasflache
mit einem weichen, mit Alkohol oder einem milden Reinigungsmittel befeuchteten Tuch.

(©) WICHTIG
Verwenden Sie weder Verdiinner noch organische Losungsmittel.

Belichtungsglas

Falls Sie einen Vorlageneinzug verwenden, reinigen Sie das Belichtungsglas und die Leseflihrung mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Reinigungstuch. Schmutz auf dem Belichtungsglas oder der Lesefiihrung verursacht schwarze Streifen in der Ausgabe.

(&) WICHTIG
Verwenden Sie weder Wasser oder Seife noch Verdiinner oder organische Losungsmittel.

1
SQI <

2
g’ﬂ
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Tonerbehalter ersetzen

Wenn der Toner fast aufgebraucht ist, erscheint [Tonerstand niedrig.] in der Anzeige. Stellen Sie sicher, dass ein neuer
Tonerbehalter zur Verfiigung steht.

Erscheint die Anzeige [Toner nachfillen.], muss der Tonerbehalter getauscht werden.

A\ vorsicHT

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen
entstehen.

HINWEIS

» Benutzen Sie nur Original Tonerbehalter vom Hersteller des Gerats. Tonerbehéalter aus anderen Quellen kénnen die
Druckqualitat verschlechtern oder zu Stérungen fihren.

* Im Tonerbehalter befindet sich ein Speicherchip, der Informationen speichert, die die Kundenzufriedenheit
verbessern sollen. Der Chip erleichtert das Sortieren leerer Tonerbehalter und enthalt Informationen zur
verbesserten Produktplanung und Entwicklung. Die Daten werden anonym gespeichert, kbnnen keinen Personen
oder Firmen zugeordnet werden und dienen ausschlieRlich den oben genannten Zwecken.

1
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4

&

(©) WICHTIG
Schiitteln Sie den Tonerbehilter wie im Bild gezeigt und setzen Sie ihn ein.
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8

HINWEIS

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehélter bei Inrem Handler oder
Kundendienst. Die leeren Tonerbehalter und Resttonerbehalter kénnen recycelt bzw.
gemal den geltenden Vorschriften entsorgt werden.
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Resttonerbehalter wechseln

Beim Austauschen des Tonerbehalters ersetzen Sie auch den Resttonerbehalter. Der Austausch des
Resttonerbehalters ist auch erforderlich, wenn [Resttonerbehalter ist voll oder fehlt. Behalter prifen.] angezeigt wird.

A\ vorsicHT

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen
entstehen.

1
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5

HINWEIS

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehélter bei Inrem Handler oder
Kundendienst. Die leeren Tonerbehalter und Resttonerbehalter kdnnen recycelt bzw.
gemal den geltenden Vorschriften entsorgt werden.
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Storungsbeseitigung

Fehler beseitigen

Die nachfolgende Tabelle enthalt Richtlinien flr die Stérungsbeseitigung.
Die in diesem Kapitel beschriebenen Verfahren sind bei Auftreten einer Stérung am Gerat auszuflihren. Wenn die

Stérung weiterhin besteht, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Symptom

Uberprifung

KorrekturmafRnahmen

Die Anzeige reagiert nicht, Prifen Sie das Stromkabel. Kontrollieren Sie an beiden Enden den Seite 2-8
wenn der Hauptschalter guten Sitz der Stromstecker.
eingeschaltet wird.
Nach Driicken von [Start] Wird auf der Anzeige im Client Tool oder | Ermitteln Sie die geeignete Reaktion auf Seite 9-11
werden keine Kopien erstellt. | Status Monitor eine Meldung angezeigt? | die Meldung und fiihren Sie die
entsprechende MaRnahme durch.
Befindet sich das Gerat im Drucken Sie eine beliebige Taste am Seite 2-20
Ruhemodus? Bedienfeld, um das System in den
Bereitschaftszustand zu versetzen.
Leere Seiten werden Wurden die Originale richtig eingelegt? | Vorlagenglas: Legen Sie Originale mit Seite 5-2
ausgegeben. dem Schriftbild nach unten auf und
richten Sie sie an den Originalformat-
Markierungen aus.
Vorlageneinzug: Legen Sie die Originale Seite 5-3
mit der beschriebenen Seite nach oben
ein.
Es kommt haufig zu Wurde das Papier richtig eingelegt? Legen Sie das Papier richtig ein. Seite 3-7
Papierstau. Seite 3-10
Wird die Papiersorte unterstuitzt? Papier entnehmen, umdrehen und Seite 3-7
Befindet sich das Papier in erneut einlegen.
einwandfreiem Zustand?
Ist das Papier gewellt, gefaltet oder Ersetzen Sie das Kopierpapier durch Seite 3-7
verknittert? neues Papier.
Befinden sich lose Papierstlicke oder Entfernen Sie das gestaute Papier. Seite 9-16
gestautes Papier im Gerat?
2 oder mehr Blatter werden | — Legen Sie das Papier richtig ein. Seite 3-7
Uberlappend ausgegeben. Seite 3-10
(mehrfacher Blatteinzug)
ABC
123
Kopien sind verknittert. Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch Seite 3-5

ABC
123

)|

neues Papier.
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Symptom Uberpriifung KorrekturmaBnahmen Siehe
Kopien sind leicht gerollt. Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch Seite 3-7
neues Papier. Seite 3-10
123
Es kann nicht gedruckt Ist das Gerat an eine Steckdose Stecken Sie den Stromstecker in die —
werden. angeschlossen? Steckdose.
Ist das Gerat eingeschaltet? Schalten Sie den Hauptschalter ein. Seite 2-9
Sind das Druckerkabel und das SchlielRen Sie das Druckerkabel und Seite 2-6
Netzwerkkabel korrekt verbunden? das Netzwerkkabel an und achten Sie
auf festen Sitz.
Ist das Gerat im Netzwerk freigegeben? | Starten Sie den Host-PC. —
Wurde das Gerat eingeschaltet, bevor Schalten Sie den Drucker wieder ein, —
das Druckerkabel angeschlossen nachdem Sie das Druckerkabel
wurde? angeschlossen haben.
Waurde ein Druckauftrag unterbrochen? | Setzen Sie den Druck fort. Seite 6-9
Das Druckbild ist viel zu hell. | Ist das Kopierpapier feucht? Ersetzen Sie das Kopierpapier durch Seite 3-5
neues Papier.
ABC ABC Haben Sie die Helligkeit gedndert? Wahlen Sie die korrekte Helligkeitsstufe. Seite 5-13
123 123 Seite 7-22
Ist der Toner gleichmaRig im Behalter Schitteln Sie den Tonerbehalter durch Seite 9-3
verteilt? seitliches hin und her bewegen
mehrmals.
Ist der EcoPrint Modus aktivert? Schalten Sie den EcoPrint Modus aus. Seite 5-22
Seite 7-20
— Stellen Sie sicher, dass der korrekte Seite 7-13
Medientyp fiir das verwendete Papier
eingestellt ist.
Teile des Ausdrucks sind in — Flhren Sie [Trommelauffr.] aus. Seite 7-22

regelmafligen Abstanden
blass oder haben weille
Linien.

Kopien sind verschwommen.

ABC
123

Wird das Gerét in einer feuchten
Umgebung betrieben oder andern sich
Temperatur und Luftfeuchtigkeit
schnell?

Betreiben Sie das Gerat in einer
Umgebung mit akzeptabler
Luftfeuchtigkeit.
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Symptom Uberpriifung KorrekturmaBnahmen Siehe
Texte reiflen an den Wourde fiir das Original eine geeignete Wahlen Sie die geeignete Bildqualitat Seite 5-13
Randern auf. Bildqualitat gewahit? aus.
ABC
123
Die Ausdrucke sind zu Haben Sie die Helligkeit geéndert? Wahlen Sie die korrekte Helligkeitsstufe. Seite 5-13
dunkel, obwohl der Seite 7-22
Hintergrund des Originals
weild ist.
ABC
123
Die Kopien zeigen ein Moire | Handelt es sich bei dem Original um ein | Stellen Sie die Bildqualitat auf [Foto]. Seite 5-13
Muster (Punkte sind gehauft | Foto?
statt gleichmaRig verteilt).
Es erscheinen schwarze Ist die weille Flache der Reinigen Sie die weile Flache der Seite 9-2
Punkte im Hintergrund, wenn | Vorlagenabdeckung oder die Glasplatte | Vorlagenabdeckung oder die Glasplatte.
weilde Originale gescannt verschmutzt?
werden.
ABC
123.
Es sind vertikale Linien auf Ist das Belichtungsglas verschmutzt? Reinigen Sie das Belichtungsglas. Seite 9-2
den Ausdrucken zu sehen.
ABC
123
Bilder sind verzerrt. Waurden die Originale richtig eingelegt? | Wenn Sie Originale auf die Glasplatte Seite 5-2
legen, richten Sie sie an den
Markierungen fiir die jeweilige
Papiergrofe aus.
ABC Wenn Sie Originale in den Seite 5-3
109 Vorlageneinzug legen, achten Sie
darauf, dass Sie die Papierfiihrungen
biindig am Papierstapel anliegen.
Wurde das Papier richtig eingelegt? Prifen Sie die Position der Seite 3-7
Papierbreitenflhrungen. Seite 3-10
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MalRnahmen bei Fehlermeldungen

Wenn innerhalb des Geréts eine Stérung auftritt, werden Sie durch folgende Anzeigen informiert.

» Die Lampe [Warnung] am Bedienfeld leuchtet oder blinkt.

» Eine Fehlermeldung erscheint in der Anzeige am Bedienfeld.

Wenn die Lampe [Warnung] leuchtet oder blinkt und eine Fehlermeldung angezeigt wird, fihren Sie eine Prufung mit
dem Client Tool oder Status Monitor durch.

HINWEIS

Toner nachfillen.

Leuchtet oder blinkt die Lampe in einer hier nicht beschriebenen Weise, ist wahrscheinlich ein Service-Fehler
aufgetreten. Schalten Sie den Hauptschalter aus und ziehen Sie den Stromstecker; stecken Sie den Stromstecker
wieder ein und schalten Sie den Hauptschalter ein. Haufig kann dadurch die Stérung behoben werden. Bleibt die
Stérung bestehen, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

Die nachfolgend beschriebenen Stérungen kdnnen vom Anwender selbst behoben werden.

A

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Abdeckung Vorlageneinzug
schlieRen.

Ist die obere Abdeckung des
Vorlageneinzugs offen?

Schliel3en Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

Alle Originale erneut anlegen
und Taste Start drticken.

Entfernen Sie die Originale aus dem
Vorlageneinzug, sortieren Sie sie in der
richtigen Reihenfolge und legen Sie sie
wieder ein. Driicken Sie auf [Abbruch],
um den Auftrag abzubrechen.

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Beschrankt durch

Kostenstellenverwaltung. Job

abgebrochen.

Dieser Auftrag wird storniert, weil ein
Kostenstellenlimit wirkt. Driicken Sie die
Taste [OK].

D

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Das Belichtungsglas muss
gereinigt werden.

Reinigen Sie das Belichtungsglas mit
dem mitgelieferten Reinigungstuch.

Seite 9-2

Daten zu komplex. Auftrag
abgebrochen.

Achtung. Zu wenig Druckerspeicher.
Der Auftrag wird abgebrochen. Driicken
Sie die Taste [OK].

9-11
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Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Die Netzwerkverbindung
wurde unterbrochen.

Ist das Netzwerkkabel verbunden? Dricken Sie [OK] und schlie3en Sie das Seite 2-8
Netzwerkkabel an.

Ist der PC eingeschaltet? Driicken Sie [OK] und schalten Sie den —
PC ein.

Kann Client Tool nicht finden. Driicken Sie [OK] und &ffnen Sie das Seite 7-23

Client Tool.

Dokumentprozessor
schlief3en.

Ist der Vorlageneinzug offen?

Schlielen Sie den Vorlageneinzug.

Druckdatenfehler. Auftrag
geldscht.

Der Auftrag wird abgebrochen. Driicken
Sie die Taste [OK].

Duplexdruck auf Papier nicht
maoglich.

11 (Anzeige wechselt)

OK zum Fortfahren mit
Kassette 1 driicken.

Duplexdruck auf Papier nicht
maoglich.

1} (Anzeige wechselt)

OK zum Fortfahren mit Univ.-
Zuf. driicken.

Wurde ein Papierformat/Medientyp
ausgewahlt, der fir den Duplexdruck
nicht geeignet ist?

Wahlen Sie [Papier], um das verfligbare
Papier zu wahlen. Driicken Sie die Taste
OK, um ohne Duplexfunktion zu
drucken.

F

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Falsche Konto-ID. Auftrag
abgebrochen.

Die Kostenstellen-ID konnte bei der
Ausflihrung des Auftrags nicht
zugewiesen werden. Der Auftrag wird
abgebrochen. Driicken Sie [OK].

Fehler aufgetreten.
Netzschalter AUS und AN
schalten.

Ein interner Systemfehler ist
aufgetreten. Schalten Sie den
Hauptschalter aus und wieder ein.

G

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Geratefehler. Service rufen.

Eine Systemstdrung ist aufgetreten.
Notieren Sie sich den angezeigten
Fehlercode und benachrichtigen Sie
den Kundendienst.

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Innere Ablage ist voller
Papier. Papier entfernen.

Papier aus innerer Ablage entfernen.
Driicken Sie auf [Weiter], um den Druck
wieder aufzunehmen. Driicken Sie auf
[Abbruch], um den Auftrag
abzubrechen.
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K

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Kein Original Toner. [Hilfe]
drucken.

Handelt es sich beim eingesetzten
Toner um Originalmaterial?

Der Hersteller schlieRt jegliche
Gewabhrleistung fiir Schaden aus, die
durch den Gebrauch von Toner anderer
Hersteller verursacht wurden. Wir
empfehlen, nur die Original
Tonerbehalter zu verwenden. Wenn Sie
den aktuell installierten Tonerbehalter
verwenden wollen, halten Sie die Tasten
[OK] und [Stopp] gleichzeitig fur
mindestens 3 Sekunden gedriickt.

Kostenstellenlimit
Uberschritten. Auftrag
abgebrochen.

Wurde die im Kostenstellenlimit
festgelegte zulassige Anzahl von
Drucken Uberschritten?

Die im Kostenstellenlimit festgelegte
zulassige Anzahl von Drucken wurde
Uberschritten. Es kann nicht weiter
gedruckt werden. Dieser Auftrag wird
abgebrochen. Driicken Sie [OK].

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Max. Zahl der Scanseiten
erreicht. Auftrag
abgebrochen.

Das Scannen kann nicht durchgefiihrt
werden, weil der Scannerspeicher nicht
ausreicht. Driicken Sie [OK], um den
Auftrag abzubrechen.

(0

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Original von
Dokumentprozessor
entfernen.

Befinden sich noch Originale im
Vorlageneinzug?

Entfernen Sie die Originale aus dem
Vorlageneinzug.

P

Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaRnahmen Siehe
Papier in Kassette # Stimmt das eingestellte Papierformat mit | Legen Sie Papier ein. Seite 3-5
einlegen. Qem Eapieﬁormat in der Papierquelle Wahlen Sie [Papier], um eine andere
11 (Anzeige wechselt) Uberein? Papierquelle zu wahlen. Wahlen Sie
OK zum Fortfahren mit [OK], um mit dem in der Papierquelle
Kassette # driicken. liegenden Papier zu drucken.

Papier in Kassette # Ist die angezeigte Kassette leer? Legen Sie Papier ein. Seite 3-5
einlegen.

Papier in Universalzufuhr Stimmt das eingestellte Papierformat mit | Legen Sie Papier ein. Seite 3-5
einlegen. Sjem Papieﬁormat in der Papierquelle Wahlen Sie [Papier], um eine andere

11 (Anzeige wechselt) uberein? Papierquelle zu wéhlen. Wahlen Sie

OK zum Fortfahren mit Univ.- [OK], um mit dem in der Papierquelle

Zuf. driicken. liegenden Papier zu drucken.

Papier in Universalzufuhr Ist Papier des ausgewahlten Formats in | Legen Sie Papier ein. Seite 3-5

einlegen.

der Universalzufuhr eingelegt?
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Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Papierstau in Universalzufuhr

Papierstau in Kassette #.

Papierstau im
Vorlageneinzug.

Papierstau in rechter

Bei einem Papierstau wird die Position
des Staus in der Anzeige angezeigt.
Das Gerat stoppt den aktuellen
Vorgang. Lassen Sie das Gerat
eingeschaltet und befolgen Sie die
Anweisungen zur Beseitigung des
Papierstaus.

Seite 9-16

Abdeckung #.
R
Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaBnahmen
Resttonerbehalter ist voll — Der Resttonerbehalter ist nicht korrekt Seite 9-6
oder fehlt. Behalter priifen. eingesetzt. Setzen Sie ihn richtig ein.
Ist der Resttonerbehalter voll? Tauschen Sie den Resttonerbehalter Seite 9-6
aus.

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmafBnahmen

Scannerspeicher voll. Der
Auftrag wird abgebrochen.

Das Scannen kann nicht durchgefiihrt
werden, weil der Scannerspeicher nicht
ausreicht. Der Auftrag wird
abgebrochen. Driicken Sie die Taste
[OK].

Speicher voll. Auftrag

Der Auftrag kann nicht fortgesetzt

geldscht. werden, weil die Speicherkapazitat
erschopft ist. Andern Sie die
Druckauflésung von Fast 1200 auf 600
dpi. Siehe Printer Driver User Guide.

T
Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaBnahmen
Toner nachfiillen. Toner leer. Wechseln Sie den Tonerbehalter aus. Seite 9-3
Tonerbehalter schutteln. — Offnen Sie die vordere Abdeckung des Seite 9-3

Gerats und ziehen den Tonerbehalter
heraus. Schitteln Sie den Tonerbehalter
gut und setzen ihn wieder ein.

Tonerstand niedrig.
(Ersetzen wenn leer.)

Es ist nur noch wenig Toner im
Tonerbehalter. Halten Sie einen neuen
Tonerbehalter bereit.

U

Fehlermeldung

Uberpriifung

KorrekturmaRnahmen

Unbekannter Toner installiert. | Handelt es sich um einen Tonerbehalter, | Setzen Sie den passenden —
PC der fUr diese Region freigegeben ist? Tonerbehalter ein.
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Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaBnahmen
USB-Kabel wurde getrennt. Ist das USB-Kabel verbunden? Driicken Sie [OK] und schlie3en Sie das Seite 2-7
USB-Kabel an.
Ist der PC eingeschaltet? Driicken Sie [OK] und schalten Sie den —
PC ein.
Kann Client Tool nicht finden. Driicken Sie [OK] und &ffnen Sie das Seite 7-23
Client Tool.
\'
Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaBnahmen
Vordere Abdeckung Ist eine Abdeckung oder eine Klappe SchlielRen Sie die Abdeckung oder —
schlielen. offen? Klappe, die auf der Anzeige angezeigt
wird.

SchlieRen Sie die rechte —
Abdeckung #.

w
Fehlermeldung Uberpriifung KorrekturmaBnahmen
Zu wenig Speicher. Kein — Der Auftrag kann nicht gestartet werden. —
Auftragsstart. Versuchen Sie es spéater nochmals.
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Papierstaus beseitigen

Bei einem Papierstau wird [Papierstau] angezeigt und das Geréat stoppt. In diesem Abschnitt ist beschrieben, wie Sie
einen Papierstau beseitigen kdnnen.

~
Papierstau in
! . . . Kassette 1.
Warnung Zeigt die Position
v des Papierstaus an. JAM**
\ l |
4
Zeigt die Hilfemeldungen an. Siehe
Hilfefunktion auf Seite 3-4.
J

Stauposition

Papier kann an folgenden Positionen gestaut sein.

Papierstau in

Fehlermeldung Position des Papierstaus Siehe
Papierstau in Kassette 1. Kassette 1 Seite 9-17
Papierstau in Kassette 2. Kassetten 2 bis 4 Seite 9-17
Papierstau in Kassette 3.

Papierstau in Kassette 4.
Papierstau in Universalzufuhr. Universalzufuhr Seite 9-17
Papierstau in rechter Abdeckung 1. Innerhalb der rechten Seite 9-18

Abdeckung 1

Innerhalb der rechten Seite 9-19
Abdeckungen 2 oder 3.

Papierstau in rechter Abdeckung 2.

Papierstau in rechter Abdeckung 3.

e 0 WO

Papierstau im Vorlageneinzug. Vorlageneinzug Seite 9-19

Nachdem der Stau beseitigt wurde, heizt das Gerat erneut auf und die Fehlermeldung wird geldscht. Das Gerat fahrt mit
der Seite fort, die gerade gedruckt wurde als der Papierstau auftrat.
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Vorbeugung von Papierstaus

» Einmal gestautes Papier darf nicht wieder eingelegt werden.

+  Wenn das Papier wahrend der Staubeseitigung gerissen ist, missen Sie sicherstellen, dass alle losen Papierteile
aus dem Gerateinneren entfernt wurden. Im Gerat gebliebene Papierteile kdnnen weitere Staus verursachen.

» Nachdem der Stau beseitigt wurde, schlieRen Sie die Kassetten und Abdeckungen in der umgekehrten Reihenfolge.

AVORSICHT

Die Heizung ist sehr heiB. Diese Teile duBerst vorsichtig handhaben, um Verbrennungen zu vermeiden.

Kassette 1

Kassetten 2 bis 4

Papierstaus in den Kassetten 2, 3 und 4 werden auf die gleiche Weise beseitigt. Der folgende Abschnitt beschreibt dies
exemplarisch an Kassette 2.

Universalzufuhr

1

9-17
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2

>

<

-

HINWEIS

Ziehen Sie nicht gewaltsam am Papier, wenn es sich nicht leicht entfernen Iasst. Siehe
Innerhalb der rechten Abdeckung 1 auf Seite 9-18.

Innerhalb der rechten Abdeckung 1

1
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4

Innerhalb der rechten Abdeckungen 2 oder 3

Papierstaus in den rechten Abdeckungen 2 und 3 werden auf die gleiche Weise beseitigt. Der folgende Abschnitt
beschreibt dies exemplarisch an der rechten Abdeckung 2.

N

Vorlageneinzug

1

9-19
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HINWEIS

Wenn das Original nicht leicht entfernt werden kann, drehen Sie das Antriebsrad (C). Das
Original wird in eine Position transportiert, die lhnen das leichte Entnehmen ermaéglicht.

9-20



10 Anhang

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

(@01 (] g F= 1 [T AT | oT=1 o Vo] PRSPPSO 10-2
Ao =Y Yo A U Y=Y £ Te) o OO 10-2
ZEICNENEINGADE ..ottt ot e e e e h bt e e e e e h e e e e b et e e e e nr e e e e e e nees 10-4
Verwendung der TASEEN .......ooii ettt et e e e sttt e e e e b e e e e eeee s 10-4
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Optionales Zubehor

Zubehor — Ubersicht

Folgendes Zubehor steht zur Verfligung.

(4) Fax System(X)

(5) IB-33

(2) DU-480

(3) PF-480

10-2
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(1) DP-480 "Vorlageneinzug (mit Wendung)"
PLATEN COVER TYPE H "Vorlagenabdeckung"

Zieht automatisch Originale ein. Sie kdbnnen damit auch Duplexkopien und geteilte Kopien durchfiihren.
Weitere Informationen zur Verwendung des Vorlageneinzugs finden Sie unter Originale in den Vorlageneinzug (optional)

einlegen auf Seite 5-3.
Wenn der Vorlageneinzug nicht verwendet wird, benutzen Sie bitte den PLATEN COVER TYPE H.

(2) DU-480 "Duplexeinheit"

Die Duplexeinheit ermdglicht zweiseitige Kopien zu erstellen. Zweiseitige Kopien stehen in den Grofien A3 bis A5-R,
Folio, Ledger bis Statement-R, Executive, 216 x 340 mm (64 bis 105 g/m?) zur Verfliigung.

Weitere Hinweise zu zweiseitigen Kopien siehe Duplex auf Seite 5-13.

(3) PF-480 "Papierzufuhr (300 Blatt)"

Bis zu drei zuséatzliche Kassetten, die mit den Kassetten des Gerats identisch sind, konnen installiert werden. Die
Papierkapazitat und das Einlegen ist mit den Standard Kassetten identisch. Hinweise zum Einlegen des Papiers finden
Sie unter Papier in die Kassetten einlegen auf Seite 3-7.

(4) FAX System(X) "FAX-Kit"

Wenn das FAX-Kit installiert ist, ist das Senden/Empfangen von Faxen aktiviert. Dieses Kit kann auch als FAX-Treiber
verwendet werden, wenn es mit einem Computer verbunden wird. Hinweise dazu finden Sie unter FAX
Bedienungsanleitung.

(5) IB-33 "Netzwerk-Karten-Kit"

Da die Karte, wie das Gerat auch, fur den Betrieb mit TCP/IP-Protokoll ausgelegt ist, erfillt sie die Anforderungen von
Windows, Macintosh und UNIX Umgebungen.

MFP
Netzwerk e

111

Netzwerk

Netzwerk
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Zeicheneingabe

Hier erfahren Sie, wie Sie Zeichen eingeben.

Verwendung der Tasten

Nr. Anzeige/Taste

1 4 3 2

Helligkeit ) 6schen | [urlicks. Energiesparen
Funktionsmel i g

Originalvorlage

Stopp Abmelden
Duplex (V) a

Kombinieren Start Unterbrechung

Symbol <D =

Ausweiskopie

6 5

Kontoname g 0k
7 — i
ABC

e Text )

Beschreibung

1 Anzeige Zeigt die eingegebenen Zeichen an.

2 [Loschen] Taste Léscht Zeichen.

3 | Zifferntasten Gibt Zeichen und Symbole ein.

4 Pfeiltasten Mit diesen Tasten andern Sie die Eingabeposition oder wahlen Zeichen aus der Zeichenliste aus.

5 [OK] Taste Driicken Sie darauf, um die Eingabe abzuschlieRen und zur Anzeige vor der Eingabe zurlickzukehren.

Um ein Symbol einzugeben, driicken Sie diese Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

6 Rechte Mit dieser Taste wéahlen Sie die Art der Zeichen aus, die Sie eingeben mdchten. (Gilt nur, wenn [Text]
Auswahltaste angezeigt wird).

7 | Cursor Die Zeichen werden an der Position des Cursors eingegeben.

10-4
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Auswahl der Zeichenart

Zur Zeicheneingabe stehen drei Zeichenarten zur Verfigung:

Zeichenart Beschreibung

ABC Eingabe alphabetischer Zeichen
123 Eingabe von Ziffern.
Symbole Eingabe von Symbolen.

Wahrend der Anzeige driicken Sie [Text], um die gewlinschte Zeichenart zu wahlen.

v |

Kontoname - Kontoname g ok Symbole <[
i i | i B #5%8()+,-/<=>
> P @i (reemvss
ABC 123
[ Text ] [ Text ] [ Text ]

Jedes mal, wenn [Text] gedriickt wird, &ndert sich die Zeichenart wie folgt: [ABC], [123], [Symbole], [ABC] ...

Zeichen uber die Zifferntasten eingeben

In der folgenden Tabelle finden Sie die Zeichen, die Uber die Zifferntasten eingegeben werden kénnen.

Ziffern- Zeichen (Jeder Tastendruck andert das Zeichen in der angegebenen Reihenfolge von links nach

tasten rechts.)

@ - _ / : ~ 1 | (Wiederholt sich ab dem ersten Zeichen ganz links)

-

1 (Wahrend der Zifferneingabe)

e a b c A | B |C 2 | (Wiederholt sich ab dem ersten Zeichen ganz links)

2 (Wahrend der Zifferneingabe)

d e f D E F 3 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

3 (Wahrend der Zifferneingabe)

QU
m
7

g h i G H I 4 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

em
T

4 (Wahrend der Zifferneingabe)

j k | J K L 5 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

5 (Wahrend der Zifferneingabe)

-
Vo
A

m n o] M N (0] 6 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

O+
=2
[e]

6 (Wahrend der Zifferneingabe)

p q r s P | Q| R S 7 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

7 (Wahrend der Zifferneingabe)

o
o
o
7}

t u \Y T ] \% 8 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

-
c
®<

8 (Wahrend der Zifferneingabe)
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Ziffern- Zeichen (Jeder Tastendruck andert das Zeichen in der angegebenen Reihenfolge von links nach

tasten rechts.)

R w | x|y |z | W]|X|J| Z]| 9 |(Wiederholtsich vom ersten Zeichen ganz links)

9 9 (Wahrend der Zifferneingabe)

, - ! ? | (Leertast | 0 | (Wiederholt sich vom ersten Zeichen ganz links)

o, e>

0 (Wahrend der Zifferneingabe)

Driicken Sie diese Taste, um fiir das Zeichen an der Cursorposition zwischen Grof3- und Kleinschreibung

aeA
@ umzuschalten.
%k “

oder “.” (Wahrend der Zifferneingabe)

! " #1$ | % | & ' ( ) * + , - . / ; ;| Zeigt eine Liste mit
Symbol . - Symbolen. Details
9 <|=|>]/2l@| [ |\ |] _ LR I N finden Sie unter
e . . i
# (Wahrend der Zifferneingabe) _g—gl/nmgglzxoarsjf Seite
*  Abhangig von der Funktion gibt es Symbole, die nicht eingegeben werden kénnen. 10-6.

Eingabe von Symbolen

Sie kdnnen Symbole eingeben.

1 Dricken Sie die Taste [#]. Zeigt eine Liste mit Symbolen.

Symbole <@
B4#8%8& () +,-/:<=>
?7@N"_{}~€£¥88

[ Text ]

2 Dricken Sie [A], [V], [»] oder [«], um den Cursor zu bewegen und das Symbol
auszuwahlen, das Sie eingeben moéchten.

Symbole R Ok |
I"HS%R )+, <=>
2@N"_{|}-€£n¥88

[ Text ]

3 Driicken Sie die Taste [OK]. Das gewahlte Symbol wird hinzugefiigt.

Kontoname 8 Ok
A | i
ABC

|: Text :|
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Zeicheneingabe

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um beispielsweise "R&D" einzugeben.

1 Drucken Sie die Taste [7] dreimal. [r] wird angezeigt.

Kontoname 3
i
ABC

[ Text ]

2 Dricken Sie die Taste [*/.]. [r] wird zu [R].

Kontoname 3
R i
ABC

[ Text ]

3 Driicken Sie die Taste [»]. Der Cursor bewegt sich nach rechts.

Kontoname 3
Rl i
ABC

[ Text ]

4 Dricken Sie die Taste [#]. Zeigt eine Liste mit Symbolen.

Symbole s ok |
B#5%8:()+,- /:;<=>
7@ _{[}~€£=¥§8

[ Text ]

5 Dricken Sie [A] oder [ Y], um den Cursor zu bewegen und [&] auszuwahlen.

Symbole sy ok |
I"HS %R () +,- /i <=>
?@N"_{[}~€£n¥58

[ Text ]

6 Dricken Sie die Taste [OK]. [&] wird angezeigt.

Kontoname g 0k
R&j] i
ABC

[ Text ]

7 Dricken Sie die Taste [3] viermal. [D] wird angezeigt.

Kontoname 8 ok
RSB i
ABC

[ Text ]
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8 Drlicken Sie die Taste [»].

Kontoname

R&Dj}

[

ABC
Text

@

]
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Papier

Dieser Abschnitt beschreibt die Papierformate und Medientypen, die verwendet werden konnen.

Fir Details zu den moglichen Papierformaten, Medientypen und Blattanzahl, die in jede Papierzufuhr gelegt werden kdnnen,
N\ siehe Technische Daten auf Seite 10-17.

Allgemeine Papierspezifikationen

Dieses Gerat ist flir den Druck auf Standardpapier in normalen Kopiergeraten und Seitendruckern (Laserdruckern)
geeignet. Es unterstiitzt darliber hinaus eine Reihe anderer Papierformate und Medientypen, die den in diesem Anhang
enthaltenen Spezifikationen entsprechen.

Bei der Wahl des Papiers sollten Sie mit Umsicht vorgehen. Papier, das flir das Gerat nicht geeignet ist, kann
Papierstau oder zerknitterte Kopien verursachen.

Unterstitztes Papier

Benutzen Sie Standard-Kopierpapier fiir normale Kopierer und Lasergerate. Die Druckqualitat wird durch die
Papierqualitat beeinflusst. Papier schlechter Qualitat kann mindere Druckqualitat bewirken.

Allgemeine Papierspezifikationen

In der folgenden Tabelle werden die Spezifikationen fiir Papier verzeichnet, das bei diesem Gerat eingesetzt werden
kann. Weitere Hinweise finden Sie in den darauf folgenden Abschnitten.

Kriterium Technische Daten

Gewicht Kassetten: 64 bis 105 g/m?
Universalzufuhr: 45 bis 160 g/m?

Formatprazision +0,7 mm

Rechtwinkligkeit der 90° +0,2°

Ecken

Feuchtigkeitsgehalt 4 bis 6%

Zellstoffgehalt 80% oder mehr

HINWEIS

Manche Recyclingpapiere entsprechen den Papieranforderungen fir dieses Gerat gemaf den nachstehenden
Papierspezifikationen (z. B. Feuchtigkeitsgehalt oder Zellstoffgehalt) nicht. Wir empfehlen daher, erst einmal eine
geringe Menge Recyclingpapier zu kaufen und vor dem generellen Einsatz zu testen. Wahlen Sie Recyclingpapier,
das die besten Druckergebnisse liefert und geringe Mengen an Papierstaub enthalt.

Wir haften nicht fir Probleme, die durch den Einsatz von Papier entstehen, das nicht unseren Spezifikationen entspricht.
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Wahl des geeignheten Papiers

In diesem Abschnitt werden Richtlinien fir die Wahl des Papiers beschrieben.

Zustand

Vermeiden Sie den Einsatz von Papier mit gebogenen Ecken, sowie gewelltes, schmutziges oder zerrissenes Papier.
Verwenden Sie kein Papier mit rauer Oberflache, stark faserndes Papier oder besonders empfindliches Papier. Wenn
Sie solches Papier verwenden, werden nicht nur die Kopien von schlechter Qualitat sein, es kann auch zu Papierstaus
kommen und die Lebensdauer des Gerats wird verkurzt. Wahlen Sie Papier mit einer glatten und ebenen Oberflache,
vermeiden Sie aber beschichtetes Papier oder Papier mit einer vorbehandelten Oberflache, da damit die Trommel und
die Fixiereinheit beschadigt werden kdnnen.

Inhaltsstoffe

Verwenden Sie weder beschichtetes oder oberflichenbehandeltes noch Papier, das Kunststoff oder Kohlenstoff enthalt.
Solches Papier kann beim Drucken schadliche Gase entwickeln und die Trommel beschadigen.

Achten Sie darauf, Standardpapier mit mindestens 80% Zellstoff zu verwenden, d. h. maximal 20% des Papiers dirfen
aus Baumwoll- oder anderen Fasern bestehen.

Unterstitzte Papierformate

Das Gerat unterstitzt die nachstehend angegebenen Papierformate:

Die Messwerte in der Tabelle haben eine Prazision von 0,7 mm bei den Langen- und Breitenangaben. Die Ecken
mussen mit 90° + 0,2° rechtwinkelig sein.

Universalzufuhr Kassette oder Universalzufuhr

A6-R (105 x 148 mm) A3 (297 x 420 mm)
B6-R (128 x 182 mm) B4 (257 x 364 mm)
Hagaki (100 x 148 mm) A4 (297 x 210 mm)

Oufukuhagaki (148 x 200 mm) A4-R (210 x 297 mm)

Executive (7 1/4 x 10 1/2") B5 (257 x 182 mm)

Kuvert DL (110 x 220 mm) B5-R (182 x 257 mm)

Kuvert C5 (162 x 229 mm) A5-R (148 x 210 mm)

Kuvert C4 (229 x 324 mm) Folio (210 x 330 mm)
ISO BS (176 x 250 mm) Ledger

Kuvert #10 (4 1/8 x 9 1/2") Legal

Kuvert #9 (3 7/8 x 8 7/8") Letter

Kuvert #6 3/4 (3 5/8 x 6 1/2")

Letter-R

Kuvert Monarch (3 7/8 x7 1/2")

Statement-R

Youkei 2 (114 x 162 mm)

Oficio Il

Youkei 4 (105 x 235 mm)

8K (273 x 394 mm)

Formateingabe (98 x 148 bis 297 x 432 mm)

16K (273 x 197 mm)

16K-R (197 x 273 mm)

216 x 340 mm
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Glattheit

Die Papieroberflache muss glatt und unbeschichtet sein. Wenn Papier zu glatt und rutschig ist, kbnnen mehrere Blatter
gleichzeitig eingezogen werden und einen Papierstau verursachen.

Basisgewicht

In Landern mit dem metrischen System wird das Basisgewicht in Gramm fiir ein 1 Quadratmeter grof3es Blatt Papier
angegeben. In den USA ist das Basisgewicht das Gewicht in Pfund fiir einen Stapel (500 Blatt) Papier, auf
Standardformat (oder Handelsgrofie) fiir eine bestimmte Papierart geschnitten. Zu leichtes oder zu schweres Papier
kann Probleme beim Papiertransport verursachen und zu Papierstau flihren, der das Gerat vorzeitig abnutzt. Gemischte
Papiergewichte (z. B. unterschiedliche Dicken) kénnen den Einzug mehrerer Blatt Papier verursachen und
Verzerrungen oder andere Druckprobleme bewirken, wenn der Toner nicht ordentlich fixiert werden kann.

Feuchtigkeitsgehalt

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist das Verhaltnis von Feuchtigkeit zu Trockenheit als Prozentwert. Die Feuchtigkeit
beeinflusst, wie das Papier transportiert wird, die elektrostatische Aufladbarkeit des Papiers und die Haftung des Toners.

Der Papierfeuchtigkeitsgehalt variiert je nach der relativen Feuchtigkeit im Raum. Hohe relative Feuchtigkeit lasst das
Papier aufquellen und fiihrt dazu, dass es sich an den Kanten wellt. Geringe relative Feuchtigkeit bewirkt
Feuchtigkeitsverlust des Papiers, sodass sich die Kanten zusammenziehen und der Druckkontrast schwacher wird.

Gewellte oder zusammengezogene Kanten kdnnen ein Rutschen des Papiers im Papiertransport bewirken. Versuchen
Sie, den Feuchtigkeitsgehalt zwischen 4 und 6% zu halten.

Um den richtigen Feuchtigkeitswert zu erhalten, sollten folgende Ratschlage befolgt werden:
» Lagern Sie Papier in einem kihlen, gut bellfteten Raum.

» Lagern Sie Papier flach und ungeéffnet in seiner Verpackung. Wenn die Packung gedffnet wurde, schliefen Sie sie
wieder, wenn das Papier langere Zeit nicht bendtigt wird.

» Lagern Sie Papier in seiner Originalverpackung und in seinem Originalkarton. Schieben Sie eine Palette unter den
Karton, damit keine unmittelbare Bodenberiihrung erfolgt. Vor allem wahrend der regnerischen Jahreszeit halten Sie
das Papier in ausreichendem Abstand von Holz- oder BetonfulRboden.

» Bevor Sie gelagertes Papier 6ffnen, lagern Sie es 48 Stunden in einem Raum mit dem richtigen Feuchtigkeitsgehalt.

» Lagern Sie Papier nicht an Orten, die besonders heil3, sonnenbestrahlt oder feucht sind.
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Andere Papierspezifikationen

Porositat: Die Dichte der Papierfasern
Steifheit: Das Papier muss steif sein, da es sich sonst in der Maschine verdreht und Papierstau bewirkt.

Rollneigung: Papier hat eine Rollneigung, wenn die Verpackung gedffnet wird. Wenn Papier durch die Fixiereinheit
lauft, wellt es sich leicht nach oben. Um flache Kopien zu erzeugen, legen Sie das Papier so ein, dass die Wellung zum
Boden der Papierkassette zeigt.

Statische Elektrizitat: Beim Drucken wird das Papier statisch aufgeladen, damit der Toner daran haftet. Wahlen Sie
Papier, das sich rasch entladt, damit die Kopien nicht aneinander kleben.

WeiRe: Die WeilRe beeinflusst den Druckkontrast. Benutzen Sie weil3es Papier, um scharfere, hellere Kopien zu
erhalten.

Qualitat: Probleme mit dem Gerat kdnnen auftreten, wenn die BlattgréRen nicht einheitlich, Ecken nicht rechtwinkelig,
Kanten rau, Blatter schlecht geschnitten bzw. Ecken und Kanten zerdrickt sind. Um diese Probleme zu vermeiden,
gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn Sie das Papier selbst schneiden.

Verpackung: Wahlen Sie Papier, das sauber verpackt und in Kartons gelagert wird. Die Verpackung sollte vorbehandelt
sein, damit kein Feuchtigkeitsaustausch moglich ist.

Spezialbehandeltes Papier: Es wird nicht empfohlen, auf folgenden Papierarten zu drucken, auch wenn das Papier
sonst die Basisspezifikationen erflllt. Wenn Sie diese Papierarten verwenden, sollten Sie erst eine geringe Menge
kaufen, um sein Verhalten zu testen.

» Glanzpapier
» Papier mit Wasserzeichen
» Papier mit unebener Oberflache

» Gelochtes Papier
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Spezialpapier

In diesem Abschnitt wird das Drucken auf Spezialpapier und speziellen Druckmedien beschrieben.
Folgende Papier- und Medientypen kénnen benutzt werden:
» Folien

» Vorbedrucktes Papier

» Feines Papier

* Recyclingpapier

» Dinnes Papier (von 52 g/m? bis 105 g/m? oder weniger)
» Briefpapier

» Farbpapier

» Vorgelochtes Papier

* Kuverts

+ Karteikarte (Hagaki)

» Dickes Papier (von 106 g/m? bis 163 g/m? oder weniger)
» Etiketten

» Hochwertiges Papier

Wenn Sie diese Papier- und Medientypen verwenden, wahlen Sie Angebote, die speziell fir Kopierer und Seitendrucker
(z. B. Laserdrucker) angeboten werden. Benutzen Sie die Universalzufuhr fur Folien, Kuverts, Karteikarten und
Etikettenpapier.

Wahl von Spezialpapieren

Obwohl Spezialpapiere, die die nachstehenden Anforderungen erfillen, mit dem Gerat benutzt werden konnen, variiert
die Druckqualitat stark je nach Aufbau und Qualitaten des Spezialpapiers. Es kann davon ausgegangen werden, dass
bei Spezialpapier haufiger Druckprobleme auftreten als bei Normalpapier. Bevor Sie grofiere Mengen von Spezialpapier
kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die Druckqualitat Ihren Anforderungen entspricht. Allgemeine
Vorsichtsmalregeln fiir den Druck auf Spezialpapier werden nachstehend zusammengefasst. Beachten Sie: Wir haften
nicht fir Beeintrachtigungen, die beim Benutzer auftreten, oder fir Schaden am Gerat, die durch Feuchtigkeit oder
Eigenschaften des Spezialpapiers eintreten.

Wahlen Sie eine Kassette oder die Universalzufuhr flir Spezialpapiere.

Folien

Folien missen gegen die beim Drucken entstehende Hitze resistent sein. Sie missen folgende Bedingungen erfiillen:

Hitzebestdndigkeit Bestandig bis mindestens 190°C
Dicke 0,100 bis 0,110 mm

Material Polyester

Formatprazision +0,7 mm

Rechtwinkligkeit der 90° +0,2°

Ecken

Um Probleme zu vermeiden, benutzen Sie die Universalzufuhr fir Folien und laden Folien mit der Langskante zum
Gerat.

Wenn sich Folien bei der Ausgabe haufig stauen, ziehen Sie leicht an der Vorderkante, wenn die Folien ausgeworfen
werden.
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Etiketten

Etiketten mussen in die Universalzufuhr eingelegt werden.

Bei der Benutzung von Etiketten ist duRerste Vorsicht geboten, damit kein Klebstoff in direkten Kontakt mit irgendeinem
Gerateteil kommt. Achten Sie darauf, dass sich keine Etiketten von der Tragerfolie 16sen. Klebstoff, der an die Trommel
oder Rollen gelangt, verursacht Stérungen und meistens auch Kosten.

Beim Drucken von Etiketten erhoht sich immer das Risiko von Stérungen oder Verschlechterung der Druckqualitat.

Etikett

Tragerfolie

Etiketten bestehen wie in der Abbildung zu sehen aus drei verschiedenen Lagen. Der Klebstoff stellt fir das Gerat das
gréfte Risiko dar, denn er wird Druck und Warme ausgesetzt. Die Tragerfolie tragt das Etikett beim Transport durch das
Gerat. Die Kombination der verschiedenen Materialien kann Probleme verursachen.

Die Etiketten missen die Tragerfolie komplett bedecken. Lassen Sie Etiketten nicht mehrmals durch das Gerat laufen.
Bedrucken Sie Etiketten komplett in einem Durchlauf. Bedrucken Sie niemals einzelne Etiketten. Liicken zwischen den
Etiketten oder blanke Tragerfolie verursachen erhebliche Geratestérungen.

Benutzen Sie daher ausschlie3lich Etiketten, die hitzebestandig sind und die komplette Flache des Tragermaterial
bedecken. Manche Etikettentypen haben einen Rahmen um die eigentlichen Etiketten. Ziehen Sie diesen Rahmen
niemals ab, bevor die Etiketten duch das Gerat laufen.

Zulassig Verboten

Etikett —

Tragerfolie =~ ——p»

Benutzen Sie Etiketten, die den folgenden Spezifikationen entsprechen.

Etikettengewicht 44 bis 74 g/m?

Flachengewicht 104 bis 151 g/m?
(Gesamtgewicht)

Etikettendicke 0,086 bis 0,107 mm

Dicke uiber alles 0,115 bis 0,145 mm
Feuchtigkeitsgehalt 4 bis 6% (des Verbundmaterials)
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Hagaki

Bevor Sie Hagaki in die Universalzufuhr legen, fachern Sie die Blatter auf und richten die Kanten aus. Gewelltes Hagaki-
Papier muss vor dem Einlegen geglattet werden. Beim Drucken auf gewelltem Hagaki kann es zu Papierstau kommen.

Benutzen Sie nicht aufgefaltetes Oufuku Hagaki (in Postadmtern erhaltlich). Hagaki-Papier kann raue Kanten haben, die
durch ein Schnittgerat auf der Rickseite entstehen. Entfernen Sie diese Grate, indem Sie das Hagaki auf eine flache
Ebene legen und die Kanten einige Male mit einem Lineal glattstreichen.

Kuverts

Benutzen Sie die Universalzufuhr fir Kuverts.

Aufgrund der Struktur von Kuverts ist in manchen Fallen ein gleichmaRiger Druck Uber die gesamte Oberflache nicht
mdglich. Insbesondere diinne Kuverts kénnen beim Transport durch das Gerat verknittert werden. Bevor Sie groRere
Mengen von Kuverts kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die Druckqualitat Ihren Anforderungen
entspricht.

Wenn Kuverts langere Zeit gelagert werden, kdnnen sie Falten aufweisen. Achten Sie daher darauf, die Verpackung
geschlossen zu halten, bis Sie die Kuverts bendtigen.

Beachten Sie folgende Punkte.

* Verwenden Sie keine Kuverts mit offenen Klebstellen. Verwenden Sie keine Kuverts, bei denen der Klebstreifen nach
Abzug eines Schutzstreifens freiliegt. Es kann schwere Betriebsstdérungen verursachen, wenn der Schutzstreifen
wahrend des Transports durch das Gerat abgezogen wird.

» Verwenden Sie keine Kuverts mit Spezialfunktionen. Beispiel: Verwenden Sie keine Kuverts mit einer Schlinge zum
SchlieRen der Klappe oder mit einem offenen oder folienbeschichteten Fenster.

*  Wenn Papierstau auftritt, legen Sie weniger Kuverts ein.

* Um Papierstau beim Drucken auf mehrere Kuverts zu verhindern, lassen Sie nie mehr als zehn Kuverts in der
inneren Ablage liegen.

Dickes Papier

Bevor Sie dickes Papier in die Universalzufuhr legen, fachern Sie die Blatter auf und richten die Kanten aus. Dickes
Papier kann raue Kanten haben, die durch ein Schnittgerat auf der Riickseite entstehen. Entfernen Sie diese Grate wie
bei Hagaki, indem Sie das Papier auf eine flache Ebene legen und die Kanten einige Male mit einem Lineal
glattstreichen. Drucken auf Papier mit rauen Kanten kann zu Papierstau fiihren.

HINWEIS

Wenn das Papier auch nach dem Glatten nicht ordentlich transportiert wird, laden Sie es in der Universalzufuhr mit
der Fuhrungskante leicht aufgebogen.

Farbiges Papier

Farbiges Papier muss den Spezifikationen auf Seite Seite 10-9 entsprechen. Aulerdem missen die Farbstoffe im
Papier die Drucktemperatur (bis 200°C) aushalten.
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Vorgedrucktes Papier
Vorgedrucktes Papier muss den Spezifikationen auf Seite Seite 10-9 entsprechen. Die Farbtinte muss gegen die beim

Drucken entstehende Hitze resistent sein. Aulerdem muss sie gegen Silikondl resistent sein. Verwenden Sie kein
Papier mit einer vorbehandelten Oberflache wie z. B. Glanzpapier fir Kalender.

Recyclingpapier

Recyclingpapier muss den Spezifikationen auf Seite Seite 10-9 entsprechen, sein Weiliwert kann aber von diesen
Vorschriften abweichen.

HINWEIS

Bevor Sie grofiere Mengen von Recyclingpapier kaufen, sollten Sie mit einer kleinen Menge testen, ob die
Druckqualitat lhren Anforderungen entspricht.
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Technische Daten

@ WICHTIG

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Allgemeine Funktionen

Funktion Beschreibung

Typ Arbeitsflache
Druckmethode Elektrografisch mit Halbleiter-Laser, Trommelsystem
Papiergewicht Kassette 64 bis 105 g/m?
Universal- 45 bis 160 g/m?, 230 g/m? (Karteikarte)
zufuhr
Medientyp Kassette Normal, Grobes, Pergam., Recycl., Vorgedruckt, Fein, Farbiges,
Vorgelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qual., Anwend. 1 bis 8
Universal- Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Recycling,
zufuhr Vorgedruckt, Fein, Karteikarte, Farbig, Gelocht, Briefpapier, Kuvert,
Dickes, Hohe Qual., Anwend. 1 bis 8
Papierformat Kassette A3, B4, A4, Ad-R, B5, B5-R, A5-R, Ledger, Legal, Oficio Il, Letter-R,
Letter, Statement-R, Folio, 8K, 16K, 16K-R, 216 x 340 mm
Universal- A3, B4, A4, A4-R, B5, B5 (ISO), B5-R, A5-R, B6-R, A6-R,
zufuhr Oufukuhagaki, Hagaki, Kuvert DL, Kuvert C5, Kuvert C4, Kuvert #10,
Kuvert #9, Kuvert #6 3/4, Kuvert Monarch, Youkei 2, Youkei 4,
Ledger, Legal, Oficio Il, Letter, Letter-R, Statement-R, Executive,
Folio, 216 x 340 mm, 8K, 16K, 16K-R,
GrofReneingabe (Metrisch: X: 148 bis 432 mm (in 1 mm Schritten),
Y: 98 bis 297 mm (in 1 mm Schritten))
Aufwarmzeit Nach 18,8 Sekunden oder weniger
(22 °C, 60%) Einschalten
Ruhemodus 11 Sekunden oder weniger
Papiervorrat Kassette 300 Blatt (80 g/m?)
Universal- Ad4/Letter oder kleiner: 100 Blatt (80 g/m?)
zufuhr GrofRer als Letter/A4: 25 Blatt (80 g/m?)

Kapazitat des Ausgabefachs

250 Blatt (80 g/m?)

Trommelbelichtung

Halbleiter-Laser und Elektrofotografisch

Speicher 256 MB
Schnittstelle Standard USB-Anschluss: 1 (USB Hi-Speed)

Option FAX: 1

Netzwerkschnittstelle: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX)

Betriebs- Temperatur 10 bis 32,5 °C
Umgebung Luftfeuchtig- | 15 bis 80 %

keit

Hohe 3.500 m Maximum

Helligkeit Maximal 1.500 Lux

Abmessungen (B)

x (T) x (H)

(mit Originalabdeckung)

565 x 527 x 485 mm

Gewicht (mit Tonerbehalter)

26 kg oder weniger
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Funktion Beschreibung

Stellflache (B x T) 829 x 527 mm

(Bei ausgeklappter
Universalzufuhr)

Stromaufnahme 230 Volt Modell:
220-240V v 50/60 Hz 6,3 A

Optionen Siehe Optionales Zubehér auf Seite 10-2.

Kopierfunktionen

Kopierge- 1856 2256

schwindigkeit Aus Kassette Ad/Letter 18 Seiten/Min. 22 Seiten/Min.
A4-R/Letter-R 13 Seiten/Min. 13 Seiten/Min.
A3/Ledger 8 Seiten/Min. 10 Seiten/Min.
B4/Legal 8 Seiten/Min. 11 Seiten/Min.
B5 18 Seiten/Min. 22 Seiten/Min.
B5-R 13 Seiten/Min. 13 Seiten/Min.

Aus Universal- | A5-R 10 Seiten/Min 10 Seiten/Min
zufuhr Ad/Letter 13 Seiten/Min. 16 Seiten/Min.

A4-R/Letter-R 11 Seiten/Min. 11 Seiten/Min.
A3/Ledger 7 Seiten/Min. 9 Seiten/Min.
B4/Legal 7 Seiten/Min. 10 Seiten/Min.
B5 13 Seiten/Min. 16 Seiten/Min.
B5-R 11 Seiten/Min. 11 Seiten/Min.
A5-R 9 Seiten/Min 9 Seiten/Min
A6-R 9 Seiten/Min 9 Seiten/Min

Zeit fur erste Kopie
(A4, aus Kassette)

5,7 Sekunden oder weniger

Manuell: 25 bis 400%, in 1% Schritten
Automatisch: Voreingestellte Stufen

Zoom-Stufen

Max. Kopienzahl 1 bis 999 Blatt

Auflésung 600 x 600 dpi

Unterstiitzte Originaltypen Blatter, Blicher, dreidimensionale Objekte (Maximalgrof3e des

Originals: Ledger/A3)

Originalabtastung Fest

Druckfunktionen

Funktion Beschreibung

Druckgeschwindigkeit Gleich wie Kopiergeschwindigkeit.

Zeit fur ersten Druck
(A4, aus Kassette)

5,7 Sekunden oder weniger

Auflésung 600 x 600 dpi, Fast 1200 dpi

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows Server 2008/R2, Windows Server 2012,
Mac OS 10.5 oder neuer

Betriebssystem
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Funktion Beschreibung

Schnittstelle Standard USB-Anschluss: 1 (USB Hi-Speed)
Option Netzwerkschnittstelle: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX)
Seitenbeschreibungssprache Host-basiert (GDI)
Scanfunktionen
Funktion Beschreibung
Auflésung S/W: 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 dpi

Farbe, Graustufen: 300 dpi, 200 dpi

Dateiformat TIFF (MMR/JPEG komprimiert), PDF (MMR/JPEG komprimiert/
hochkomprimiert), JPEG, BMP

Scangeschwindigkeit <600 dpi>

1-seitig S/W 22 Bilder/Min.
2-seitig S/W 8 Bilder/Min.
<300dpi>

1-seitig S/W 22 Bilder/Min.
Graustufen 14 Bilder/min
Farbe 14 Bilder/Min.

2-seitig S/W 8 Bilder/Min.
Graustufen 6 Bilder/Min
Farbe 6 Bilder/Min.

(A4 Querformat, Bildqualitat: Text/Foto-Original)

Schnittstelle USB

Vorlageneinzug (mit Wendung) (optional)

Funktion Beschreibung

Originalzufuhr-Methode Automatisch
Unterstitzte Originaltypen Einzelblatter
Papierformat Maximum: Ledger/A3

Minimum: Statement-R/A5-R

Papiergewicht 1-seitig: 45 bis 120 g/m?
2-seitig: 50 bis 120 g/m?

Aufnahmekapazitat 50 Blatt (50 bis 80 g/m?) maximal

Bei Originalen unterschiedlicher Breite:
30 Blatt (50 bis 80 g/m?) maximal

Abmessungen 563 x 439 x 128 mm
(B) x (T) x (H)
Gewicht 6 kg oder weniger
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Papierzufuhr (300 Blatt) (optional)

Funktion

Beschreibung

Papierzufuhr-Methode

Automatische Zufuhr (Anz. Blatt: 300, 80 g/m?)

Papierformat

A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, Ledger, Legal, Oficio I, Letter-R,
Letter, Statement-R, Folio, 8K, 16K, 16K-R, 216 x 340 mm

Unterstiitztes Papier

Papiergewicht: 64 bis 105 g/m?

Medientypen: Normal, Grobes, Pergament, Recycling, Vorgedruckt,
Fein, Farbig, Gelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qual., Anwend. 1 bis
8

Abmessungen 565 x 520 x 148,5 mm
(B) x (T) x (H)
Gewicht 6 kg

Duplexeinheit (optional)

Funktion

Beschreibung

Papierformat

A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, Ledger, Legal, Oficio I, Letter-R,
Letter, Statement-R, Executive, Folio, 216 x 340 mm

Unterstiitztes Papier

Papiergewicht: 64 bis 105 g/m?

Medientypen: Normal, Grobes, Recycling, Vorgedruckt, Fein, Farbig,
Gelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qual., Anwend. 1 bis 8

Abmessungen 375 % 60 x 220 mm
(B) x (T) x (H)
Gewicht Ca. 1kg

Netzwerk-Karten-Kit (optional)

Funktion

Beschreibung

Anschliisse

10Base-T/100Base-TX

Druckerschnittstelle

RMII (3,3V)

Betriebsumgebung

-10 bis 35 °C, 15 bis 80 % RH, keine Kondensation

Aufbewahrung

-20 bis 55 °C, 10 bis 90 % RH, keine Kondensation

EMI-Konformitat

CE (EU)

HINWEIS

Informationen zu den empfohlenen Papiertypen sind bei Ihrem Handler oder beim Kundendienst erhaltlich.
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Glossar

Automatische Papierauswahl

Wahlt automatisch das Papier aus, dessen Format dem des Originals entspricht.

Bonjour

Bonjour, auch als Null-Konfigurations-Netzwerk bekannt, ist ein Dienst, der automatisch Computer, Gerate und Dienste
in einem Netzwerk erkennt. Da es sich bei Bonjour um ein Standard-Industrieprotokoll handelt, kdnnen sich alle Gerate
ohne die Eingabe einer IP-Adresse oder eines DNS Servers erkennen. Bonjour empfangt und sendet auch
Netzwerkpakete Gber den UDP Port 5353. Ist eine Firewall aktiv, muss sicher sein, dass der UDP Port 5353 gedffnet
bleibt, so dass Bonjour korrekt arbeiten kann. Einige Firewalls weisen Bonjour Pakete ab. Falls Bonjour nicht
zuverlassig arbeitet, priifen Sie die Firewall Einstellungen und stellen Sie sicher, dass als Ausnahme Bonjour Pakete
akzeptiert werden. Wird Bonjour unter Windows XP Service Pack 2 oder spater installiert, ist die Windows Firewall fir
Bonjour korrekt eingestellt.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist ein Protokoll, das IP-Adressen, Subnetzmasken und Gateway-
Adressen auf einem TCP/IP-Netzwerk automatisch auflést. DHCP minimiert den Aufwand fiir die
Netzwerkadministration, weil die einzelnen Computer und Drucker nicht mit einer speziellen IP-Adresse versehen
werden mussen.

DHCP (IPv6)

DHCP (IPv6) ist die nachste Generation des Internetprotokolls (Dynamic Host Configuration Protocol) und unterstutzt
IPv6. Es vergroRert das BOOTP Startup Protokoll, das definiert, welche Protokolle fiir das Ubertragen der
Konfigurationsinformationen zwischen PC und Netzwerk verwendet werden. DHCP (IPv6) erlaubt dem DHCP Server
erweiterte Funktionen zu nutzen und die Konfigurationsparameter zu einem IPv6-Knoten zu senden. Weil die
benutzbaren IP-Adressen automatisch zugewiesen werden, reduziert das IPv6-Knoten Management die Arbeit fiir den
Administrator in Systemen, wo eine genaue Kontrolle der IP-Adresszuweisung notig ist.

dpi (dots per inch, Punkt pro Zoll)

Eine Einheit der Auflésung, die die Anzahl der pro Zoll (25,4 mm) gedruckten Punkte angibt.

Druckertreiber
Die Software, mit der Sie Daten unabhangig von der fiir die Erstellung verwendeten Software drucken kénnen. Der

Druckertreiber fir das Gerat wird mit dem Datentrager Product Library mitgeliefert. Installieren Sie den Druckertreiber
auf dem Computer, an dem das Gerat angeschlossen ist.

EcoPrint Mode

Ein Druckmodus, mit dem Sie Toner sparen. Die in diesem Modus ausgegebenen Kopien sind heller als normal.

Graustufen

Darstellung von Farben auf einem Computer. Die in diesem Modus angezeigten Farben bestehen aus verschiedenen
Graunuancen von schwarz bei geringster Farbintensitat bis zu weill bei hochster Farbintensitat, ohne dass dabei
Farben dargestellt werden. Die Graustufen werden als Zahlenwerte angegeben: Schwarz/weifld wird mit je 1 Bit
dargestellt. 256 Graustufen (einschlieRlich Schwarz und Weil) bei 8 Bit, 65536 Graustufen bei 16 Bit.
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IP-Adresse

Eine Internet-Protokolladresse ist eine eindeutige Zahl, die einen bestimmten Computer oder ein verbundenes Gerat im
Netzwerk kennzeichnet. Das Format einer IP-Adresse besteht aus vier Zifferngruppen, die durch Punkte getrennt sind,
z. B. 192.168.110.171. Jede Zahl muss zwischen 0 und 255 liegen.

PDF/A

Ein Dokument, das der Norm "ISO 19005-1. Document management - Electronic document file format for long-term
preservation - Part 1: Use of PDF (PDF/A)" entspricht. Dieses basiert auf den Grundlagen von PDF 1.4. Dieses wurde
nach ISO 19005-1 als Standard geschaffen. Diese Spezifikation erlaubt das Drucken und die Langzeit-Speicherung. Ein
neuer Teil, die ISO 19005-2 (PDF/A- 2), wird gerade vorbereitet.

PPM (Prints Per Minute - Seiten pro Minute)

Damit wird angegeben, wie viele A4-Seiten pro Minute ausgedruckt werden.

RA(Stateless)

Ein IPv6 Router Uibertragt Informationen wie z. B. ein globales Adress-Prafix Giber ICMPV6. Diese Information nennt man
Router Advertisement (RA). ICMPV6 steht fiir Internet Control Message Protocol und ist als ein IPv6 Standard in der
RFC 2463 "Internet Control Message Protocol (ICMPv6) der Internet Protocol Version 6 (IPv6) Specification" definiert.

Ruhe-Timer

Ein Modus fir Stromsparfunktionen, der aktiviert wird, wenn das Gerat nicht benutzt wird oder lber eine bestimmte
Periode keine Datenlbertragung erfolgt. Im Ruhemodus wird der Stromverbrauch so gering wie méglich gehalten.

Standard-Gateway

Hiermit wird das Gerat, z. B. ein Computer oder ein Router angezeigt, der als Eingangs-/Ausgangsgerat (Gateway) fur
den Zugriff auf den Computer auBerhalb des Netzwerks verwendet wird. Wird kein spezielles Gateway als Ziel-IP-
Adresse angegeben, werden die Daten standardmafig zum Host gesendet.

Statusseite

Die Seite zeigt den Zustand des Gerats, wie verfligbare Speicherkapazitat, Gesamtzahl von Drucken und Scans, sowie
Einstellungen fiir die Papierquelle.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske ermdglicht die Erweiterung des Netzwerkadressteils der IP-Adresse. Eine Subnetzmaske stellt alle
Netzwerkadressen als 1 und alle Host-Adressen als 0 dar. Die Anzahl der Bits im Prafix zeigt die Lange der
Netzwerkadresse an. Die Bezeichnung "Prafix" bedeutet, dass etwas am Anfang hinzugefiigt wird, bezeichnet also den
ersten Teil der IP-Adresse. Wird eine IP-Adresse geschrieben, kann die Lange der Netzwerkadresse durch die Prafix-
Lange nach dem Schragstrich (/) angezeigt werden. Zum Beispiel, "24" in der Adresse "133.210.2.0/24". Daher
bezeichnet "133.210.2.0/24" die IP-Adresse "133.210.2.0" mit einem 24-Bit Prafix des Netzwerkteils. Dieser neue
Netzwerk Adressteil (urspriinglich Teil der Hostadresse) macht es madglich, dass durch die Subnetzmaske auf eine
Subnetzadresse verwiesen wird. Falls Sie eine Subnetzmaske eingeben, stellen Sie sicher, dass DHCP auf "Aus" steht.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/internet Protocol)

TCP/IP ist eine Gruppe von Protokollen, die festlegen, wie Computer und andere Gerate miteinander tber ein Netzwerk
kommunizieren.
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TCP/IP (IPv6)

TCP/IP (IPv6) basiert auf dem Internetprotokoll TCP/IP (IPv4). IPv6 ist die nachste Generation des Internetprotokolls
und vergréRert den verfugbaren Adressraum, so dass das Problem des Engpasses von Netzwerkadressen gelost wird.
Zusatzlich wurden neue Sicherheitsstandards und bevorzugte Datentibertragung implementiert.

Timeout fuir automatischen Formularvorschub

Wahrend der Datenlibertragung muss das Gerat manchmal warten, bis die nachsten Daten ankommen. Dies ist das
Timeout flr den automatischen Formularvorschub. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft, druckt das Gerat
automatisch aus. Es wird allerdings keine Seite ausgegeben, wenn auf der letzten Seite keine druckbaren Daten
vorhanden sind.

TWAIN (Technology Without Any Interested Name)
Eine technische Spezifikation fiir den Anschluss von Scannern, Digitalkameras und anderen Videogeraten an

Computer. Die TWAIN-kompatiblen Gerate ermdglichen die Verarbeitung von Bilddaten mit jeder dafiir geeigneten
Anwendungssoftware. TWAIN wird von vielen Grafik- (z.B. Adobe Photoshop) und OCR-Programmen unterstitzt.

Universalzufuhr

Das Papierzufuhrfach auf der rechten Seite des Gerats. Benutzen Sie die Universalzufuhr anstelle der Kassetten, wenn
Sie auf Kuverts, Hagaki, Overheadfolien oder Etiketten drucken.

USB (Universal Serial Bus) 2.0

Eine Norm fiir die USB-Schnittstelle fiir Hi-Speed USB 2.0. Die maximale Ubertragungsrate ist 480 Mbps. Dieses Gerat
ist mit USB 2.0 fUr schnellen Datentransfer ausgestattet.

WIA (Windows Imaging Acquisition)
Eine Funktion, die den Import von Bildern ab Windows Me/XP aus Digitalkameras und anderen Peripheriegeraten

erlaubt. Sie ersetzt den friilheren Standard TWAIN; die Funktion wird als Teil von Windows mitgeliefert und soll das
Importieren von Bildern direkt tiber "Mein Computer" erméglichen, ohne dass andere Anwendungen gebraucht werden.
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